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El trafico del pescado salado asturiano en tierras foramontanas tuvo un
radio de difusién muy amplio, llegando a venderse en mercados tan alejados
como el de Valladolid.’® Las vicisitudes que acompafiaron el desenvolvimiento
de ese trafico interregional fueron las normales del comercio entre Asturias y la
Meseta en la Fdad Media. cuyo estudio no corresponde ya hacer aqui.®®

2. La SAL EN LA ALIMENTACION DEL GANADO Y CONSERVACION DE CARNES.

[l empleo masivo de la sal asociado a las explotaciones ganaderas es otro
de los factores que influyeron decisivamente en el elevado nivel alcanzado por
el consumo de este producto en Asturias durante la Edad Media. Los testimonios
documentales que aduciamos al principio del presente capitulo no dejan lugar
a dudas sobre la importancia capital que tuvo la demanda salinera regional orien-
tada a la satisfaccién de las exigencias de consumo del préspero sector pecua-
rio —que era, con la pesca, la principal fuente de recursos de la poblacién del
Principado—, indicdndose en ellos expresamente los dos aprovechamientos fun-
damentales que la sal tenia en ese sector: el mantenimiento de los ganados y la
conservacidn de la carne.b9

En funcién de esta doble y primaria necesidad, la sal se introduce inevita-
blemente en los circuitos econémicos rurales desde las mas tempranas épocas.b!
En Asturias, las grandes entidades eclesidsticas vieron asegurados o facilitados
los aprovisionamientos para sus explotaciones sefioriales por la produccién de
las salinas propias,%? la aportacién tribularia de sus colonos®3 y la politica de
favor de los monarcas, que se manifiesta en la doble vertiente de la exencién

58 En un cuaderno de alcabalas, otorgado por Enrique IV en 1426, se alude al des-
censo experimentado por «la renta del pescado salado de Valladolid [que] solia valer
grandes quantias de maravedis... porque los que traen e venden los dichos pescados
de los lugares e puertos donde se fazen ¢ de olras partes lo lieuan a vender a otras
partes e lugares de seforios comarcanos de la dicha villa» (Moxd: Los cuadernos de
Alcabalas. Origenes de la legislacion tributaria castellana, «An. Hist. Der. Esp.», XXXIX,
1969, p. 424): no puede dejar de ponerse en relacién esta noticia con la presencia de los mer-
caderes asturianos en los mercados de Valladolid y de otras importantes poblaciones
préximas (Medina del Campo y Medina de Rioseco) documentalmente acreditada en los
siglos XIV y XV, como prueba de la extensién del comercio de las salazones aslurianas
(cf. Ruiz vE 1a PeXa: El comercio ovetense, pp. 351, nota 30 y 358; y proximamente, Ef co-
mercio astur-leonés en la Ldad Media).

59 Remitimos de nuevo a los trabajos citados en la nota anterior.

80 Cf.supra, pp. T4y s.

61 g Gorr: Le sel dans les relations internationdes au Moyen Age et i ’époque
moderne, «Le role du sel...», p. 237.

62 Fste era el caso de la iglesia dc San San Salvador de Oviedo en los siglos altomedie-
vales.

63 Los habitantes de Miudes, dependientes del monasterio de Corias, estaban obli-
gados a entregar anualmente a dicho centro mondstico un modio de sale (cf.supra, p. 25).
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de impuestos sobre las compras de sal® y el derecho de participacién en los be-
neficios de los alfolis reales.55 En el supuesto normal de las explotaciones par-
ticulares, el campesino tuvo que hacer sus obligadas provisiones de sal recurrien-
do a la compra o, en una primera época de economia rudimentaria, al trueque
del producto, que aparece asi como elemento de cambio en algunas transaccio-
nes documentadas en la diplomética astur altomedieval.6%

W ok ok

Carecemos de referencias precisas sobre el empleo de la sal en Asturias
como ingrediente indispensable en la alimentacién del ganado, muy abundantes
en varios ordenamientos locales del reino castellano-leonés.67 No puede, sin
embargo, dudarse de que el consumo de sal a estos fines debié de ser, ya en la
alta Edad Media, bastante elevado, en consonancia con la importancia extraor-
dinaria que en esos siglos tenia la cabafia regional, tanto en ganado mayor como
menor, y que queda paladinamente reflejada en la copiosa y expresiva documen-
tacién asturiana de la época.

Desde el siglo XII1, el volumen de ese consumo aumentard considerable-
mente, al sumarse a la demanda del sector pecuario regional la de los grandes
rebafios trashumantes que vienen desde el Mediodia en busca de los jugosos pas-
tos veraniegos de la montafia astur-leonesa.

La trashumancia ganadera en pequefias distancias se practicaba ya en As
turias v en el norte del territorio leonés desde tiempo atras. Al llegar los prime-
ros calores de mayo se iniciaba el éxodo temporal de los ganados hacia los
puertos de la cordillera Cantébrica, a donde venian desde los valles altos de las
dos vertientes —asturiana y leonesa—, desde las tierras interiores cercanas
e incluso, en ciertos casos, desde las més alejadas de las proximidades de la «ma-

64 Cf. la exencién concedida por Fernando III al monasterio de Villanueva de Oscos,
el 4-1-1232, del portazgo de la sal (supra, pp.40 v 5).

65 En esie supuesto se encontraban los monasterios asturianos de San Pelayo y San
Francisco de Oviedo y Santa Marfa de Valdediés (cf. infra, pp. 125y s.).

66 Junio de 1162: venta de la mitad de una heredad situada en el territorio de Gijén
por el precio de «tres quartarios in porcos et [l tercias in pane et sale et V denarios et una
pixota» (SERRANO op. Cil., p. 255). kin una relacion, sin fecha pero datable a mediados del
siglo XIII, de varias transacciones realizadas por el obispo de Oviedo don Rodrign con indi-
viduos moradores de Andallén y Santa Maria de Valsera, se incluye la anotacién siguiente:
«A Menendo Gonsaluiz dedit dopnus episcopus [Rodericus] una equa de quatuor morabe-
tinos € unam uacam e nouem quartas de sale super suam partem de Andalion» (A. C. O,
serie B carp. 6, n.? 101; s de notar que los dos lugares que se citan pertenceen a un con-
cejo—Las Regueras— muy ganadero, donde habfa nicleos de poblacién pastoril vequeira
que, todavia hasta hace muy poco tiempo, practicaban la trashumancia de verano, llevando
sus rebafios a los pastos de los puertos de Somiedo.

57 Cf. Pastor ot ToenERI: op. cit., pp. 51y s., notas 23-25.
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rina». Estos desplazamientos estacionales iban acompafiados en ocasiones de
verdaderas emigraciones periédicas, como en el caso de los grupos pastoriles
vaqueiros, en las tierras del Occidente de Asturias, que levantaban sus moradas
de invierno al trasladarse a las brafias de verano, haciendo lo propio al regresar
a aquéllas.b® La estancia en las branas y majadas estivales se prolongaba hasta
la entrada del otofio —«de San Miguel de mayo a San Miguel de septiembre»
fueron tradicionalmente las fechas extremas de esos desplazamientos—, inicidn-
dose con los primeros frios el regreso a los pastos invernales, situados en algunos
casos en las rasas préximas a la fachada maritima asturiana.69

Durante la estacién estival, los altos pastizales de la montafia astur-leonesa
debieron de canalizar un activo trafico salinero desde los centros proveedores de
la costa, con el que muy probablemente guarden relacién algunos topénimos
localizados en los territorios comarcanos de los puertos veraniegos y sobre las
rutas de acceso a los mismos. Una «villa de Campo Salinarum» se cita en el
siglo X1 como pertenencia de los condes Munio Moniz y Mumadonna, a quienes
habia sido cedida por el rey Fernando I como recompensa de ciertos servicios,
traspasandola después aquéllos al monasterio de Corlas; es la misma que aparece
en el afio 1200 en la permuta hecha por Gonzalo Garcia de Omafia al centro
coriense de cierta villa «pro medietate de Campo de Salinas quam tenuit in
prestimonio».?? Ambos topdnimos se identifican con el lugar de Camposalinas,
situado en uno de los valles de la vertiente leonesa de la cordillera cantabrica

58 En el siglo XI encontramos ya una expresiva referencia a cierta «Bragna de Bus
de Uerano» (Bus=pasto), que se cita como propiedad del monasterio de Corias (FLORiaNO:
Libro Registro de Corias, p. 25). Sobre la trashumancia de los vagueiros de alzada asturia-
nos disponemos de algunos testimonjos bastante clocuentes en la baja Edad Media; en una
relacién de los derechos que habian de recaudarse en tierras astur-leonesas, en el afio 1435,
a favor de don Diego Ferndndez Quifiones, conde Luna, se incluye el siguiente asiento:
«Yten, de los vaqueros de fuera |que van al concejo de Laciana] que este dicho afio de quatro-
glentos e treinta e ¢inco anos viniesen con su ganado a pacer al dicho congejo de Lagiana,
tres mil maravedis de la dicha moneda» (Arch. Ayto. Villablino, Ejecutoria de 4-VII-1549,
se inserta el doc. cit. en los fols. 173 r. y ss.) En la documentacién asturiana de finales del
siglo XV que se conserva en el A. G. S., Registro General del Sello, pueden localizarse mu-
chas ¢ intcresantes noticias sobre ¢l tema de las actividades pastoriles de los grupus va-
queiros y de los asturianos en general, y tambiénrelativas a la trashumancia de larga distan-
cia practicada por los pueblos de la Meseta y de la Extremadura Leonesa y dirigida a los
pastos de verano de los puertos de la cordillera cantdbrica. Vid. J. Uria: Los Vaqueiros de
Alzada en el aspecto social, «Estudios de Historia Social de Espafia», III (Madrid, 1955),
pp. 791-821.

69 Hasta algunas zonas de la «marina» comprendidas entre Gijon y Unquera, en la des-
embocadura del rio Deva, iban a invernar con sus ganados los vecinos de los pueblos altos
de los concejos de Ponga y Caso, (Uria: Los Vagueiros, passim), amparados por los privi-
legios de libertad de circulacién y pastos que disfrutaban en virtud de concesiones de los
monarcas Enrique 11 (a Ponga, el 20-VIII-1395) y Juan II (a Caso, el 9-VI-1447); publ. am-
bos textos T. GonziLez: Coleccidn, t. V,pp 43 ys.y 509-512.

0 Froriano: Libro Registro de Corias, I, pp. 61 y 42.
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por donde pasaban las vias de la trashumancia ganadera.”! Descartada la existen-
cla en ese paraje de pozos o fuentes salinas que pudieran explicar su nombre, es
probable que éste se debiese al hecho de localizarse alli tradicionalmente algin
centro de descarga y distribucién de sal para el consumo de los ganados que
pastaban en aquellas zonas. El mismo origen podria tener el topénimo Pousa de la
sal que todavia hoy se aplica a un lugar situado en las proximidades de la aldea
de Montovo, cerca del puerto de La Mesa y sobre la antiquisima via de este
nombre —tan frecuentada por la arrieria medieval—, en una comarca de ex-

celentes pastos de verano.”

Con la trashumancia pastoril de radio limitado, que en los siglos altome-
dievales practican ya los pueblos ganaderos de las tierras astur-leonesas, coexisti-
rd en la baja Edad Media la trashumancia a larga distancia. Hasta los puertos
veraniegos compartidos por los pastores de las dos vertientes de la cordillera
comenzaban a llegar, a fines de mayo o a principios de junio, desde sus pastos
invernales, los grandes rebasios del Mediodia, siguiendo la ruta del Oeste o Leo-
nesa, una de las tres cafadas reales que —segin Klein— constituian la red de
comunicacién pecuaria de La Mesta.” Las primeras referencias directas que te-
nemos sobre la presencia de los ganados de extremos™ en los puertos de la mon-

71 FLoriano propone la siguiente localizacién: «Camposalinas es un pueblo del partido
judicial de Murias de Paredes, en Luna de Abajo» (op. cit., 11, p. 388). En el valle de Luna,
concejo de Lancara, existia efectivamente un caserio llamado El Campo, hoy cubierto por
las aguas del pantano que ha transformado completamente el paisaje de aquella hermosa
comarca de la montafa leonesa; sin embargo se aviene mejor la identificacién de nuestro
topénimo con el lugar que actualmente se llama Camposalinas, perteneciente al municipio
de Soto y Amio, al sur, pero no muy distante, del valle de Luna, todavia en las estribaciones
de la cordillera y, desde luego, en las rutas de acceso a sus puertos.

“* Ayuntamiento de Belmonte de Asturias.

73 La hipétesis que formulamos en relacién con el origen de los dos topénimos re-
gistrados, el leonés v el asturiano, no es nuestra. Nuestro querido maestro D. Juan Uria
escribia hace poco en relacién con el segundo de ellos: «De la época romana data una
mmportante via de comunicacién por su valor estratégico, que comunicaba a Astorga con
el interior de Asturias a través del puerto de La Mesa, continuando por la cordillera que se-
para a Somiedo de Tcverga y a Belmonte de Grado, que en la Alita Edad Media se prolonga-
ba a Pravia, Gijon y Avilés... [en esa via].. y sobre el lugar de Montovo, existen todavia
"como unos ochenta metros de calzada de grandes losas en un paraje que denominan Pousa
de la Sal, los campesinos de los pueblos préximos, dando como razén de este nombre la cos-
tumbre de extender sobre aquellas losas clerta porcidén de sal para dar a las ovejas. No obs-
tante La Pousa de la Sal, también podria aludir a un paraje en el que eran depositados varios
sacos que irfan a recoger los vecinos de aquella comarca para su consumo» (Cviedo v Avilés
en el comercio atldntico, p. 236, nota 104).

74 J. Kieinv: La Meste (Madrid, 1936), p. 30.—Sobre el pastoreo de los rebafios tras-
humantes del Mediodia en la montafia astur-leonesa remitimos a la informacién que brindan
las fuentes de finales del siglo XV aludidas en la nota 68).

™ «... el uso denominé cafiada a cualquiera de los caminos tomados por las ovejas al
emigrar desde las sierras (las altas sierras castellanas) a extremos, como llamaban a las
dehesas y valles del Mediodia, donde invernaban» (lbidem, p. 29).



94, [. GON/ALEZ GARCIA -J. 1. RUIZ DE LA PENA

tafia astur-leonesa no remontan mds alld de finales del siglo XIII, aunque es
seguro que las emigraciones estacionales dirigidas hacia esos puertos se vendrian
realizando ya desde tiempo atrds.”

Durante los meses que los rebafios trashumantes permanecian en ellos, los
obligados abastecimientos de sal debian hacerse muy probablemente —como
para los ganados locales— desde los alfolis de la costa asturiana, por su pro-
ximidad y facil comunicacion, libres los accesos montaniosos en el estio de las
nieves e inclemencias que los hacian tan dificilmente practicables en otras épocas
del afio. A mediados de septiembre se iniciaban los preparativos para el regreso de
los rebafios a las dehesas y valles del Mediodia, donde pasaban el largo periodo
invernal, haciéndose acopio de sal para el fatigoso viaje. «La sal se repartia a pro-
rrateo —escribe Klein—, un quintal por rebafio, consumido casi todo en los
pastos de sierra adentro», y se daba generosamente a los animales destina-
dos a la venta «para avivarles la sed y obligarfos a beber mas agua» con lo que
se aceleraba su engorde.”?

En septiembre bajaban también de los puertos los rebafos asturianos; en
los caserfos dispersos de los valles y de la «marina» se hacian provisiones de sal
para «el mantenimiento de los ganados en el invierno»?® y para su empleo en
grandes cantidades llegado el momento del sacrificio anual de las reses —el San
Vartin, en noviembre— que abasteceria de carnes (cecinas, jamones tocinos y em-
butidos) las despensas campesinas hasta el préximo otono.

Il consumo de sal para la conservacién de carnes debia de ser muy elevado
en un pafs, como Asturias, cuya poblacién se mantenia en gran parte de «geginas

76 fl 20-111-1293, Sancho IV confirmaba a los moradores de la Albergueria. del puerto
del Pontén, en el macizo oriental de la cadena montafiosa astur-leonesa, los privilegios que
disfrutaban por concesiones anteriores de Alfonso VII (5-VII-1129) y Alfonso X (28-IV-
1263); en esa carta de confirmacién se alude a las quejas elevadas al monarca por «los
fiombres buenos que tienen esta albergueria» contra los pastores que se desplazaban alli
temporalmente con sus ganados, tanto de las tierras comarcanas —trashumancia de valle—
como de extremo: «.. cuando acaecen los pastores que traen los ganados de extremo que
ponen las cabafias cerca de la albergueria e que fieren los sus homes, e que non dejan pacer
hy los sus ganados, y los de los concejos que son hy en derredor que les non dejan tajar ma-
dera para mantener el albergueria nin dejan andar los sus ganados en los montes, segiin so-
l{an en tiempo de los otros Reyes...» (T. GoxzALez: op. cit., 1.V, p. 54).

77 Op. cit., pp. 36 vy 38.

78 Durante el largo periodo invernal, el alimento del ganado en Asturias, antigua-
mente como ahora, seria la hierba seca almacenada en las tenadas o pajares desde la siega
del verano; para compensar la falta de pastos verdes vy jugosos se procuraba que los animales
bebiesen agua en cantidad suficiente, estimulando su sed con sal; hace todavia pocos afos
presencidbamos esto en una aldea perdida en los altos valles de Babia.
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e ganados e pescados»; el texto de finales del Medievo —tantas veces aludido ya—
que nos transmite esta escueta pero significativa noticia se reficre seguidamente
a la «mucha sal» que por esta causa se gastaba en el Principado, donde el
consumo inmediato de las carnes frescas —sobre todo las de ganado mayor— de-
bia de ser atin mas limitado que el de los pescados, salvo en los niicleos urbanos de
cierta entidad, en cuyos mercados se despachaba habitualmente.?.

La salazén de carnes, en sus diversas formas, tenia un caracter de industria
fundamentalmente doméstica, orientada al servicio de las necesidades alimen-
ticias de la unidad familiar y con una proyeccién comercial muy modesta, en
modo alguno comparable a la del pescado. Esta circunstancia contribuye a ex-
plicar la escasez de menciones directas sobre el empleo de la sal en la conser-
vacién de carnes,8® aunque no falten en Asturias testimonios reveladores de la
comercializacién de los productos cérnicos salados —sobre todo de puerco—,
a escala local e incluso orientada en ciertos casos hacia los mercados exteriores.8!

3. OTRAS APLICACIONES DE LA SAL

Al lado de su doble v fundamental empleo en la conservacién de pescados
y carnes y en la alimentacién del ganado, pudieron y debieron de darse también
en Asturias durante la Edad Media algunas otras de las miltiples e interesantes
aplicaciones de la sal con fines industriales y para usos diversos, aunque carezca-
mos en absoluto de referencias documentales que nos permitan comprobarlo
fehacientemente.82

" Las repetidamente citadas ordenanzas ovetenses de 1245 y 1274 regulan con todo lujo
de detalles la venta de carne fresca en el mercado de esta ciudad.

80 Pastor oE ToGNERT comprueba ese laconismo documental en todo el reino castellano-
leonés (op. cit., p. 51). En Asturias el pago de ciertas gabelas seforiales se hacia a veces en
piezas de carne de ganado cabrio, ovino y con més frecuencia porcino —este Gltimo muy
abundante, ain entre los campesinos mas pobres, por sus excelentes aprovechamientos—
muy probablemente sometidas a la aceién conservadora de la sal. Asi, por citar algin ejemplo,

los hombres gque a fines del siglo NIV estaban sumetidos al seforio de la Iglesia de San Salvador
de Oviedo en las tierras de Villanueva de Tufién y San Roman debian contribuir anualmente
con una «espalda de carnero cada vno». en Quirés «cl anno de monte paga cada forero

de enforgién vn puerco e el méas pobre medio», en Sena entre los censvs debidos por sus .
moradores figuraban «vn cabrito o cordero e vn lomo del puerco o puerca que cada pobla-
dor matar o nueue soldos por cada lomo» (A. C. 0., Libro Becerro, fols. 448, 455 y 493).

8L Aranceles del portazgo de la ciudad de Oviedo en 1499: «De cada carga de tozinos,
diez maravedis» (Arch. Ayto. Oviedo, Libros de Actas, t. I, fol. 538 v.) El 28-11-1487 y en
asamblea concejil reunida en la villa de Avilés, se informaba que cierto navio de un vecino
de esta villa se encontraba en el canal que da acceso a su puerto dispuesto para zarpar con
carga no autorizada de «tablas de syega a colondas e tozinos e pan de trigo o escanda»;
personados los oficiales en el barco para hacer las oportunas comprobaciones «fallaron
¢iento ¢ quatro tablas de syega buenas e comunales e media dozena de colondas e quarenta
toginos e seys quartos de carne sadlada pequenos» (A. A. A., Libros de Actas, t. I, fols. 51 r.-
92r1.).

82 Cf.supra, nota 1, el amplio repertorio de aplicaciones de la sal.
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Sin contar, por obvia, la importancia de su empleo doméstico como condi-
mento indispensable en la alimentacién humana, el tratamiento de las pieles
seria, clertamente, otra de sus aplicaciones comunes en nuestro dmbito regional,
pais de caza muy abundante y sobre cuya prosperidad ganadera no hace falta
insistir més. En concreto, el mercado ovetense debié de absorber en la Edad
Media partidas estimables de sal con destino a sus industrias locales de curtidos
de cueros, que ocupaban desde el siglo XIII un lugar muy importante entre
los mesteres de la ciudad.83

Otros posibles empleos de la sal —en medicina, para adulterar determinados
productos, como el vino,8* y quizd alguno més— representan por su escasa en-
tidad muy poco al valorar los factores que hicieron de ese producto uno de los
mas importantes bienes de consumo en la Asturias de la Edad Media. Lo que sin
embargo, si podemos afirmar con toda seguridad es que no se utilizé para apli-
caclones tan elementales y generalizadas como la conservacién de quesos y man-
tecas, industrias tradicionalmente florecientes en el pais por su estrecha asocia-
¢ién a las explotaciones ganaderas.8

V.—ORDENACION JURIDICA DEL COMERCIO DE LA SAL: LOS ALFOLIS

1. LA REGALIA DE LA SAL EN EL REINO CASTELLANO-LEONES

En la baja Edad Media, los monarcas castellano-leoneses se atribuyen el do-
minio exclusivo de las salinas y las rentas derivadas de su explotacién y de la cir-
culacién comercial salinera. La ordenacién juridica de la regalia de las salinas y
del monopolio regio sobre la venta de la sal se perfila a través de la politica fiscal

83 La documentacién municipal ovetense de la época nos brinda abundantes y expresi-
vas noticias sobre esa importancia de la industria peletera local. Cf. especialmente las or-
denanzas concejiles de 1274 y las dictadas en 1287 prohibiendo el curtido de cueros en la
ciudad dentro de sus murallas (ViciL: op. cit., pp. 6469 y 99). Son también muy numerosas
las menciones de peleteros e individuos especificamente interesados en el comercio de pieles
y cueros (vid. en su dia Ruiz pE La PeRa: La ciudad de Oviedo en ol siglo N1,

84 GuarL CamarENA anota dos curiosos ejemplos de utilizacién de la sal en medicina y en
la adulteracién del vino ( Para un mapa de la sal hispdnica, p. 485, noti 16).

85 A fines del siglo XVIII se lamentaba Jovellanos del estado en que se encontraban
esas industrias en Asturias en los términos siguientes: «La Holanda nos inunda de quesos
y manteca salada, de que nos trae a Gijén alguna parte, mientras sélo en uno o dos con-
cejos de Asturias (!) se hacen quesos, y en toda la provincia se ignora el arte de salar la
manteca. Sé que dudan algunos de la utilidad que pudiera resultar de este beneficio; pero
vo les ruego que consideren que en Madrid se vende por treinta cuartos una libra de manteca
cocida de Asturias, y por otra libra de manteca salada de Irlanda o de Holanda se pagan
de siete a ocho reales» (Discurso a la Sociedad de Amigos del Pais, ref. en la obra anto-
légica Asturias en el pensamiento de Jovellanos, ed. J. Boner, Oviedo, 1947, p. 126).
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que inicia Alfonso VII (1126-1157), perfecciona Alfonso X (1252-1284) y lleva a
sus tltimas consecuencias Alfonso X1 (1312-1350). Los pormenores de ese proce-
s0 s0n bien conocidos gracias a los estudios que han dedicado al tema Cristébal
Espejo y Pastor de Togneri;! aqui nos limitaremos a registrar los hitos decisivos
del mismo y su proyeccién concreta en el marco de la economia salinera asturiana
bajomedieval.

® K %

Alfonso VII establece las bases legales del derecho exclusivo del rey al do-
minio y rendimiento de las salinas en una de las disposiciones del Ordenamiento
de las Cortes celebradas en Néjera en su tiempo, reproducida dos siglos después
por Alfonso XI en la ley XLVIII, tit. XXXIT del famoso Ordenamiento de Alcala
(1348); esta prescripeién del Emperador reservaba a la Corona la propiedad de
todas las aguas y pozos salinos del reino y de sus rentas, sin perjuicio de los dere-
chos adquiridos por privilegio real.?

Alfonso X dedicard especial atencién a la regulacién de esta importante
regalfa, expresamente consagrada en la ley XI, tit. XXVIII de la Partida II1,? dis-
poniendo la forma en que habian de arrendarse las salinas,* reglamentando en las
Cortes de Valladolid de 1258 el pago por los arrendadores de los derechos que
podian tener los ricoshombres en ciertas explotaciones® y fijando los precios de
venta de la sal.? ,

Esta politica fiscal exclusivista de los monarcas castellanos culminara en
tiempo de Alfonso XI, cuyas tendencias centralistas se orientan, en €l plano de la
economia salinera, a la implantacién de un rigido control sobre las explotaciones
y la circulacién comercial de la sal, centralizandose su venta en los alfolis rea-
les. El Ordenamiento dado en Burgos, el 28 de abril de 1338, y la citada ley
XLVIIL, tit. XXXII del Ordenamiento de Alcala, posterior en diez arfios,
definen con rasgos precisos el monopolio regio de la sal. constituyendo el pri-
mero de esos textos —en expresién de Cristébal Espejo— la «piedra angular en
la administracién o arriendo de las salinas»,” y conservando durante més de dos

! C. Esrejo: La renta de salinas hasta la muerte de Felipe 1, «Rev. Arch. Bibl. Mus.»,
XXII, t. 38, pp. 47-63, especialmente; Pastor vt TocnERI: op. cit., pp. 67-81.

2 Cf.supra, p. 33, nota 44.

3 «Las rentas de los puertos e de los portadgos que dan los mercaderes por razén de las
c08as que sacan e meten en la terra, e las rentas de las salinas e de las pesqueras e de las
ferrerias e de los otros metales, e los pechos e los tributos que dan los omes, son de los Empe-
radores ¢ de los Reyes» (Cédigos espanoles, 111, p. 338).

4 Vid. infra, nota 26.

5 Cortes de Leény Castilla, t.1,p. 56.

% EsPEJO: op. cit., p. 49; PasTor pE TocNERI: op. cit., pp. 719y s.

7 Espejo: op. cit., p. 51.
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siglos —hasta la reforma fiscal acometida por Felipe 11— el caracter de norma
fundamental inspiradora de la politica salinera de la Corona castellana.®

Abandonadas en época temprana las explotaciones locales asturianas, la
implantacién de la regalia de las salinas por Alfonso VII no planteé problemas
en nuestra regién; el monopolio regio de la sal se dej6 sentir, sin embargo, con
fuerza en Asturias en relacién con el activo comercio salinero mantenido por sus
puertos e intervenido por la Corona a través de sus alfolis, centros de aprovisio-
namiento y distribucién de la sal e instrumentos de control de los tributos que
gravaban su circulacién comercial. En funcién de esa doble finalidad centralizado-
ra, mercantil, y fiscal, los alfolis o salines? asturianos se localizaran precisamente
en las villas de la fachada maritima por las que la sal se recibia del exterior,
aunque excepclonalmente comprobemos su existencia, en la primera mitad del
siglo XIV, en la ciudad de Oviedo.!?

2. Los ALFOLIS ASTURIANOS

Il alfoli de Avilés es el de mas antigua tradicién entre todos los existentes en
Asturias en la baja Edad Media. Establecido probablemente en la época de Al-
fonso IX,!! vimos ya cémo este monarca en el primer tercio del siglo XI1I hacia
algunas concesiones sobre sus rentas a los monasterios de Valdediés y San Pe-
layo;!2 todavia a fines de esa centuria el puerto de Avilés debia de ser el tnico de
los asturianos que disponia de alfoli y el que canalizaba la mayor parte del trafi-

co maritimo salinero convergente en la region.'3

8 «Alfonso XI y Felipe II constituyeron el alma de la renta [de la sal], como fueron los
dos ejes en la politica de su tiempo: cabeza la mejor organizada de Europa, el uno; el tene-
dor mejor de la corona espanola, el otro. Mas progresivo, mas prictico, mas enérgico aquél,
recogié las opiniones de Alfonso V1I y Alfonso X, llevando a su Cuaderno de Burgos, que le
sobrevivié méas de dos siglos, su espiritu observador» (Esprejo: op. cit., XXIII, t. 40, p. 113).

9 Alfoli, salin e incluso salinas, son los términos indistintamente aplicados por la do-
curaentacién bajomedieval a los establecimientos que nos ocupan (ef. Apéndice, passim).

10 Nos referimos ya al alfoli ovetense al estudiar el abastecimiento de sal de esta ciudad,
advirtiendo lo sumamente imprecisas que son las noticias que poseemos sobre el mismo
(ef. supra, p. 64, nota 113).

7" No hemos podido encontrar ninguna referencia directa acreditativa de la existencia
del alfoli de Avilés con anterioridad a 1188, afio de comienzo del reinado de Alfonso IX.

2 Cf.supra, p. 40.

13 En el pormenorizado Registro de la Cancilleria de Sancho IV, correspondiente a los
afios 1283 a 1286, no aparece ningin asiento referido especificamente al trafico salinero por
los puertos asturianos, a excepcién de uno que menciona la carta de seguramiento dirigida por
el monarca a «Pero Bueno de Abillés e Johan Rol» y expedida en Zamora, el 17-X-1284, en
la que se les comunica que «quanto sacaren o manleuaren o prestaren al Infante don Johan,
su hermano, sobre la sal de Abillés, que ge lo fard tener e conplics (M. Gaisrots: Historia
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El establecimiento de nuevos alfolis reales en varias de las principales villas
de la costa astur se debe a la iniciativa de Alfonso X1 y responde a la preocupacién
de este monarca por asegurar el estricto control de la Corona sobre las importacio-
nes de sal en su reino. El Ordenamiento de 1338 fijara taxativamente los puertos
autorizados a recibirla por via maritima de los centros proveedores del exterior,
disponiendo la constitucién de alfolis en esos puertos receptores, centralizando en
ellos la venta de la que se importase «a los nuestros homes que estouieren puestos
en los dichos alfolies... e no a otro ninguno» y su reexpedicién hacia los mercados
consumidores, y prohibiendo, bajo amenaza de severas sanciones, la entrada de
sal por lugares distintos de los determinados en dicho Ordenamiento y su circula-
cién clandestina por el reino sin el obligado control de los recaudadores de las
rentas de los alfolis.

En Asturias se disponfa que tuviesen alfoli, ademds, de Avilés, los puertos
de Llanes, Maliayo (Villaviciosa) y Luarca.'> Posteriormente se establecerian
también en otras importantes villas maritimas del Principado. En 1416,16 144117
y 1443,18 encontramos las primeras referencias documentales directas de los
existentes en Navia, Pravia y Ribadesella; hay que suponer que los tres llevarfan
ya algin tiempo en funcionamiento.

Otros varios puertos asturianos solicitarian de la Corona, en la segunda mitad
del siglo XV, la concesién de nuevos establecimientos. El poder disponer de alfolf
propio fue una de las aspiraciones fundamentales de las poblaciones costeras, que
podian asi abastecerse directamente de la sal tan necesaria a sus industrias de
salazones de pescado, activindose, ademds, con la autorizacién del trafico saline-
ro, el comercio mantenido por sus puertos.

Durante el breve «reinado» del principe don Alfonso los procuradores del

del reinado de Sancho 1V de Castilla, t. 1, Madrid, 1922, p. CLV del Apéndice documental).
Tenemos constancia, sin embargo, de que por esta época tenian ya alfoli los puertos gallegos
de Vivero y Ribadeo, este dltimo enclavado en la desembocadura del rio Eo, limite con las
tierras asturianas (lbidem, p. CLVIII)—Por otra parte, el ya citado privilegio concedido
por Alfonso X, el 3-11-1255, al concejo de Laredo, autorizando a sus pescadores a pescar y salar
«en todos los puertos de Ledn y Galicia con la sal del nuestro salin y no con otra», no permite
tampoco establecer la existencia de otros alfolis reales en Asturias, distintos del de Avilés,
en esta época. No quiere decir esto, sin embargo, que los puertos asturianos no mantuviesen
ya en el siglo XIIT un cierto trafico salinero, permitido incluse por la Corona y controlado
quizd por el sistema comin de percepcién de impuestos sobre la circulacién comercial por-
tuaria (vid. lo que en este sentido deciamos supra, pp.44 y ss.).

4 A.G.S,D. C,leg. 6, n° 29. Da un ampliv resumen de este interesantisimo texto
EspeJo: op. cit., pp. 51-55.

15 Se fijan también los puertos castellanos, vascos y gallegos autorizados a importar sal y
dotados de los correspondientes alfolis para su almacenamiento y distribucién.

'S Apéndice, doc. n.° 3.

'7 Apéndice, doc.n.® 4, [4].

'8 Cf.supra, p. 46, nota 47.
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Principado de Asturias formularon una peticién concreta de concesion de alfoli
para alguno de estos tres lugares del concejo de Pravia, todos ellos estrechamente
conectados con las faenas pesqueras: Santianes, Cudillero y la Concha de Artedo;
la respuesta dada por el hermano de Enrique IV en Ocafia, el 20 de enero de 1467
condicionaba el establecimiento del alfoli solicitado al acuerdo aprobatorio de la
Junta General del Principado;!'® pero la muerte del principe suspenderia indefini-
damente el refrendo de ese acuerdo que probablemente no llegé a adoptarse nunca.
Poco tiempo después, y por el mismo conducto que la anterior, se elevaba otra
stplica a los Reyes Catélicos en demanda de alfoli para Gijén; la pretensién de los
gijoneses se estrellaria contra el férreo centralismo de la politica fiscal de estos
monarcas, opuestos a la creacién de nuevos alfolis por considerarla perjudicial
para los intereses de la Corona.??

Sin embargo, a pesar de la expresa prohibicidn regia, en el caso de Gijén, vy
de no haber prosperado la peticién que anos antes se habia hecho para establecer
alfoli en alguno de los puertos del concejo de Pravia, comprobamos que en los
dos dltimos decenios del siglo XV se introducia clandestinamente sal tanto en

19 «Otrosi: a lo que me suplicastes que yo mandase faser alfoli de sal en el concejo de
Pravia, en la feligresia de Santianes o en el puerto de Cudillero 0 en la concha de Artedo. se-
gund e por la via e con las condiciones que los hay en otros lugares dese dicho mi Principado.
A esto vos respondo que como quier que mi voluntad es de vos faser bien e merced, non pa-
rando perjuicio de algunas villas e concejos de la dicha tierra e Principado: por ende yo
vos mando que vos juntedes en junta general, segund que lo avedes de uso e de costumbre,
e platiquedes sobre esto, e si fallaredes todos juntamente que es complidero al bien comin
faser el dicho alfoli, yo por facer bien e merced vos do poder complido para que lo fagades,
segund de suso me lo suplicastes, e fecho enviad a mi con el testimonio dello, e yo vos lo
mandaré asentar en mis libros e confirmar» (Memorias de D. Enrique 1V de Castilla, t. 11,
Madrid, 1835-1913, p. 529).

20 Respuestas dadas por los Reyes Catdlicos a las peticiones de los procuradores de la
Junta General del Principado de Asturias, en Valladolid, 6-1V-1475: «Otrosy, a lo que nos
enbiastes a suplicar que oviese alfoli en el término de Gijén para vender la sal segund lo tiene
de uso e costumbre, e lo pueda traer e vender pagando el derecho devido al Rey. A esto vos
respondemos que sy esto mandamos seria en perjysio a nuestras rentas fasyendo alfolis
nueuos» (A.G.S., R.G.S., fol. 371; publ. integramente este documento, precedido de una intro-
duccién, Urfa: «Archivums, XV, Oviedo, 1965, pp. 298-311)—Jsta expresa negativa de los
monarcas al establecimiento de alfoli en Gijén, la probada clandestinidad de las descargas
de sal que en los afios siguientes se hacian en su puerto (cf. las notas ss.) v el hecho de que
esa villa no figure anteriormente entre las que sabemos por referencias documentales direc-
tas gue tenfan alfoli, estdn en abierta contradiccién con la noticia que nos proporciona una
relacién del monto de las rentas del Principado de Asturias «estando fornegidos los alfolis»,
sin fecha pero datable en todo caso en el siglo XV, quizd a mediados del mismo. En este
texto se citan expresamente las rentas de «Gijén con el alfoli», que ascendian a 75.000
maravedis (A.G.S., D.C., leg. 5, n.° 54); la referencia, de indiscutible autenticidad, permite
establecer que antes de 1475 -—afio de la respuesta negativa de los Reyes Catélicos— aquella
villa tenfa alfolf propio y descarga de sal autorizada, sin que podamos precisar durante cuanto
tiernpo gozé de esta concesién y a partir de qué momento, aunque hay que suponer en todo
caso que seria por pocos afios, ya que en el cuaderno de arrendamiento de los alfolis asturia-
nos, otorgado por Juan Il en 1441 (Apéndice, doc., n.% 4), todavia no aparece citado el de
Gijon.



102 1. GONZALEZ GARCIA - J. [. RUIZ DE LA PENA

aquél como en éstos, burlando el control de los alfolis reales.?! Kl concejo de
Avilés protesté en diferentes ocasiones contra la préctica de este trafico ilicito,
que si resultaba lesivo para la Hacienda real no perjudicaba menos los particula-
res iniereses econdmicos de esla villa, privandola de la concurrencia de los consu-
midores de aquellos puertos que, no estando autorizados a importar directamente
la sal, se verian normalmente obligados a hacer sus aprovisionamientos en el
cercano alfoli avilesino. El 21 de julio de 1488, los procuradores de Avilés se que-
jan ante el juez local de la descarga de sal que hacfan en Gijén, careciendo de la
necesaria licencia regia, algunos vecinos de esta puebla, que habian llevado inclu-
so a la villa avilesina una fanega para conltrastar o aforar con la que oficialmente
existia en su alfoli y poder medir asi con ella la sal que entraba en el puerto gijo-
nés.??2 Poco tiempo después, el 6 de octubre de aquel mismo ano, reunidos en
concejo los oficiales de Avilés, delegaban en uno de sus vecinos para que se despla-
zase hasta la Corte y denunciase a los monarcas la introduccién clandestina de
sal en Gijon y Cudillero.?? Al cabo de dos afios la situacién seguia siendo la mis-
ma: el 9 de octubre de 1490 se acordaba nuevamente en asamblea concejil proles-

21 as noticlas sobre este trafico clandestino deben reflejar una situacion existente desde
tiempo atras; en ¢l texto que reproducimos en la nota siguiente la protesta de los procurado-
res avilesinos se refiere a la descarga ilitica de sal que agora nueuwamente se hacia en Gijén.

22 JFon este dicho dfa e mes e afio susodicho [21-VII-1488] por parte de los procuradores
desta dicha villa fue dado quexa ante Luys Gonzdlez de Abillés, en que dixieron que non
aviendo ninguna descarga de sal en el puerto de la puebla de Gijén e agora nueuamente syn
para ello tener licengia de los Reyes Nuestros Sefiores, algunos vezinos e moradores de la
dicha puebla e su juridigién se avian entremetido e entremetian a descargar e fazer descarga
de sal en el dicho puerto, lo qual nunca fuera, lo qual era en deseruigio de sus Altegas e syn
su espreso mandado e en grand dapno de los vecinos e moradores desta dicha villa, e se fallara
vna fanega grande aqui en esta villa que del dicho puerto de Gijén aqui avian traydo, la qual
estaua en casa de Juan Abella, vecino desta villa, para la fazer e aberugar con la fanega
grande deste alfol{ como cabega de los alfolis deste Pringipado: por ende que pedian al dicho
juez que tomase la dicha fanega e la posyese en secrestagién e non consenticse que se olease
nin aberugase con la fanega desta dicha villa, pues en el dicho puerto de Gijén nunca lo ouiera,
nin sus Altezas por sus recodimientos lo mandaren descargar en el dicho puerto, protestando
de lo fazer saber a sus altecas e de se quexar de Jos que asy descargaron la dicha sal e de
guien ge lo mandd non teniendo poder nin facultad para ello, e le pedian por testimonio dicho
Juan Abella e fallé vna fanega grande. la qual estaua aderecando Alonso Gutiérrez de Cortina,
carpentero, el qual dixe que la dicha fanega era de Gijdn e que ge la mandaran ofear con la
fanega grande desta villa e que estaua por su jornal; e luego el dicho juez dixo que visto lo
susodicho ponia ¢ puso la dicha fanega en secresta¢ion en manos e poder de Alonso Gonzdlez
de la Genestosa para que la touiese de manifiesto fasta en tanto que sus Altecas librasen
sobrello lo que la su merged fuese» (A.AA., Libros de Actas, 1. [, fols. 60 v.y 61 r.).

23 «A seys dias del mes de otubre de ochenta e ocho, el concejo llamado, etc., estando
en ¢l Luys Gonzdlez ¢ Luys Ferrdndez de Grado, juezes, e Martin Béazquez e Luys Menéndez
de Valdés e Juan Vernaldo e Juan Abella e Nicolao Alonso, regidores, e Juan Rodriguez e
Juan Menéndez de Gogon, procuradores, dieron poder conplido, ete. a Alonso Goémez espe-
cialmente para yr a la Corte a se quexar de la descarga de la sal que Juan del Castillo fizo
e faze en Xijon e en Codillero e para sacar libramiento de los tres mill maravedis, etc.» (1bi-
dem, fol. 63 r.).
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tar ante los reyes por la continuacién de ese tréfico ilicito en aquellos dos puertos
y adem4s en la ria de Pravia, quiza por el mismo lugar de Santianes para el que,
tiempo atrés, los procuradores del Principado habian solicitado del principe don
Alfonso el establecimiento de un alfoli.>4

Las insistentes denuncias de los avilesinos no debieron surtir mucho efecto.
Al cabo de varios afios —tercer decenio del siglo XVI— seguia descargandose sal,
sin autorizacién, en Gijén e incluso en el cercano puerto de Candds, segin se des-
prende de una real provisién, expedida en Valladolid el 30 de septiembre de
1524, que se hace eco de las protestas del concejo de Avilés y a sus instancias rei-
tera la prohibicién del trafico salinero por aquellos dos puertos, bajo pena de la
merced real y multa de 50.000 maravedis para los contraventores de este man-
dato.?®

3. EL ARRENDAMIENTO DE LOS ALFOLIS

De acuerdo con el sistema de recaudacién generalizado en Castilla en la baja
Edad Media para las rentas reales, la férmula comiin de percepcién de las rentas
de los alfolis fue su arriendo mediante contrato cuyas condiciones se establecian
en el correspondiente cuaderno de arrendamiento y en cuya virtud se concedia
al arrendador la recaudacién de los impuestos que gravaban la circulacién co-
mercial de la sal —centralizada en aquellos establecimientos— por un tiempo de-
terminado y a cambio del pago de una cantidad fija, beneficiandose el arrendador
de la diferencia entre el total de las rentas recaudadas y la suma debida en con-
cepto de arriendo.?®

24 «En la poridad a nueue dias del mes de otubre, afio de nouenta, los juezes e regidores
e procuradores desta villa acordaron de enbiar a la Corte del rey e reyna nuestros sefiores,
cerca de la descarga de la sal que se faze en Gijon e se fizo en Codillero e en la ria de Pra-
uia, sobre que es grand dapno e perjudicio desta villa e vecinos della» (Ibidem, fol. 68 r.).

25 A.GS,, R.G.S,, sin fol. (ref. en Uris: op. cit., p. 220, nota 62).

26 Esprio: op. cit., pp. 60 y ss.; M. A. Lavero Quesapa: La Hacienda real castelluna
entre 1480 v 1492 (Valladolid, 1967), pp. 20 y s.; VawbeaverLLaNo: Curso de Historia de las
instituctones, p. 596; Mox6: Los Cuadernos de alcabalas, p. 360.—Ya en la ley XIII, tit.
XVIII de la Partida 111, en concordancia con la XX1, tit. XII, lib. IV del Espéculo, Alfonso X
establece un modelo o formulario genérico de carta de arrendamiento de dercchos reales, in-
cluidas las salinas: «Como deue ser fecha la carta de los arrendamientos que el Rey faze:
Arrendamiento que el Rey faga de Almoxarifadgos o de puertos o de salinas o de algunos otros
sus derechos deue ser fecha la carta en esta manera: como conozcan los que la carta vieren
que aquel Rey que la mandd tazer arrendd a Fulano tales Almoxarifadgos o tales puertos o
tales salinas o tales derechos que ha en tal logar o de tales cosas, por tantos marauedis cada
afio o por todo tiempo; e deue dezir aquellos plazos a que han a dar los marauedis o que es
o0 quanto deue tomar el arrendador; pero esto non se entiende de otras cosas, si non de aquellas
que son de los derechos que el Rey deue auer, que pertenescen al arrendamiento, segund la
postura de aquel que arrienda. Mas si otras auenturas acaescieren de otras cosas granadas
que non fueren de aquellas rentas, deuen ser del Rey, si non fueren nombradas en la carta
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En el siglo XV —y quizé ya desde el Ordenamiento alfonsino de 1338— los
alfolis del Principado de Asturias «andaban en renta con el de Avilés», es decir,
se arrendaban juntamente con el de aquella villa que tenia la consideracién de
cabeza o capital de dicha renta, integrandose en la circunscripeién fiscal del alfo-
li o salin avilesino los de los puertos de Villaviciosa, Luarca, Pravia y Llanes.??
De este distrito hacendistico centralizado en Avilés, aparece sisteméticamente
excluido el mas occidental de los alfolis asturianos —el de Navia?5— que se arren-
daba con los de los puertos gallegos.?? También a partir de 1476, el alfoli de Lla-
nes se desvincula de la renta avilesina, arrenddndose en lo sucesivo con indepen-
dencia de los demaés del Principado.3?

Conocemos las condiciones en que se arrendaban los alfolis asturianos gra-
cias a las cartas de cuaderno de dichos arrendamientos que han llegado hasta
nosotros, total o parcialmente, a las relerencias directas disponibles sobre otras
perdidas y a la abundante documentacién real y municipal que proporciona in-
formaciones complementarias del mdximo interés.

Prescindiendo del Ordenamiento general de 1338, verdadera norma pro-
gramdlica cuyos principios inspiraran —como sefialdbamos antes— toda la politica
fiscal salinera de la Corona durante mas de dos siglos, trazando las directrices
fundamentales que posteriormente desarrollan los cuadernos particulares de
salinas y alfolis, la primera carta de arrendamiento especificamente referida a
Asturias sobre la que tenemos noticlas fehacientes es la de «la renta del salin
de Abillés, syn Ribadeo e Nauia... por quatro afios» contados desde el dia pri-
mero de enero de 1416 hasta el altimo de diciembre de 1419; sabemos que con tal
motivo fue dada carta de cuaderno a Alfonso Gutiérrez de Gozén, arrendador de

del arrendamiento sefialadamente. I& deue dezir que aquel arrendador aya aquellos derechos
saluos e seguros en aquel tiempo en que la carta dixere, cumpliendo los marauedis o los
pleytos, segund pusiere con el Rey» (Cddigos espanioles, 111, pp. 192 y s.).

27 Apéndice, doc. n.° 4, preambulo, [4], |5] v [19]); doc. n® 5, [1]; doc. n.° 13 v doc.
n.° 14.

25 Apéndice, doc. n.° 3 y doc. n.® 4, preambulo.

29 Condiciones en que se arrendé el alfoli de Navia para los afios 1451 a 1456: «.. es
mi merced de mandar arrendar los dichos alfolis del dicho reyno de Galizia con lu dicha
villa de Navia por los seys afios... Otrosy... en el dicho alfoli de la dicha villa de Navia que
la lieben |la sal a vender] dcl dicho puerto a los logares acostunbrados do se suele comer
sal del» (A.G.S., D.C, leg. 3, n° 50; s6lo se conservan fragmentos de este documento). Por
referencia posterior sabemos que la sal de Navia podia circular libremente por todo el Prin-
cipado de Asturias (Apéndice, doc. n.° 7).

30 El 17 de julio de aquel afio, los Reyes Catélicos hacian merced a la villa de Llanes
de las rentas de su alfoli por 10.000 maravedis al ano (A.G.S., Patronato Real, Mercedes An-
tiguas, n.° 5.081); posteriormente, en 1493, los monarcas ordenarfan la reintegracion de esa
renta para que los contadores reales la pudiesen arrendar libremente, conforme se hacila con
las demas. motivando la revecacién del privilegio que disfrutaban los de Llanes una airada
protesta de su concejo (Apéndice, docs. nims. 11 y 12); a fines del siglo XV, tenia cl arrenda-
miento de la renta del salin de esa villa Martin Alonso de Oviedo (A. G.S., D.C., leg. 6 n.° 3).
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dicha renta, en la que se establecian las condiciones del arrendamiento, que-
dando aquél obligado a satisfacer a la Hacienda ptblica «por esta dicha renta en
todos los dichos quatro afios» la suma anual de 214.844 maravedis y 7 dineros.?!

Felizmente, se ha conservado en su integridad la interesante carta de cuaderno
del arrendamiento de las rentas del salin de Avilés y de los que de él dependian
—Villaviciosa, Luarca, Pravia y Llanes— otorgada por Juan I, el 18 de diciembre
de 1441, a Pedro Diaz de Llanos y Diego Alfonso de las Cuevas, arrendadores
mayores y recaudadores de aquellas rentas por cinco afios: a partir del primero de
enero de 1441 hasta «el fin del mes de dizienbre del afio venidero de 1445».32
Por su extensién, por la minuciosidad con que regula todos los aspectos relativos
a la recaudacién de las rentas de los alfolis del Principado y por la prolongada vi-
gencia de su contenido normativo —muchas de sus disposiciones continuaran in-
vocéndose literalmente en situaciones conflictivas surgidas con ocasién de arren-
damientos muy posteriores3?—, este cuaderno de Juan II puede justamente ser
considerado como prototipico entre los varios otorgados en tiempo de aquel mo-
narca y fundamental para conocer el mecanismo de la politica fiscal salinera y la
ordenacion juridica del comercio de la sal en la Asturias de la baja Edad Media.?4

Disponemos también de algunos fragmentos de un tercer cuaderno otorgado
en 1451 y de interés para nuestro estudio por su referencia a las rentas del alfolf
de la villa asturiana de Navia, arrendadas en esta ocasién por seis afios juntamente
con las de los alfolis de los puertos gallegos.?5

ok

La pormenorizada regulacién del cuaderno de 1441 permite conocer los
principales aspectos que ofrecian los arrendamientos de los alfolis asturianos en
la decimoquinta centuria. Dejando para mas adelante el analisis detallado de los
problemas capitales involucrados en el monopolio regio de la sal y objeto de parti-
cular atencién en varios preceptos de ese cuaderno, trataremos de sefialar ahora
esquematicamente los puntos mas destacados de su contenido normativo.

Tras el predmbulo, en el que se notifica la decisién regia a los concejos y
oficiales de «todos los puertos de la mar» del Principado afectados por el arren-
damiento y se define su d&mbito temporal y espacial, se detallan las condiciones del
mismo en la forma habitual en estos casos, es decir, ordenandolas «en sucesivos

otrosys con que se encabezan los distintos parrafos, en los que se vislumbra la

31 Apéndice, doc.n.® 3.

32 Apéndice, doc. n.° 4.

33 Cf. Apéndice, docs. nums. 13, 14y 15.

34 Sobre los arriendos otorgados por Juan [I vid. Espejo: op. cit., pp. 59 vy s.
35 Cf. supra, nota 29.
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férmula de un tosco articulado».3® Los superiores intereses fiscales de la Corona
y los legitimos derechos de los destinatarios directos e indirectos del cuaderno
—arrendadores, comerciantes interesados en el comercio de la sal, concejos, masa
de consumidores en general comprendidos dentro del dmbito de aplicacién del
arrendamiento— se contemplan y tutelan a lo largo de ese articulado, susceptible
de ser desglosado en varios nicleos normativos.

Cabe destacar, en primer término, el conjunto de preceptos encaminados
a garantizar el buen funcionamiento del mecanismo recaudatorio y a caracterizar,
dentro de esa mecdnica, la personalidad del arrendador y sus funciones especi-
ficas, procurando el normal desenvolvimiento de sus relaciones con los oficiales
publicos superiores —los contadores mayores del rey— encargados de controlar
su gestién.3” La concesién del arrendamiento por los contadores se hace siguien-
do el procedimiento comiin: rematada la renta «en quien mas diese por ella»
se hacia puja para su adjudicacién definitiva, alzandose con el arrendamiento del
salin de Avilés en virtud de esa puja y para los cinco afios de duracién del mismo
Alfonso de Cérdoba; al arrendador se le reconoce la facultad de traspasar o
fraccionar su arrendamiento, como se hace efectivamente en el supuesto regu-
lado por el cuaderno de 1441, quedando en este caso finalmente como arrenda-
dores y recaudadores mayores de los alfolis asturianos Pedro Diaz de Llanos y
Diego Alfonso de las Cuevas, y sujetos a las prescripciones reguladoras del tiempo
y forma de pago de la renta y prestacién de las correspondientes fianzas, tomando
el arrendamiento a su riesgo y ventura. La disposicién final del cuaderno contem-
pla también la figura del cogedor o recaudador «en renta o en fieldad», que ejer-
cia subsidiariamente las funciones recaudatorias propias de los arrendadores
durante el tiempo que la renta estaba vacante, debiendo rendir cuentas a éstos,
tan pronto como se publicase la carta de cuaderno, de la gestién realizada desde
el dia primero de enero de 1441, término inicial del arrendamiento en virtud de
su aplicacién retroactiva.38

Una vez adjudicado el arrendamiento se hacian piblicas las condiciones del
mismo en la villa de Avilés, «cabeca de la dicha renta del dicho salin e en cada
uno de los otros logares del dicho arrendamiento», dejando a salvo los legitimos

36 Estas palabras que Moxd aplica a la estructura de los cuadernos de alcabala tienen
plena aplicacién en nuestro caso (op. cit., p. 321), resulténdonos de suma utilidad la lectura
del penetrante anélisis que hace de aquellos textos por la concomitancia de muchas de
sus disposiciones con las contenidas en el cuaderno de arrendamiento de alfolis que ahora
examinamos.

37 Sobre la organizacion de la burocracia hacendistica castellana en el siglo XV vid.
LaDERO: 0p. cit., pp. 11-15,y Mox6: op. cit., pp. 360 v s.

38 Vid. las consideraciones que a la figura del «fiel» o «cogedor» dedica Moxé en su
op. cit., pp. 363 y s.
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derechos de quienes en el tiempo transcurrido desde la entrada en vigor del cua-
derno hasta su publicacién hubiesen eslado interesados en el comercio salinero
y resultasen por tanto directamente afectados por sus disposiciones, procurando
en todo caso aplicar a estas situaciones transitorias férmulas de solucién que no
menoscabasen la renta.

La percepcién de los tributos sobre la circulacién comercial de la sal —de-
rechos de alfoli— estd sujeta a un severo control, centralizdndose todas las opera-
clones de descarga y venta del producto en los alfolis reales establecidos en los
puertos del distrito del salin de Avilés: el de esta villa y los de Villaviciosa,
Luarca, Pravia y Llanes; quedaba terminantemente prohibido el trafico de sal
por mar y por tierra, salvo a aquellos que lo compraran en esos alfolis pagando
los correspondientes derechos a los arrendadores y a las personas habilitadas por
ellos —«los que con ellos alfolinaren»— debiendo llevar albala acreditativo de ha-
berse sometido a ese obligado countrol. El cuaderno adopta las pertinentes medidas
para evitar la circulacién clandestina de la sal y cualquier tipo de fraude o irre-
gularidad en la percepcién de los derechos de alfoli que pudiese redundar en
menoscabo de la renta. Entre estas precauciones figuran, por ejemplo, la facultad
‘reconocida a los arrendadores para poner guardas en todas las ciudades, villas
y lugares de las demarcaciones diocesanas comprendidas dentro de los amplios
limites reservados a la exclusiva circulacién comercial de la sal de los alfolis
asturianos: obispados de Oviedo, Leén y Astorga;?® la derogacién de abusivas
costumbres de los oficiales de los concejos, a quienes se les prohibe tomar sal de
los navios sin pagar los debidos derechos, y de los mercaderes que sustraian cier-
tas cantidades de la sal de sus navios al control de los alfolineros; la supresién
de medidas irregulares, ordenando la exclusiva vigencia de la medida comiin
castellana —Ila fanega toledana— en la descarga y alfolinamiento de la sal, y la
prohibicién, en general, de que por la demarcacién del arrendamiento avilesino
circulase sal de otras partes. La infraccién de todas estas prescripciones se sanciona
severamente: pérdida de la mercancia y de las naves, bestias o carretas en que se
transportase y multa de 600 maravedis para quienes practicasen el trafico clan-
destino de sal, quedando todo a disposicién de los arrendadores; pérdida de sus
cargos vy pena de 6.000 maravedis para los oficiales que abusivamente intentasen
eludir el pago de los derechos sobre la sal.

La tutela del monopolio de venta reconocido a los arrendadores comportaba
para éstos la obligacién de someterse a ciertas condiciones en el ejercicio del
mismo; las dos fundamentales eran el tener debidamente abastecidos los alfolis

39 Cf.supra, pp. 66 y ss.
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a su cargo, a fin de que los consumidores no padeciesen en el suministro de la sal,
y venderla a los precios estipulados en el cuaderno: a razén de 20 maravedis la
fanega toledana.

De los problemas que planted la aplicacién practica de las previsiones nor-
mativas reguladoras de los arrendamientos de los alfolis asturianos nos ocupa-

remos seguidamente.

4. LA SAL EN LA POLITICA ECONOMICA LOCAL

En los siglos finales de la Edad Media, los concejos de las poblaciones de
la costa asturiana en los que habia establecidos alfolis intervendran activamente
en los miltiples problemas implicados en el trafico salinero que canalizaban sus
puertos, destacando sobre todas la amplia gestién desarrollada en este campo
por el concejo de Avilés, debido a la condicién que esta villa tenia de «cabeza de
los alfolis del Principado» y, en consecuencia, a su més directa relacién con los
aspectos capitales que presentaba la ordenacién de este importantisimo sector
de la economia regional.?

Aparte de los supuestos normales de actuaciones concejiles individualizadas
y referidas a cuestiones de interés predominantemente local, los concejos plantea-
rdn su «politica salinera» mancomunadamente, a nivel supramunicipal. En el
Gltimo tercio del siglo XV, la gestién de los problemas fundamentales estard
encomendada a la Junta General del Principado, organismo integrador de la to-
talidad de los municipios asturianos que desde mediados de aquella centuria
—momento en el que se definen con precisién sus perfiles institucionales*!—
ostentara la mdxima representacién de los intereses regionales frente al poder
central y sus delegados, gozando de una amplia autonomia y competencia en la
administracién interna del pais. En el campo de la economia salinera la Junta
extendié su poder de representacién y gestién a cuestiones tan importantes como
eran: la deliberacién sobre la conveniencia de la creacién de nuevos alfolis, for-
mulando en su caso la correspondiente peticién de autorizacién para su estable-
cimiento,*2 solicitud de medidas de liberalizacién del comercio de la sal,43 ordena-

40 La importancia de esa politica local avilesina queda patente en los abundantes
y expresivos testimonios que aporta la documentacién municipal de la villa, sobre todo en
los Gltimos decenios del siglo XV; en realidad, muchas de las gestiones llevadas a cabo por
el concejo de Avilés en ese sector econdmico concreto, deshordaban ampliamente los estrictos
limites del interés local y afectaban a todas las poblaciones comprendidas dentro de la cir-
cunscripcién salinera avilesina cuyos altolis dependian del de aquella villa.

41 Sobre los origenes de la Junta General vid. E. Bentto Ruano: Hermandades en Asturias
durante la Edad Media (Oviedo, 1972), pp. 47 y ss.

42 Cf.supra, notas 19y 20.

4 Cf. supra, nota 47.
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cién de precios,* intervencidn, en el supuesto de que se considerase oportuno, en
las pujas preceptivas para la definitiva adjudicacién de los arrendamientos,*> co-
rriendo en general a cargo de sus procuradores las relaciones directas con los
arrendadores y beneficiarios de los alfolis del Principado, con los oficiales supe-
riores de la Hacienda regia y con los monarcas.

Los concejos asturianos y la Junta General plantearan su politica econémi-
ca en una linea de abierta oposicién al rigorismo del monopolio regio sobre la
circulacién comercial de la sal; sus esfuerzos aparecen permanentemente orienta-
dos al logro del mayor grado de autonomia posible en la ordenacién del trafico
salinero y a la tutela de sus particulares intereses econémicos, en pugna muchas
veces con los de quienes tenian a su cargo el arrendamiento o beneficio de las
rentas de los alfolis. El cuaderno de 1441 denunciard y revocara algunas ordena-
ctones, usos y costumbres concejiles por considerarlas contrarias a las condiciones
de esos arrendamientos y redundar en menoscabo de las rentas, condenando
severamente por idénticos motivos ciertas actuaciones arbitrarias de algunos
oficiales municipales.*6

La supresién de los controles de venta en los alfolis reales —impuestos por
la politica centralista de Alfonso Xi, continuada por sus sucesores— fue la
maxima aspiracién de las villas costeras del Principado, cuyas economias locales
resultaban particularmente afectadas por el férreo intervencionismo de la Corona.
Hay que advertir, sin embargo, que las pretensiones de los concejos no se enca-
minaban tanto a la obtencién de un régimen privilegiado de exencién tributaria
como a la eliminacién del deficiente sistema recaudatorio de los arrendamientos
y del exclusivismo comercial que en virtud de los mismos se reconocia a los arren-
dadores de los alfolis.

Esas aspiraciones de liberalizacién del comercio salinero nunca llegarian
a verse plenamente satisfechas. En 1475, los procuradores de la Junta General
solicitaban de los Reyes Cat6licos que toda la sal que trajesen los mercaderes

44 Cf.infra, p. 111.

15 Apéndice, doc. n.° 10.

48 Apéndice, doc. n.° 4, {9] [15] y [17]. El cuaderno del arrendamiento de los alfolis
de los puertos de Galicia y de la villa de Navia, otorgado en 1451, dedica también especial
atencién a las interferencias abusivas de los concejos y oficiales concejiles en la gestién de
los arrendadores: vid. las cldusulas siguientes: «Otrosy: con condigién que ningund alcalde
ni jurado ni otro ofigial ni otra justicia alguna no pueda tomar sal alguna ni alfoli della
diziendo que lo han de vse y costunbre contra voluntad de los dichos arrendadores, saluo
lo que ovieren de aver por algund oficio de guarda que tenga de los dichos alfolis... Otrosy:
con condigién que si los dichos congejos de los dichos puertos o algund ome o otra persona
alguna poderosa no quisiere consentyr a los dichos arrendadores o al que ‘10 oviere de
recabdar por ellos fornescer la dicha renta de los dichos alfolis que los tales congejos ¢ personas
que lo asy no quisieren consentyr que sean tenudos de pagar a los dichos mis arrendadores
o al que lo oviere de recabdar por ellos la protestacién que contra ellos fuere fecha e que les
sean dadas mis cartas las que menester ovieren para ello» (A.G.S., D.C., leg. 3,0.° 50).
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a su riesgo y ventura de los centros proveedores del exiranjero pudiese
venderse libremente sin pasar por los alfolis y sin perjuicio de los dere-
chos debidos a los monarcas, obteniendo de éstos una respuesta evasiva.*? Mejor
suerte corrieron las pretensiones del concejo de Llanes al que, en 1476, concedian
los monarcas franquicia para el trafico salinero de su puerto, traspasandole las
rentas del salin de la villa y respetdndole durante dieciséis afios esta merced,
recibiendo a cambio la Corona 10.000 maravedis anuales; sin embargo, en 1493
el privilegio era revocado, a pesar de los esfuerzos de los llaniscos por conservar
«el salin e la renta del... para agora e para sienpre jamds», fundandose en las
ventajas que el mantenimiento de este régimen de favor habia reportado y podia
reportar en lo sucesivo a los intereses locales de la villa e incluso a la Hacienda
regia, y denunciando el éxodo que inevitablemente emprenderian sus poblado-
res —en el caso de no tener éxito sus reivindicaciones— hacia otros puertos
Jfrancos que habia en las vecinas costas santanderinas.#®

A) Tensiones entre los arrendadores y beneficiarios de las rentas y los concejos

Las situaciones conflictivas derivadas del arrendamiento de los alfolis as-
turianos fueron muy frecuentes. Imputables unas veces al incumplimiento por los
arrendadores y sus agentes de las condiciones de los cuadernos, y otras a las in-
terferencias abusivas de los concejos y de sus oficiales, esos conflictos, sobre los
que nos informa detalladamente la documentacién real y municipal de finales
del Medievo, constituyen e} ejemplo mds elocuente de las deficiencias de' un sis-
tema que resultaba perjudicial no sélo para los que lo padecian sino incluso
para los propios arrendadores y, a la larga, para los superiores intereses de la
Corona.?

47 6.1V-1475, Valladolid: «Otrosy, a lo que nos suplicastes gerca de la sal que vos mande-
mos guardar la ley del quaderno que fabla sobre los que traen la sal de fuera del Reyno,
que se entiende que toda la sal que troxieren a su riesgo e ventura que paguen de derecho
al Rey en tercia parte en saluo, e las otras dos tergias partes que den parte al duefio cuyo
fuera la tal sal, e que lo puedan vender libremente syn lo levar ol alfoli ¢ quel prescio
dello sea la fanega de Auila, dos fanegas por dobla e florin. A estos vos respondemos que
fagays traer las leyes ¢ ordenangas de los alfolis e la sentencia que fue dac!a en tiempo de
Diego Arias de Auila, concierto con Juan de Oviedo recaudador que fue del dl_cho Prln(;lpgd(),
e visto, mandaremos proueer en ello como cumpla a nuestro seruigio e bien de la dicha
tierra» (A. G. S., R. G. S, fol. 371; publ. Uria: op. cit. supra, nota 20). El concierto al que
alude la respuesta regia es el que se reproduce en nuestro Apéndice, doc. n.° 5. No hay
testimonio probatorio de que, finalmente, los monarcas accediesen a la solicitud de los
del Principado.

S AL (LS. Patronato Real. Mercedes Antiguas, n° 5.081; Apéndice, docs. nams. 11y 12.

49 (El arriendo [de salinas y alfolis] era la forma recaudatoria generalmente. Asi,_}a
Corona tenfa menos gastos, el interés y la vigilancia se multiplicaban; los de recaudacién
eran menores, los perjuicios recaian directamente sobre los recaudadores y se ahgrrabfi
aquélla los actos ejecutivos. Pero, en cambio, el interés privado, aumentando la presion tri-
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El resultado negativo de las peticiones de la Junta General encaminadas
a conseguir la liberalizacién del tréfico salinero, respetando los derechos eco-
némicos de los monarcas, hizo que el supremo organismo de la administracién
regional llegase a interesarse en la adjudicacién del arrendamiento de los alfolis,
ya que, en definitiva, siempre era preferible controlar directamente y en provecho
propio ese procedimiento recaudatorio, que la Corona se resistia a abandonar,
a dejarlo a merced de la gestién de individuos en quienes, por fuerza, la biisqueda
del lucro personal se anteponia al interés de la comunidad. En este sentido
resulta muy elocuente el requerimiento hecho por los procuradores del Princi-
pado, a los contadores mayores de los reyes, el 20 de diciembre de 1486, exi-
giéndoles informacién precisa acerca de las condiciones en que se habian
arrendado sus alfolfs, a fin de deliberar sobre la conveniencia de «hazer puja en
-el dicho arrendamiento e mejorar las dichas condigiones» para alzarse con él si,
«visto e deliberado», se entendiese que esta decisién podria redundar en «bien
del dicho Pringipado».59

Las tensiones entre los arrendadores y los concejos, particularmente con los
de las villas costeras en las que estaban establecidos los alfolis, fueron las mas
frecuentes y las que revistieron mayor gravedad.’! Pero también se plantearon
en relacién con simples particulares —mercaderes que intentaban burlar el
obligado control sobre la circulacién de la sal®>—y con las entidades monasticas
que, por concesién real, tenian ciertos intereses en los alfolis.®® Incluso en
alguna ocasién llegaron a producirse conflictos entre los propios titulares que
compartian el arriendo, como prueba la denuncia presentada en 1493 por Alfonso
Goémez de Avilés, arrendador y recaudador mayor de los alfolis del Principado
«juntamente con Martin Alonso de Oviedo» contra este altimo, al que acusaba
de descargar «mucha sal fuera de los dichos alfolis declarados» sin rendir cuenta
del dinero que percibia por ese trifico ilicito y que destinaba al pago de deudas
personales contraidas con anterioridad a la adjudicacién de la renta, alegando
el demandante que con este motivo recibia «grande agrauio e dafio e que non

butaria, la presteza en cometer vejaciones, los cdleulos equivocados que, haciendo subir las
pujas cimentaban los rencores, apretando al contribuyente, la manera de aplicar las leyes,
eran peligros para el arriendo, y, por tanto, para la Corena» (Espejo: op. cit. pp. 62 y s.).

30 dpéndice, doc. n.° 10.

51 Algunes de los mas expresivos ejemplos de estas situaciones conflictivas se recogen
en la documentacién incluida en nuestro Apéndice.

32 Este supuesto queda ampliamente reflejado en las prescripciones del cuademo de
1441 (Apéndice, doc. n.® 4). Sobre el trafico salinero ilicito por los territorios foramontanos
comprendidos dentro del drea de exclusiva circulacién comercial de la sal de los alfolis as-
turianos vid. supra, pp. 71y ss.

53 Conflicto entre Diego de Verdesoto, arrendador y recaudador mayor de los alfolis
del Principado en los afios finales del siglo XV y primeros de la siguiente centuria, y el
monasterio de Santa Maria de Valdediés (dpéndice, doc. n.° 15).
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podia conplir nin pagar lo que estaua obligado a pagar del dicho arrendamiento»,
y solicitando de los monarcas la adopcién de las correspondientes medidas san-
cionadoras.?

La cesién temporal del disfrute de los alfolis a ciertos individuos de la alta
nobleza planteé también en alguna ocasién serios problemas. El més grave fue,
sin duda, el que refleja la carta dirigida el 2 de abril de 1477 por los Reyes
Catolicos a don Diego Fernandez de Quiniones, conde de Luna, a peticion de las
villas v lugares del Principado, ordendndole que pusiese coto a los abusos que
cometian sus agentes alterando los precios de venta de la sal y exigiendo arbi-
trariamente derechos a quienes la iban a buscar al alfoli de la villa de Llanes,
libre de la dependencia del conde; es altamente significativo el hecho de que
los reyes reclamen en esta ocasién el conocimiento y resolucién del pleito plantea-
do entre los concejos asturianos y el influyente magnate astur-leonés, basando
la adopcién de tal medida en la fundada sospecha de la ineficacia de los magistra-
dos ordinarios: «por quanto diz [la relacion de los demandantes] que vos soys
cauallero e persona poderosa —declaran los monarcas al conde— e las justigias
del dicho Pringipado nin de otras partes non les administrardn justigia contra vos,

por lo qual el pleito a tal es nuestro de oyr e de librar».5?

B) Problemas de abastecimiento, medidas y precios de la sal

El abastecimiento de los alfolis, la aplicaciéon de las unidades de medida
legalmente establecidas para la descarga v expedicién de la sal, y su venta con
sujecion a los precios autorizados, constituyen la trilogia de problemas capitales
en la ordenacién del comercio salinero mantenido por los puertos de la fachada
maritima asturiana durante la baja Edad Media.

o %

La implantacién del monopolio sobre el comercio salinero y su centrali-
zacién en los alfolis reales impuso como légica consecuencia la exigencia de que
esos alfolis estuviesen debidamente abastecidos y en condiciones de satisfacer
la demanda de los mercados comprendidos en sus respectivas circunscripeiones,

U Apéndice. doc. n.® 13,

35 Apéndice. doc. n.° 8. No faltaron, sin embargo, ocasiones en que los concejos se interfi-
rieron abusivamente en el legilimo ejercicio de atribuciones sefioriales sobre determinado
alfoli; la carta que el 22-X1-1476 dirigen los Reyes Catdlicos a los concejos del Principado
refleja paladinamente uno de estos supuestos, al ordenar que no se impida la libre circulacién
por tierras asturianas de la sal del alfoli de Navia, villa sometida al sefiorio de don Pedro
de Villandrando, conde de Ribadeo, quien se quejaba de los obstdculos que los oficiales y
guardas de algunos municipios ponian a ese trifico (Apéndice, doc. n.° 7).
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en las que se prohibia tajantemente la entrada y circulacion de sal de otras
procedencias sin licencia de las personas puestas al frente de aquellos estable-
cimientos.

A partir del famoso Ordenamiento alfonsino de 1338, los monarcas se preocu-
pardn de tutelar el monopolio de venta de los arrendadores dentro de las areas
declaradas como zonas de obligado consumo de la sal de los alfolis incluidos en
sus arrendamientos, pero imponiéndoles al mismo tiempo el deber de asegurar
el aprovisionamiento del producto cuya distribucién se les confiaba en exclusiva,
compensando asi la supresién de la competencia y garantizando el abasto de
los consumidores.

Sin embargo, el incumplimiento por los arrendadores de la obligacién fun-
‘damental de tener abastecidos suficientemente los alfolis iba a convertirse muy
pronto en un mal endémico y de graves consecuencias para ciertas comarcas
—Ias de la franja nortefia del reino castellano-leonés— sin centros de produccién,
en las que se hacia un elevado consumo de sal importada y cuyas estructuras
econdmicas se resentjan seriamente por las alteraciones del ritmo normal de los
suministros del preciado articulo.

En las Cortes reunidas en Valladolid en 1351, los concejos de las marismas
de Castilla, Leén, Galicia y Asturias, y de otras partes del reino, se quejan de
los perjuicios que recibian por la gran carestia de sal en los alfolis, forzados
como estaban a surtirse en ellos, y piden al monarca que obligue a los arrenda-
dores a abastecer debidamente sus almacenes o, en caso contrario, autorice a los
mercaderes para que puedan ir a comprarla a otras partes; esta segunda propuesta,
que era indudablemente la que ofrecia una solucién mas expeditiva al problema,
no fue atendida por el rey; Pedro I se limitara a adoptar una decisién de dudosa
eficacia: urgir a sus arrendadores y recaudadores el cumplimiento del deber de
aprovisionar los alfolis y despachar la sal a los precios establecidos por el
Ordenamiento de su padre, amenazando con hacer escarmiento en quienes no
atendiesen su mandato.5%

56 «73. A lo que me pedieron por merced en razén de los dapnos que los congeios de
las ¢ibdades e villas e lugares de las marismas de Castiella e de Leén e de Galizia e de Asturias
e de otras partes del mio sennorio dizen que han rescebido e res¢iben por la muy grant
mengua de la sal que non ouieron nin an nin la ay otrossi en los alfolis e que los mercadores
non se atreuen a la yr conprar a otras partes regelando que ge la mandaré tomar; e que mande
bastecer de sal los alfolis sobredichos porque puedan auer [de] sal abondamiento por la
quantia que la ordené el Rey mio padre, que Dios perdone, o que dé lugar a los mercadores
que la vayan conprar a otras partes la que ouieren meester para su mantenimiento. A esto
respondo que tengo por hien ¢ mando que los arrendadores e recabdadores de las salinas
que bastezcan e cunplan los alfolis en guisa que ayan las gentes abondamiento de sal e aquel
precio que se contiene en el ordenamiento que el Rey mio padre fizo en esta razon, et si lo
assi non fizieren. figanmelo saber e yo porné y tal escarmiento por que se faga e se cunpla
en la manera que dicha es» (Cortes de Leény Castilla, 1. 11, p. 42).
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Los problemas del abastecimiento de sal serdn objeto de especial atencién
en la normativa reguladora de los arrendamientos de los alfolis asturianos. El
cuaderno de 1441 dedica varias disposiciones de su articulado a reglamentar el
derecho exclusivo de venta que tienen los arrendadores en la amplia circunscrip-
cion obligada a proveerse de sal en el salin de Avilés y en los que de éste dependian:
territorios diocesanos de Oviedo, Ledn y Astorga; sanciona severamente cualquier
tipo de trafico salinero que se realizase dentro de esos limites sin la debida licen-
cia de aquéllos; obliga a hacer entrega a los arrendadores de toda la sal
adquirida por los mercaderes antes de que se publicasen las condiciones del
arriendo, garantizandoles el reembolso del precio pagado por ella en los centros
proveedores y un margen de ganancia del seis por ciento sobre ese precio; y
revoca los ordenamientos exclusivistas hechos por algunos concejos en el sentido
de no permitir descargar sal a personas que no fuesen vecinos de los puertos
importadores. Pero al lado de todas estas disposiciones protectoras de los intereses
de los arrendadores, se recuerda a éstos su obligacion de basteger los almacenes
dependientes del salin de Avilés en esta villa y en las de Villaviciosa, Pravia,
Luarca y Llanes; v en caso de que, previo requerimiento, no lo hiciesen, se auto-
riza el libre comercio de sal a cualquier mercader, pagando de alfolinamiento
diez maravedfs por cada fanega toledana.>”

Algunos afos mds tarde, la sentencia dictada el 31 de de marzo de 1460
para poner fin al pleito existente entre el cabildo de Oviedo y los concejos as-
turianos, de una parte, y Juan de Oviedo, arrendador del salin de Avilés, de
otra, insistird en este problema, arbitrando soluciones andlogas a las previstas
en el ordenamiento de 1441. Después de disponer que «todas las tierras que sue-
len comer la sal de los dichos alfolies» de Avilés vy de las demas villas com-
prendidas en su arrendamiento quedaban obligadas a «la tomar e conprar dellos...

7T Apéndice, doc. n.® 4. Fn los fragmentos que se nos han conservado del cuaderno del
arrendamiento de los alfolis de los puertos gallegos y de Ja villa asturiana de Navia (cf. supra,
nota 29), también se disponen medidas de protecciéon del monopolio de venta de los
arrendadores, condendndose el trdfico de sal realizado sin licencia de éstos; vid. por ej., las
clausulas siguientes: «Otrosy: con condigiéon que ninguno ni alguno no sean osados de traer
sal de fuera de los dichos allolis, por mar ni por tierra ni lo descarguen en los dichos
puertos suso nonbrados ni en otro logar alguno de fuera de los dichos alfolis syn ligencia
de los dichos arrendadores o del que su poder oviere, ¢ qualquier o qualesquier que la asy
trayeren y descargaren syn ligengia como dicho es en puerto o en escondido que pierda la
dicha [sal| e los navios en que lo trayere, e sy Ja trayeren por tierra en vestyas que pierda
la dicha sal y vestias e mds, que pague por pena a los dichos arrendadores por cada vegada
que la trayeren seysgientos maravedis de la dicha moneda e que las dichas justigias que
para ello fueren requeridas sean tenudos de lo hazer ¢ conplir asy so la protestacién que
contra ellos fuera fecha... Otrosy: que ninguno no pueda descargar de vn navio en otro nin-
guna ni alguna sal desque estoviere dentro de las mareas de los dichos puertos e rias acostun-
brados de cada vna de las dichas villas y logares syn consentymiento de los dichos arrendadores,
so pena de perder la sal y los navios e vestias en que la truxerens».



LA ECONOMIA SALINERA EN LA ASTURIAS MEDIEVAL 115

e non de otra parte alguna» a los precios previamente estipulados y «so las
penas del quaderno», los jueces arbitros mandan que «sy el dicho Juan de Ouiedo,
seyendo requerido sobre ello por parte sufigiente, non quisiere basteger los dichos
alfolies en los dichos puertos [dependientes del salin de Avilés| e en cada vno
dellos por manera que ayan el dicho sal los comedores della, la que ouleren
menester... que todos e qualquier mercaderes los puedan basteger e vender el sal
en ellos», respetando los precios establecidos y pagando los correspondientes
derechos de alfoli: «¢inco maravedis de cada fanega avillesa... o la seysma parte
de la dicha sal que asy traxieren» més adelante se reitera a Juan de Oviedo su
obligacién de abastecer los alfolis «lo mejor que podiere» .58

Las deficiencias en los aprovisionamientos de sal no fueron siempre im-
putables a los arrendadores; en ocasiones se debian a circunstancias fortuitas
y enteramente ajenas a su voluntad: inhibicién de los mercaderes interesados
en el comercio salinero, dificultades del trafico maritimo con los centros proveedo-
res de donde solia importarse la sal destinada a los mercados asturianos, afios
de escasa produccién, etc. Cuando esto ocurria no sélo padecian los consumi-
dores, también quienes tenfan a su cargo los alfolis vefan amenazados sus par-
ticulares intereses econémicos. En efecto, los arrendadores tomaban el arrenda-
miento a todo riesgo y ventura y al dar cuenta de su gestion recaudatoria no
podian «poner descuento alguno» en la renta «ni por guerra ni por otra tenpestad
ni por aguas ni por vientos ni por otro caso fortituyto, mayor o menor o ygual
destos»;59 y como, por otra parte, debian expender la sal ajustindose a unos
precios fijos y previamente establecidos, cuando se producian alzas imprevistas
de los precios de venta en los centros productores podian plantearseles situacio-
nes muy dificiles; asi ocurri, por ejemplo, en el trienio 1481-1483, cuando a
causa de la extrema carestia de sal que en esos afios padecieron Francia, Portugal
y Bretafia, de donde venia la que se consumia en Asturias, los arrendadores de
los alfolis del Principado y los mercaderes comisionados por éstos para abaste-
cerlos se vieron envueltos en graves conflictos con los concejos y con los oficiales
regios.80

* ook ok

La fijacién de las medidas y precios de venta de la sal fue objeto de una
detallada regulacién por parte de los monarcas, tanto en los ordenamientos de

58 Apéndice, doc.n.®5, |2].

5% Apéndice, doc. n. 4, [2].

50 Por su interés, reproducimos integramente el acta municipal avilesina de 11-V11-1482,
donde se reflejan algunos curiosos aspectos de la problemdtica situacién creada a raiz
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general aplicacién en todo el reino como en las reglamentaciones particulares
contenidas en los cuadernos de arrendamiento de salinas y alfolis. La legislacién
centralista y uniformadora de Alfonso XI marcard la pauta de la normativa
regia en este aspecto capital de la ordenacién juridica del comercio salinero, es-
tableciendo como unidad de medida tnica la fanega toledana, equivalente a doce
celemines, y fijando el precio de venta de la sal en los alfolis reales a razén de
cuatro maravedis y medio cada fanega.5!

La aplicacién de una medida comiin para la descarga y venta de sal planteé
serios problemas en el dmbito asturiano, donde el concejo de Avilés tenia y em-
pleaba sus propias medidas locales que se resistird a abandonar después de la

de esa crisis: «Este dicho dia, los juezes e regidores e procuradores de la villa de Abillés
requerieron a Ruy Garcia de Cordoua e Alonso Alvarez de QOuiedo, arrendadores de los
alfolis deste Pringipado que estauan presentes, que feziesen abrir la tienda del sal que tenian
en esta dicha villa e lo vendiesen e diesen publicamente a qualquier persona que lo quesyese
a precio de sesenta e tres maravedis segund que estauan obligados, con protestagiéon que
fazian de abrir las dichas tiendas donde estaua el dicho sal e lo dar al dicho pregio a los que
lo quesyesen, e asy mismo los requirieron que fornegiesen e troxiesen sal a los alfolis desta
villa segund que eran obligados e la villa e vecinos della fuesen proueydos de pan e vino e
otros mantenimientos que a ella suelen venir e vienen por cabsa de la dicha sal, protestando
de se quexar dellos a los Reyes nuestros sefiores e de enbiar a su mengua por ello, e ansy mismo
requerieron al sefior corregidor que les diese fauor e ayuda para fazer vender la dicha sal al
dicho precio e non a més quantia. El dicho Ruy Garcia e Alonso Alvarez dixieron gque lo
non querian vender al dicho pregio, e que les costaua muy caro e perdian en ello e lo non
querian vender e querian pagar la renta a los Reyes nuestros sefiores e que troxiese sal
quien quisyese. El sefior corregidor dixo que para la tarde, oy este dia, se juntasen con él
los dichos juezes e regidores e vieran sy de justigia le podian fazer vender la dicha sal o non,
e que alli dardn forma lo que se deufa de fazer. Testigos que fueron presentes, Rodrigo
Alonso de Calabaca e Bartolomé Gonzélez de Vango e Diego de Baldés e Pero Alonso,
mercador. E después desto, estando en la poridad este dicho dia Gutierre de las Alas e
Ferrand Gonzalez, juezes, etc.. Ruy Garcia de Cordoua, arrendador de los alfolis deste
Prin¢ipado, dio por sus fiadores e principales pagadores a Alonso Alvarez de Ouiedo,
escrivano, e a Diego Ferrdndez de Ouiedo, vezino desta villa, en razén de toda la demasya
de la sal quel vendié en esta villa este afio de la fecha e vendiera deste dia de oy en adelante
mas e allende de sesenta e tres maravedis la fanega e ansy mismo de qualesquier penas e
calupnias e enbargos e represarias e Lodos los males e dapnos e costos que venieren e fueren
demandados a los dichos juezes e regidores e vezinos desta villa e su congejo para que sy
los Reyes nuestros sefiores o otro en su nonbre demandare la dicha demasya e penas
e calunias e otras qualesquier cosas a ellos e a los vecinos desta villa, que ellos lo pagaran
por sy € por sus bienes; los quales se otorgaron por tales fiadores e pringipales pagadores
e cada vno dellos por el todo, sobre que otorgaron vn recabdo fuerte e firme, etc., e dieron poder
a los justigias, etc.» (A.A.A., Libros de Actas, 1. 1, fol. 28 r. y v.).—FEl conflicto entraria en
vias de solucién al autorizar la Junta General del Principado la subida temporal del precio
de venta de la sal, en atencion a las dificultades de abastecimiento de los alfolis por la carestia
que habia padecido los centros proveedores de Francia, Portugal y Bretafia. Sin embargo,
hasta 1485 no quedaria definitivamente zanjada la cuestién, ya que las pesquisas ordenadas
el afio anterior por los monarcas sobre los precios que habian puesto Ruy Garcia de
Coérdoba, Alonso Alvarez de Oviedo y Pedro Venegas —este Ultimo participe en el arriendo
desde 1483— habian determinado la ejecucién de ciertas penas en los responsables; recla-
man éstos ante la Corte, alegando en su descargo la autorizacién de la Junta, y obtienen al
fin reparacién de los perjuicios que indebidamente se les habian causado (cf. infra, pp. 123y s).
61 Ordenamiento de 1338 (A. G.S., D.C., leg. 6,n.° 29).
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obligada imposicién por Alfonso XI de la fanega toledana. Si tenemos en cuenta
que el pago del alfolinamiento o derechos de alfoli, es decir, de los impuestos
que gravaban la circulacién comercial de la sal, se hacia tomando como base
de tributacién aquella unidad, por la que se regulaban igualmente los precios
de venta, el empleo de medidas distintas o la estimacién fraudulenta de su ca-
pacidad tenfan por fuerza que acarrear frecuentes situaciones conflictivas. Y asi
ocurrid, viéndose afectados en sus intereses todos los sectores implicados en el
proceso econdmico salinero: la Hacienda regia, los arrendadores de los alfolis,
las entidades que tenian participacién en sus derechos, los concejos, los mer-
caderes y la masa de consumidores.

Por su condicién, tantas veces invocada, de «cabeza de los alfolis del Prin-
cipado», fue la villa de Avilés la que, a través de su concejo, intervino mas
directamente en estos problemas, logrando imponer en la segunda mitad del
siglo XV la vigencia de sus propias medidas en el trifico salinero que canalizaban
los alfolis asturianos comprendidos dentro de la jurisdiceién de su salin.

Durante cierto tiempo, después de la entrada en vigor del Ordenamiento al-
fonsino de 1338, parece que los avilesinos aceptaron el empleo de la fanega
toledana, aunque procurando obtener de los monarcas ciertas ventajas en la
aplicacién de esta medida al pago de los derechos de alfoli. Asi, Juan I, a peticién
de «Jos procuradores de los congeios de los lugares del dicho salin [de Avilés]
modificaria las condiciones «muy agrauiadas» en que se habia arrendado en los
aflos 1384-1387, permitiendo que la fanega toledana de sal se midiese dos dedos
sobre el fierro y tributase seis maravedis, beneficiandose los compradores de ese ex-
ceso autorizado sobre el nivel normal de la fanega; el concejo avilesino, temiendo
que los arrendadores entrantes en 1388 no quisiesen «usar con ellos en razén de la
dicha fanega que fue oleada segund que usaron los otros arrendadores», solicita
y obtiene del monarca la renovacién de aquella merced, confirmada también

. por su hijo Enrique IIT, el 20 de abril de 1391, a ruego del «congeio e omes
buenos de Abillés e de los otros congeios de los lugares del dicho salin.52

62 La carta de Juan I, expedida en Castrojeriz el 17-VI-1388, e inserta en la conf. de su
hijo, alude a la merced hecha por aquel monarca para «desagrauiar de algunas cosas de lo
contenido en las dichas condiciones [del arrendamiento de los cuatro afos anteriores]...
en que mandamos que la sal que vna vez fuese trebutada que non pagasen trebuto della otra
vez, segund se contiene en vna sentengia que fue dada en la corte del rey don Enrique nuestro
padre que Dios perdone. Otrosi, que mandamos por la dicha nuestra sentencia que de toda
la sal que veniese al dicho salin que pagase al nuestro arrendador de cada fanega toledana
medida dos dedos sobre el fierro seys maravedis, o por ocho fanegas que rescebiese el mer-
cador que comprase la sal que pagase e! derecho de siete fanegas qual dello més quesiesen
los congeios del dicho salin. E que ellos por vertud de la dicha nuestra sentencia que
escogieron de tomar los dos dedos sobre el fierro e que con los nuestros arrendadores que
eran a la sazén del dicho salin e a su consentimiento e por escriuano publico que fezieron
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Sin embargo, no iban a pasar muchos anos sin que los avilesinos tratasen
de imponer de nuevo su propia medida local. Entre las condiciones de los arren-
damientos de los alfolis de Avilés y de los puertos comprendidos en su jurisdic-
cién —Villaviciosa, Luarca, Pravia y Llanes—, continuara figurando la de que
la sal descargada en esos lugares se midiese por la fanega toledana, pagando
de alfolinamiento cada fanega diez maravedis.53 Pero esta prescripcién parece
que distaba mucho de ser estrictamente observada. En efecto, el cuaderno de 1441
en una de las disposiciones de su articulado se refiere a los que «descargan sal
en el dicho alfoli [de Avilés]... por la fanega que dizen de la puente, que ay en
ella dos fanegas e media toledanas, e que dizen los que descargan la dicha
sal o an descargado que es toledana la dicha fanega de la puente e que han de
pagar por la dicha fanega diez maravedis e que an pasado asy por seniencgia e
sentengias contra los arrendadores pasados diziendo que es toledana la dicha
fanega de la puente»; el empleo de esta medida avilesina suponia, evidentemente,
un grave fraude para los arrendadores y redundaba en menoscabo de las rentas
regias, como reconoce el propio Juan II al fijar las condiciones del arrendamien-
to de 1441, ordenando taxativamente «que la fanega por que fueren tenudos
qualesquier personas de pagar algunos maravedis o sal del dicho salin de Avilés
sea por la dicha fanega toledana e que aya doze gelemines en ella, que llaman
aca en Castiella toledana, e non por la fanega de la puente por donde se descarga
la dicha sal en los afios pasados en el dicho alfoli».64

Pero a pesar de las disposiciones emanadas de la Corona y de las reiteradas
protestas de los arrendadores,’ el empleo de la fanega avilesina se impondra
definitivamente desde mediados del siglo XV. Una de las clausulas de la sentencia

olear la dicha fanega toledana dos dedos sobre el fierro, por la qual fanega que asi fue
oleada dizen [los concejos] que midieron e miden oy dia después que la dicha nuestra sen-
tencia fue dada acd, e pagan el derecho e trebuto della...» (A.A.A., perg. n.° 86).

8% Apéndice, doc. n.° 4, [5]. No sabemos en qué momento se elevé de sels a diez maravedis
la cuota de tributacion, aunque fue en todo caso antes del arrendamientode 1441, ya que su
cuaderno la considera incorporada a «las condigiones con que se arrendaron los dichos
alfolies fasta aqui».

64 Apéndice, doc. n.? 4, [17]. La aplicacién de esta fanega avilesina suponia nada menos
que la evasién del pago de quince maravedis por cada fanega alfolinada: se tributaban diez,
con arreglo a la cuota fijada para la fanega oficialmente establecida —la toledana— y en
realidad se alfolinaba sal por valor de veinticinco maravedis, al medirla por la fanega de la
puente, que equivalia, segtin hemos visto, a dos y media de las toledanas.

65 Pedro Venegas, arrendador de los alfolis del Principado en los afios 1483 y 1484,
en cierta relacién elevada a los monarcas contra la acusacién de emplear medidas falsas, por
cuya causa se le habian secuestrado sus bienes, dice que «al tienpo que tomé el dicho cargo
lde arrendador] fallé en la dicha villa de Avilés una medida que se dize de la puente,
con la qual se rescibia la sal que se traya por mar de fuera del reyno, e que luego como él
tomé la dicha renta porque algunas personas dezian que la medida con que Alfonso Aluarez
de Oviedo e Alfonso Estcuanez su fijo median la dicha sal non eran ciertas, los quales
fasta entonces avian tenido la dicha renta, él dize que requirié a los juezes e regidores e
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arbitral de 1460, a la que nos referimos anteriormente, dispone que los arrenda-
dores del salin de Avilés «den e vendan toda la sal que viniere a la dicha villa
de Avilés e a los otros puertos e logares del Pringipado de Asturias que con él
andan en renta donde se suele descargar e alfolinar los afios pasados, a razén
de nueue fanegas de la medida avillesa, medidas e polnadas segund costunbre,
por vna dobla de oro castellana de la banda de buen oro e de justo peso e por vn
florin .de oro del cufio de Aragén o su justo valor»: en la misma sentencia se
establecen las condiciones que debian de concurrir en los medidores de la sal,
exigiéndose que «sean omes de congencia e de verdad e vdéneos e pertenesgientes
para el ofi¢io, e que la midan apolnada segunt costunbre, justa e derechamente,
syn engafio alguno para el [arrendador| nin para los conpradores della con
juramento que sobre ello fagan».56 La provisién de ese oficio correspondia
al poder real,$7aunque el supuesto normal, por lo menos en los dos dltimos
decenios del siglo XV, sera su arriendo por el propio concejo de Avilés.68

La fanega de la puente la aforaban los oficiales de la villa por el pote de Avila
que se custodiaba en las arcas del concejo, haciendo entrega de ella a los arrenda-

procuradores de la dicha villa de Avilés que le diesen medida gierta» para medir la sal que
llegaba a los alfolis sin fraude ni engafio, recibiendo de los oficiales municipales avilesinos
«por medida buena e justa e derecha la medida de la dicha puente con que s¢ avia resgebido
la sal en los dichos alfolis de Avilés»; los reyes, ordenan el 29-1-1485 al corregidor del Princi-
pado que se informe de la verdad de estas alegaciones a fin de hacer a Pedro Venegas
«cumplimiento de justigia» (A. G. S., R.G. S., fol. 76)—Vid. también la carta dirigida por
los monareas, el 17-X1-1502, al corregidor del Principado para que haga respetar la ley relativa
a que la sal descargada en el salin de Avilés se mida por la fanega toledana y no por la de la
puente; el mandato se hace a requerimiento del arrendador Diego de Verdesoto, que se
quejaba de que el monasterio de Valdedids recibia las siete fanegas de sal «de cada navio
que se descarga», segan privilegio que disfrutaba por concesién regia, midiéndolas indebida-
mente por la fanega avilesina y no por la toledana, como era su obligacién (Apéndice,
doc.n.2 15).

66 Apéndice, doc.n.°5, [1].

67 24.V-1476, Valladolid: nombramiento de medidor de la sal que llegase al alfoli de la
villa de Avilés, en favor de Alfonso Cuervo de Carrefio, escribano de cédmara y escribano
ptblico de dicha villa (A. G.S., R.G.S,, {ol. 315).

65 «A veynte e tres dias del mes de junio de ochenta e seys afios, se remataron la renta
de planchas e posadas e medixo de la sal, segund suelen andar en renta que son los
propios desta villa, en Ruy Ferrandez de la Rua Nueua, mercador, por quanto dié e prometid
por las dichas rentas desde dia de oy fasta dos afos conplidos primeros seguientes quarenta
mill e seyscientos maravedis, pagados por los tergios de cada vno de los dichos afios ¢ con
condigién que ha de poner las posadas e peso en la calle Mayor desta dicha villa e fazer
la fanega grande de la puente..» (A.A.A., Libros de Actas, t. 1, fol. 47 v.). <A veynte e tres
dias del mes de junio del afio de mill e quatrocientos e nouenta e dos afios... se rematé la
casa de congejo e propios de las posadas e planchas e medixe de sal e cuchares € peaje e peso...
en Juan Abella, vecino desta villa, por dos afios primeros seguientes e con ¢iertas condi-
ciones... por precio de quarenta e ginco mill e quinientos maravedis, pagados por los tercios
de cada vn afio...» {Ibidem, fo}. 71 v.).
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dores cuando se posesionaban de sus cargos.5® La medida del alfoli avilesino
regulaba la descarga y venta de sal en todos los puertos asturianos de su cir-
cunscripcién; los concejos de esos puertos y las entidades eclesidsticas que disfru-
taban de ciertos derechos sobre la sal por ellos importada, estaban obligados
a «fazer e aberugar [sus propias fanegas] con la fanega grande deste alfoli,
como cabega de los alfolis deste Pringipado».7

La regulacién de los precios de venta de la sal en los alfolis reales era com-
petencia exclusiva de los monarcas. Ya vimos cémo Alfonso XI en el Ordena-
miento de 1338, fijaba en cuatro maravedis y medio el precio de la fanega toledana;
poco tiempo después, en las Cortes de Valladolid de 1351, Pedro I confirmara
la ordenacién hecha por su padre.”! Enrique II, en las Cortes de Toro de 1369,
mantenia los precios establecidos por Alfonso XI para la venta de la sal en las
salinas, pero ordenando que en las villas y lugares del reino se pagase «la fanega
de la sal a diez maravedis e non mads, salvo en el Andaluzia».”> La primera re-
ferencia directa a los precios oficiales de venta en los alfolis asturianos nos la
proporciona el cuaderno de 1441 otorgado por Juan Il; en una de sus clausulas
se dispone que los arrendadores «puedan vender en los dichos alfolies —Avilés,
Villaviciosa, Luarca, Pravia y Llanes— o en qualquier dellos la dicha sal a

89 «A treze de agosto de ochenta e tres afios, los juezes e regidores dieron la fanega
grande de la puente para medir la sal en los nauios a Pedro Banegas, alfolino, aforada e
seellada, e fallaron que faz e a de fazer la dicha fanega grande dos fanegas e media por la
pequena de la tienda, medidas e aforadas con panigo o millo, segund que la aforaron por el
pote de Avila que estd en la arca de congejo, e por aquel se han de fazer e aforar las
otras fanegas grandes que se fezieren de aqui adelante, echando en ella ginco partes raydas
¢ fallardn la fanega llena e rayda, e por eso lo mandaron escreuir en este registro» (/bidem,
fol. 30 r.). El nombre de fanega de la puente debia aludir al existente sobre el riachuelo que
separaba la villa de Avilés y su arrabal marinero de Sabugo, documentado ya a principios
del siglo XIII (vid. en su dia el libro de Bexito Ruano Avilés, una villa cantdbrica en la
Edad Media).

70 Por este motivo se desplazaron hasta Avilés los vecinos de Gijon que pretendian esta-
blecer descarga y venta de sal en su puerto, segiin consta en acta municipal de 21-V1I-1488
(A.AA., Libros de Actas, t. I, fol. 60 v.). El 14-1X-1487, «en la poridad de la villa de Abillés»,
comparece ante los jueces locales el procurador Diego Menéndez de Céceres diciendo que
«por quanto el abad e convento del monasterio de Valdedids eran obligados de fazer la fanega
grande de la ponte por donde se ha de medir la sal a su costa, segund que se contiene
en el preuillejo que ellos tienen de los reyes de gloriosa memoria, por donde lieuan syete
fanegas de sal por la dicha fanega de cada navio que a esta villa viene con sal, por ende
que mandasen a Juan de las Alas, que estaua presente, procurador e leuador e cogedor por el
dicho monasterio de la dicha sal, a que a su costa faga la dicha fanega grande agora e de
aqui adelante e asy fecha la tenga a buen recabdo en su poder para la dar cada e quando que
fuere menester para medir e descargar la dicha sal...» (lbidem, fol. 56 v.).

71 Cortes de Leén y Castilla, 1. 11, p.42.

72 [bidem, p. 180.
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prescio de veynte maravedis la fanega toledana e no mds, e dende ayuso como
quisieren e mejor pudieren».”™

En el tltimo tercio del siglo XV, la facultad para regular los precios en el
ambito comercial de los alfolis asturianos serd asumida regularmente por la
Junta General del Principado. El supremo organismo administrativo regional
ejercerd esta importante atribucién mediante acuerdo con los arrendadores y
beneficiarios de los alfolis, reservandose en todo caso los monarcas la decisién
final de los problemas que pudieran derivarse de esos acuerdos bilaterales. A la
Junta correspondia también deliberar y resolver sobre la modificacién de las
condiciones inicialmente fijadas con los arrendadores en materia de precios de
venta de la sal.™

Carecemos de informacién cuantitativa abundante y precisa para trazar un
cuadro completo de la evolucién experimentada por los precios en el mercado
salinero asturiano de los siglos finales del Medievo.”® Sin embargo, los escasos
y aislados datos disponibles, a pesar de su caracter fragmentario y de su falta
de uniformidad —se toman unidades de medida muy variables— y de continui-
dad, permiten establecer, con las consiguientes reservas, una cierta normalidad

73 Apéndice, doc. n.° 4, [5]. Se regulan también en el cuaderno ciertos supuestos ex-
cepcionales de venta de sal a precios especiales.

74 Respuestas dadas por el principe don Alfonso, tituldndose rey a varias peticiones
de los procuradores del Principado, en Ocafia, 20-1-1467: «Otros{: a lo que suplicastes que
vos tornase €l valor de la sal a los precios que en los tiempos pasados solia valer, segund las
leyes del quaderno de los alfolis de mis regnos, donde entran los alfolis dese dicho Principado
e vos confirmase las sentencias que en esto tenedes. A esto vos respondo que por quanto yo
soy informado que vosotros tenedes algunas sentencias e fecistes algunas igualas con algunas
personas, especialmente con el dicho Conde de Luna, las quales son en provecho e bien de la
dicha tierra, que por vos facer merced vos apruebo e confirmo qualesquier sentencia o sen-
tencias que tenedes e iguala o igualas que fesistes con qualesquier personas que sean en
provecho de la cosa publica dese dicho mi Principado e bien coman de la dicha tierra de Astu-
rias, e vos mando que las tengades e usedes e guardedes, segund que las hoy usades e guardades,
tanto que esta merced que vos yo fago non pare perjuisio a la merced que yo fise de los dichos
alfolis de la dicha tierra al dicho Conde de Luna» (Memorias de Don Enrigue IV, t. 11, p. 529).
La carta regia dirigida el 2-1V-1477 al conde de Luna alude expresamente al asiento otorgado
per éste «en Junta General de dar por vna dobla e vn florin de oro diez fanegas e media de sal»,
cuando se posesioné de los alfolis del Principado (Apéndice, doc. n.® 8). Con ocasién de
la crisis salinera de los afios 1481-1483, la Junta de la.tierra autorizé temporalmente a los
arrendadores a elevar los precios’ de la sal previamente estipulados con ellos {A. G. S,
R. G. S, fol. 71, y Apéndice, doc. n.° 9). En ocasiones los procuradores de la Junta elevaban
a los monarcas la propuesta de precios en ella acordados, para su definitiva aprobacién
(cf. supra, nota 47). Y en un caso aislado —pleito seguido entre el cabildo y los concejos de
Asturias, de una parte, y Juan de Oviedo, arrendador de los alfolis— el precio de venta de
la sal se fija por decisién arbitral, dictada el 31-111-1460, en una dobla castellana y un florin
aragonés por cada nueve fanegas de la medida avillesa, «plaziendo al rey nuestro sefior»
(Apéndice, doc. n.° 5, [1].

7 Todas las referencias a los precios de la sal en Asturias se encuentran dispersas
en los documentos incluidos en nuestro Apéndice o anotados a lo largo de estas paginas;
por esta razén y por la imposibilidad de formar series completas, debido al laconismo de las
fuentes disponibles, no juzgamos oportuna su repeticién.
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en el comportamiento de los precios, al menos para la segunda mitad del siglo XV,
ocasionalmente alterada por las alzas abusivas de arrendadores y beneficiarios
de los alfolis o por las demasias que inevitablemente se producian en ciertos
anos de carestia en los habituales centros proveedores.

La comisién por los arrendadores de los alfolis de irregularidades en los
precios y las deficiencias en el abastecimiento de los almacenes a su cargo, de-
bieron de ser bastante frecuentes en la segunda mitad del siglo XIV. A las quejas
formuladas por los concejos de las marismas nortefias en las Cortes reunidas por
Pedro 1 en Valladolid en 1351,76 seguirian anos més tarde —Cortes de Toro
de 1369— las airadas protestas por las arbitrarias subidas de los precios de
venta de la sal que hacian los alfolineros, entorpeciendo ademas el comercio de
este articulo.??

Pero serd en los decenios finales del siglo XV cuando se produzcan en el
ambito concreto del mercado salinero asturiano las més graves oscilaciones en
el precio de la sal.

La maés espectacular fue, sin duda, la que se produjo hacia 1477 y de la que
fueron responsables los agentes puestos por el conde de Luna al frente de los
alfolis del Principado que, a excepcién de los de Navia y Llanes, «tenia y llevaba
y poseia» desde tiempo atrés el poderoso don Diego Fernandez de Quifiones. Este
y la Junta General habian establecido de comin acuerdo los precios de venta de
la sal en aquellos alfolis, fijindolos a razén de una dobla y un florin de oro por
cada diez fanegas y media, viniendo a salir asi cada fanega a unos 60 maravedis,
aproximadamente.”® Durante dos afios los fazedores del conde habian observado

76 Cf. supra, nota 56.

77 «34. A lo que nos dixieron gue en tienpo del Rey don Alfonso, nuestro padre que Dios
perdone, que tomara para si los alfolis de la sal de las villas de las marismas de la ribera de
la mar de Castiella e de Guipuzca e de Gallizia e de Asturias e de todos los otros alfolis de los
nuestros regnos, e que quando los tomara que fiziera ordenacién que valiese la fanega de la
sal pregio ¢ierto e non mds, et que si los arrendadores non los podiesen conplir nin fornesger,
que los mercadores que troxiesen sal a las dichas villas e que lo podiesen vender por el dicho
pregio que era puesto, e que pagasen c¢ierta quantia por cada vegada a los dichos alfolineros;
e que agora los dichos alfolineros e otras personas a quien nos auiemos fecho merged de los
dichos alfolis que vendien la dicha sal por mayor pregio de lo que fuera puesto por la dicha
ordenacidn; et otrosi, que resgibian mayor pregio de los mercaderes que traian la dicha sal
que aunque pagauan el dicho pregio que ge lo non consentian vender; e que nos pedien por
merced que manddsemos que esto que se usase e se vendiese e se acostunbrase segund que se
vendié e se uso e se acostunbré en tienpo del dicho rey nuestro padre» (Cortes de Leon y
Castilla, 1. 11, p. 216).

78 En la relacién elevada por Pedro Venegas a los reyes a que alude el doc. cit. infre, nota 82,
se dice que «por entonges —se refiere al afio 1481 aungue los términos de la declaracién
son un poco ambiguos— valia trezientos e setenta maravedis la dobla e el floryn a dozientos
e setenta maravedis que son todos seys¢ientos e quarenta maravedis... e que después —1482
0 acaso en los dos afos siguientes— abaxose la moneda aquellos ¢inco maravedis» (A. G. S.,
R. G. S. fol. 71). LapEro documenta por esta época las siguientes equivalencias: dobla caste-
llana = 365 mrs. (ano 1487), florin aragonés = 265 mrs. (afio 1480) (La Hacienda real
castellana, p. 22).
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este compromiso, pero después «poniendo fanbre de sal en los dichos alfolis», la
vendieron a precios desorbitados —100 y 120 maravedis por fanega— llegando
en ocasiones a alcanzar cotas a(in superiores: hasta 150 y 200 maravedis; los
concejos asturianos se quejan a los reyes de esa «soltura e desorden», de caéticas
consecuencias para la economia regional por el elevado consumo de sal que alli
se hacia, y les piden que ordenen al conde guardar la «postura e asiento» que
con la Junta habia hecho o bien «vender la dicha sal al presgio que se vende
en la dicha villa de Llanes, que es del dicho Pringipado o como se vende en
las villas de San Vigente e Santander que son las més gercanas»; en carta expedida
el 2 de abril de 1477, los monarcas mandaban terminantemente al de Luna que
cesasen los abusos de sus agentes y se volviese el precio de la sal a los términos
estipulados en el «asiento e prometimiento e otorgamiento» hecho en Junta Gene-
ral «de dar por una dobla e un florin de oro diez fanegas e media de sal»;
la orden regia liquidé definitivamente el problema, restableciéndose la normali-
dad en los precios.”™®

La segunda y también bastante espectacular coyuntura alcista, se produciria
poco tiempo después, como consecuencia de la extrema carestia que se dejé sentir
en el trienio 1481-1483 en los mercados exportadores salineros de la fachada
atlantica francesa y portuguesa, habituales centros proveedores de los alfolis
asturianos. En esos anos tuvo el arrendamiento de los alfolis del Principado Ruy
Garcia de Cérdoba, compartiéndolo primero con Alonso Alvarez de Oviedo y su
hijo y en 1483-1484 con Pedro Venegas, y comprometiéndose en las condiciones
del arriendo a vender la fanega de sal a 63 maravedis.8® Muy pronto, sin embargo,
se vio la imposibilidad de mantener ese precio. En efecto, el 11 de julio de 1482,
el concejo de Avilés requeria a Ruy Garcia y Alonso Alvarez para que abasteciesen
los alfolis y despachasen la sal en las condiciones estipuladas, negdndose aquéllos
a hacerlo por el alza experimentado en los precios de costo del producto.®?
Dos interesantes documentos posteriores —diciembre de 1484 y 27 de enero de
1485— nos informan con detalle de las causas de esa subida. El primero de ellos
la atribuye al hecho de que «después quel dicho Ruy Gargia arrendé los dichos
alfolies, que fue en el dicho afic pasado de mill e quatrogientos e ochenta e vn
afios, por las muchas aguas que ovo en Frangia y en Portogal, que es de donde
se trae la dicha sal e se prouen los dichos alfolies, non se fizo ninguna sal de cabsa
de lo qual diz que ovo mucho grand mengua de sal en toda la tierra, de tal

79 Apéndice, doc. n.° 8. .

80 Esta es la cantidad que fija el acta municipal avilesina de 11-VII-1482 (cf. supra,
nota 60). Sin embargo, la declaracién exculpatoria de Pedro Venegas, hecha en 1484, da como
precio inicial 64 maravedis, pudiendo explicarse quizd esa alteracién por la devaluacion
monetaria que se produjo en los afos siguientes a 1481 (cf. supra, nota 78).

8L Cf. supra, nota 60.
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manera que subié a tan grand pregio que valia mayor pregio en donde se fazia
la dicha sal que se vendia en los dichos alfolies».82 El segundo de esos textos
confirma y amplia la informacién del anterior, aportando un dato concreto y
muy interesante para estimar en su justo valor el grave alcance de la carestia
de las salinas francesas, bretonas y portuguesas en el trienio 1481-83, sefialando
que «por las muchas aguas e tienpos contrarios que ovo en el dicho tienpo, valié
la dicha sal a mui mayores prescios de lo que solia, de manera que lo que valia diez
maravedis subié a valer ochenta maravedis.®3 En atencién a estas especiales circuns-
tancias, la Junta General del Principado autorizaria la subida temporal del precio
de venta de la fanega de sal hasta la cantidad de 80 maravedis, a fin de mitigar
la apurada situacién en que se encontraban los arrendadores para hacer frente
a sus compromisos, volviéndose en 1484, una vez superada la crisis, al precio
inicial de 63 maravedis.84 Sin embargo, las pesquisas realizadas por los oficiales
regios en Asturias sobre esa subida de precios determinarian la imposicién de
severas sanciones a los tres arrendadores implicados en el asunto —Ruy Garcia,
Alonso Alvarez y Pedro Venegas—. Hechas por éstos las declaraciones exculpa-
torias que reproducen fielmente los documentos antes aludidos y practicada la
oportuna informacién para comprobar su veracidad, los reyes los absolverian
finalmente de toda responsabilidad, ordenando la restitucién de los bienes que
indebidamente se les habfan tomado.8%

5. LAS RENTAS DE LOS ALFOL{S ASTURIANOS

El monopolio de la sal fue, como es sabido, una de las principales fuentes
de recursos ordinarios de la Hacienda real castellana en la baja Edad Media.86
En el conjunto de las rentas aportadas por el Principado a la Corona las de
los alfolis constituyen una partida muy importante. Beneficiarios de esas rentas

82 Relacién exculpatoria de Pedro Venegas que se incluye en la carta dirigida por los
Reyes Catélicos al comendador Pedro Sudrez de San Pedro en relacion con las pesquisas y
embargos sobre las personas «que auian vendido sal a mayores presgios de lo que estd mandado
por el dicho Principado e en quantas vezes e en que tanta cantydad», despachada en Sevilla,
diciembre de 1484 (A.G.S.,R. G. S., fol. 71).

83 Apéndice, doc.n.% 9.

84 Ibidem y doc. cit. en nota 82; en éste se alude al acuerdo de la Junta de la tierra
para que «la dicha sal se boluiese a su ser ¢ valor de diez fanegas por vna dobla e vn florin
de oro, e que a aquel respeto se vendié e ha vendido fasta agora que es a.sesenta e quatro
maravedis la fanega».

85 Cf. docs. cit. anteriormente. Al fallo absolutorio de los reyes en este asunto se alude
también en cierta comunicacién al corregidor del Principado, dada en Cérdoba, el 10-VI-1485,
ordenindosele que pagase las pesquisas realizadas por el comendador de San Pedro
(A.G.S,R.G. S, fol. 216).

86 VarpgaveLLano: Curso de Historia de las instituciones, pp. 600 y ss.; Lapero: La
Hacienda real castellana, pp. 16 y ss.
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serfan, desde época temprana, algunos de los centros mondsticos de la regién y,
esporadicamente, ciertos individuos de la nobleza.

El primero y més generosamente favorecido, entre los monasterios asturianos
que se beneficiaron de la politica de donaciones regias sobre las rentas de la sal,
fue el de Santa Maria de Valdedi6s.87 Alfonso IX, fundador y principal benefactor
de este cenobio, le concedia en 1220 el «<eminagium salis de Abelies», confirmando
esa merced cinco afos después; en 1231, su sucesor Fernando III otorgaré
a Valdediés 500 maravedis anuales sobre la renta del alfoli avilesino.88 Durante
los reinados siguientes, las concesiones a este importante monasterio cisterciense
siguen un ininterrumpido curso ascensional hasta fines de la Edad Media.8?
En los afios postreros del siglo XV, Valdediés aparece disfrutando por privilegio
real de una estimable participacién en los beneficios del alfoli de Avilés: siete
fanegas de sal «de cada navio que a este villa viene con sal»,% extendiéndose esos
derechos a todos los alfolis dependientes del avilesino,®!

También el monasterio ovetense de San Pelayo obtuvo sustanciosas y tem-
pranas concesiones en los ingresos que proporcionaba a la Corona la importacién
de sal por el puerto de Avilés. En 1222, Alfonso IX le donaba 200 maravedis
anuales sobre dicha renta, concesién confirmada y ampliada por sus sucesores;
en privilegio otorgado por Enrique 11, el 5 de septiembre de 1372, se indica por
vez primera que la participacién de San Pelayo en las rentas del alfoli avilesino
ascendia ya a la suma anual de 1.200 maravedis, cantidad que figura en las
confirmaciones de los monarcas siguientes, hasta la de la reina dofia Juana, ex-
pedida en Madrid, el 23 de diciembre de 1510.92

Otra entidad eclesiastica asturiana favorecida por la politica de concesiones
regias sobre la sal fue el convento de franciscanos de Oviedo, al que Enrique II,
el 15 de enero de 1378, otorgaba 1.000 maravedis anuales en la renta del alfoli
de Avilés, merced que —como las anteriores— obtendria también confirmacién
de los sucesores del primer Trastdmara.93

87 «Les princes laics ont eu une politique de donations de sel & I'egard des églises et
surtout des monasteres. Parmi les donations qui leur assuraient le salut éternel et leur
ménageaient l’appui trés important de ’Eglise, le sel joua un grand réle. On constate un
véritable appetit de sel chez les monasteres médiévaux, et sourtout les monasteres cisterciens»
(Le GoFF: Le sel dans les relations internationales au Moyen Age et a Uépoque moderne,
en «Le role du sel», p. 238).

88 Cf. supra, p.40. )

89 Vid. Coleccién de Asturias, t. 1, pp. 53 v ss., donde se registran las sucesivas confirma-
ciones y ampliaciones de los privilegios de Valdediés sobre la sal de Avilés; también en
Vicit: Asturias monumental, pp. 604y s.

90 Cf. supra, nota 70.

91 Adpéndice, doc. n.® 15.

92 A M.S.P., Libro Becerro, fols. 1881 y ss.; ref. en ViciL: Asturias monumental, p. 137.

93 Apéndice, doc. n.° 2.
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Al margen de este tipo de donaciones reales quedaron, sin embargo,
muchos Importantes monasterios regionales v, lo que es mdas sorprendente, la
Iglesia de San Salvador, tan favorecida por los monarcas en los siglos altome-
dievales con la concesi6n de varias officinae salinarum asturianas y de ventajosas
participaciones en algunas explotaciones salineras reales.%

Mucha mayor importancia tuvieron, en la baja lodad Media, las enajenaciones
temporales de las rentas de los alfolis en favor de algunos nobles.

Ya en la época de Juan I, el famoso e inquieto conde don Alfonso, bastardo
de Enrique II, disfrutarfa durante algunos afos del alfoli avilesino:% pero
cuando la dispersién de las rentas reales alcanza en Asturias su punto culminante
es en el turbulento periodo final del reinado del dltimo Trastdmara. En este
tiempo, el més poderoso representante de la nobleza astur-leonesa —don Diego
Ferndndez de Quifones, conde dec Luna y merino mayor de Asturias— lle-
garfa a ser beneficiario de la totalidad de los alfolis del Principado, con exclu-
si6n de los de Navia y Llanes.

El principe don Alfonso, hermano de Enrique 1V y efimero «rey» de Castilla,
hizo mer¢ed y donagién al de Luna del «alfoli de Avillés... con toda su sacada»
segln solia andar en renta, para que lo tuviese «de juro de heredad para sienpre
jamés»; no sabemos la fecha exacta de esta concesién, a la que don Alfonso alude
expresamente en privilegio otorgado en Madrid, el 28 de enero de 1466, en el que
confirma esa primera donacién y reconoce a don Diego Ferndndez de Quifiones
una amplisima facultad dominical sobre el alfoli avilesino, premiando asi la
fidelidad prestada por el conde a su causa: «..yo agora de nuevo —diré el prin-
cipe— acatando los muchos e buenos e leales e continuos servigios que me avedes
fecho e fazedes de cada dia, por la presente vos fago del dicho alfoli con su sacada
como dicho es gragia e merged e donagién pura, perfecta e non revocable... con
todos los derechos e cosas al dicho alfoli de Avillés anexos, devidos e pertenesgien-
tes, para que sea todo vuestro e de quien vuestro poder ouiere e de vuestros
herederos e subgesores e de la persona o personas que de vos o dellos ouiese

94 Cf. supra, pp. 21y ss.

95 Cuando los procuradores del convento de San Francisco de Oviedo presentan a Juan [
la merced sobre la renta del alfoli de Avilés para que la confirme les dice el monarca:
«por quanto nos fezimos merced del alfoli de Avilés al conde don Alfonso nuestro hermano,
tenemos por bien que los dichos mill maravedis que el dicho guardidn e convento del dicho
monesterio solian tener en el dicho alfoli que los ayan e tengan de aqui adelante en los
diezmos de los puertos de la mar de Asturias» (A. C. O., serie cuadernillos, carp. 2, n.° 6).
El turbulento conde se veria privado al cabo de pocos afos de sus dominios en Asturias,
entre ellos de la tenencia del alfoli avilesino, por las rebeliones contra su hermano.
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cabsa o razén, por juro de heredad e para que lo podades vender e trocar e canbiar
e enajenar e dar e donar, etc.».9 Un afo después, el mismo don Alfonso confir-
maba las igualas y sentencias que los procuradores de la Junta General del Prin-
cipado habian hecho con el conde de Luna sobre los precios de venta de la sal
en los alfolis del Principado.¥?

El privilegio del conde sobrevivié al principe en varios afios. El 25 de abril
de 1475, los Reyes Catélicos confirmaban a don Diego Fernandez de Quifiones
las mercedes hechas por don Alfonso, entre ellas la de los alfolis de Avilés y de
los otros lugares del Principado.?® Por esta misma época, don Pedro de Villan-
drando, conde de Ribadeo, tenia el alfoli de Navia.?? Sélo el de Llanes estaba
libre de interferencias sefioriales.

Finalmente, sin embargo, la férrea politica centralista de los monarcas
acabaria por reintegrar al dominio fiscal las rentas de los alfolis del Principado,

que en 1480 se arrendaréan ya libremente.100

98 A.G.S., Mercedes y Privilegios, leg. 7, fol. 77.

97 Cf. supra, nota 74.

9% A.G.S.,R.G. S, fol.433.

99 Apéndice, doc. n.° 7.

109 Una relacién de principios del siglo XVI sobre los derechos del conde de Luna en
Asturias, alude a la guerra entre los Reyes Catélicos y el rey de Portugal y a la ayuda prestada
a aquéllos por varios nobles, entre ellos el de Luna, quien al no recibir de los monarcas las
mercedes solicitadas por su cooperacién «se fue... ha Asturias y porque sus prebilejyos lle daban
el alcageare de Obiedo y lle daban los alfolinos de Asturias, se metio en ellos ahonque fas
alli no los avia llebado los lebé entonces seys annos. Como los asturianos —contintia esa
relacién—, en especial los prencipales, avian gana de ser del rey porquel conde los sojuzga-
ba mucho y les quitaba los servigios, fueron dezir a la reyna donna Isabel como el conde
queria ser rey de Asturias y que avia tomado el alcacare y dezia que hera suyo y no del rey,
y avia tomado los alfolinos que rentaban al rey mis de vn cuento y que lo traya desimulado
con fabor de los contadores, y desto vho la reyna donna Ysabel henojo y después provié por
correjidor de Asturias vno que se Hlama Balderravano, y le dio mucha jente de pie y de caballo,
y le dio provisién para poner baras de justycia por el rey en Cangas y en Tyneo y que la
renta quel conde ai llebaba la lebase el rey, por lo quel conde abia llebado de los alfolinos.
El conde estava en este tienpo en Leén, y como los asturianos les plazia de ser del rey no
tubo Balderrdbano ningin enbaragio; y después tomé la merindad de Asturias y los alfolinos
y el alcacer y puso merino de suyo..» (MarQués pe Arcepo: Los Merinos Mayores de
Asturias, 1, pp. 95 y s.). Probablemente las quejas a que se alude en ese memorial sobre la
arbitraria conducta del conde deban guardar alguna relacién con las protestas que en 1477
elevaban los procuradores de la Junta General a los reyes por los precios abusivos que los
fazedores del de Quifiones ponian a la sal de sus alfolis (Apéndice, doc. n.° 8). No sabemos
exactamente cuando se privo al de Luna de la tenencia de esos alfolis, aunque tuvo que ser
en una fecha comprendida entre aquel afio y el de 1480, en que aparecen ya reintegrados a la
Corona. El 25-111-1485, los monarcas ordenaban al corregidor del Principado que desembarga-
se los bienes tomados a Alfonso Gémez de Avilés, acusado de haber sacado sal de los alfolis
hacia unos seis afios, por alegar éste en su descargo que lo habia hecho por mandato del
conde de Luna (A. G. S, R. G. S, fol. 160); si el conde dispuso esto en uso de legitimas
faculiades, resultaria que todavia hacia 1479, era beneficiario de los alfolis.
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Disponemos de algunos datos que nos permiten conocer, a partir de ese
momento, el monto de tales rentas. Ein el periodo comprendido entre los afios
1481 a 1504, las del salin de Avilés arrojan las siguientes cifras:

1481 608.200 mrs.
1482 608.000 mrs.
1483 608.203 mrs.
1486 200.000 murs.
1488 812.000 mrs.
1489 813.000 mrs.
1490 813.000 mrs.
1491 813.000 mrs.
1493 989.166 mrs.
1494. 989.916 mrs.
1496 1.139.816 mrs.
1501 1.056.500 mrs.
1504 1.161.500 mys.101

Debe tenerse en cuenta que en esas cantidades no estan incluidas las rentas
de los alfolis asturianos de Navia y Llanes. El primero de éstos se arrendaba
—segln vimos anteriormente— con los alfolis de los puertos gallegos.102
El salin de Llanes, que disfruté por merced regia su concejo en el periodo de
1476 a 1493,193 rentaba en 1494 80.250 mrs. —en el mismo afio las rentas del
alfoli de la cercana villa de San Vicente de la Barquera ascendian a 71.650 mrs.—;
en 1496, llega a alcanzar la cifra de 120.500 mrs. —73.558 San Vicente—, y en
1504 descendia a 90.190 mrs., alcanzando en ese afio las rentas del salin de Avilés
sus mayores cotas: 1.161.500 mrs.104

Aunque aislados y adscritos a una unidad de tiempo muy reducida, esos
datos, junto con otros ain més f{ragmentarios correspondientes a distintos mo-
mentos del siglo XV1% pueden contribuir a formar una idea de la estimable

101 Datos extraidos de los cuadros estadisticos que incluye Labero en sus estudios
sobre La Hacienda real castellana entre 1480 y 1492, Valladolid, 1967, y La Hacienda real
castellana (1493-1504 ), «Moneda y Crédito», 103, Madrid, 1967.

102 Cf supra, p. 104.

103 Cf.supra, p. 110.

104 L ADERO:.0p. Cil., loc. cit.

105 Bn los afios de 1416 a 1419, las rentas del alfoli de Avilés, sin Ribadeo y Navia,
ascendia a un total de 859.379 mrs. En ese mismo periodo sumaron las rentas de los alfolis
del reino de Galicia 1.998.052 mrs. y 8 dineros; en estas rentas estén incluidas las del alfoli
de la villa asturiana de Navia (A. G. S., Escribania Mayor de Rentas, leg. 1, fols. 74 y s.).
Cierta «relagién de las rentas del Pringipado de Asturias, de lo que valen estando fornegidos
los alfolis», sin fecha pero datable posiblemente hacia mediados del siglo XV, asigna las
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importancia que en las aportaciones ordinarias del Principado a la Hacienda real
castellana de la etapa final del Medievo tuvieron las rentas de sus alfolis.

El analisis de los diversos aspectos que ofrece la ordenacién juridica del
comercio salinero asturiano en los siglos finales de la Edad Media y su articulacién
en las estructuras politico-administrativas y fiscales del reino, de la regién y de
los circulos locales, pone punto final a nuestro estudio.

A lo largo de los cinco capitulos que lo integran hemos intentado trazar un
cuadro completo de la historia de la sal en la Asturias del Medievo. Aunque

para ciertas épocas y aspectos del tema

lo advertiamos ya en el planteamiento
introductorio— la escasez o el laconismo de los documentos han limitado ine-
vitablemente el alcance de nuestras investigaciones, creemos que, en conjunto,
éstas no han resultado enteramente baldias y el objetivo fundamental que nos
habiamos impuesto se ha cumplido: aportar, desde la perspectiva regional astu-
riana, una contribucién al estudio de los sugestivos y milliples problemas
que encierra la historia de la economia salinera en la kdad Media castellano-
leonesa.

partidas siguientes a las villas maritimas con trafico salinero autorizado: «la villa de Auilés
con diezmos e alfolis, 360.000 mrs.; Llanes con diezmos e alfolis, 130.000 mrs.; Ribadesella
con diezmos e alfolis, 60.000 mrs.; Valdés (Luarca), 110.000 mrs.; el congejo de Prauia,
100.000 mrs.; Villaviciosa con diezmos e alfolis, 240.000 mys.; Gijon con el alfoli, 75.000 mrs.»

(A.G.S,D.C.,leg.5.n.° 54).
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APENDICE

1324, mayo 13. Monasterio de Valdedi6s.

Testimonio notarial de la protesta formulada por los representantes del
concejo de Avilés al abad y convento del monasterio de Valdedids, por la
irregularidad de la medida concertada por éstos para medir la sal a que tenian
derecho en el alfoli de aquella villa.

A.A. A, Pergaminos, n.c 64,

Connosgida cosa sea a quantos esta carta viren commo en presengia de nos,
Diego Iohaniz, notario pdblico del rey enna Pobla de Maleayo, e Aluar Rodriguez,
notario pdblico del rey en Abillés, e de las testemunnas de juso escriptas, Aluar
Alffonso, juyz del dicho lugar de Abillés, e Pero Iohan, vezinos e moradores en esse
lugar e perssoneros del congello del dicho lugar de Abillés, dixieren por ante frey
Tomas, por la gragia de Dios abbat del monesterio de Santa Maria de Valdediés,
que si la medida que lles el dicho don abbat e_ el conuento del dicho monesterio
lles fezieran congertar por el patrén que ellos dizian por que se congertaran ata
aqui las medidas por que se medid la sal en el alfoli de Abillés e que ellos tienen en
el dicho monesterio, si non yera tamanna commo deuia ho el dicho patrén non fora
gardado assi commo deuian e en ella auian de corrogir ho de enmendar, que a saluo
ficas so derecho al dicho congello de Abillés e a todos los otros congellos de las
villas e de los lugares que se mantenian de la sal del dicho alfoli de Abillés para re-
querir ¢ demandar so derecho por el rey e alli por hu deuiessen. E el dicho don
abbat dixo que la dicha medida que ellos dizian e que €l e el conuento lles conger-
taran por el patrén que sie en el dicho monesterio e que lles él seellara con so seello
que la diera e daua por bona e por ¢ierta. E los dichos Aluar Alffonso e Pero Iohan
dixieren e protestaron lo que de suso, e pedironnos testemunna.

Esto foe en el dicho monesterio de Valdedids, trelze dias de mayo, era
de mill e trezientos e sessaenta e dos annos. Presentes: don Johan Alffonso archedia-
no de Maleayo, Aluar Pérez e Fernan Pérez sos clérigos, frey Aluaro prior, frey
Aluar Gutiérriz, frey Fernian Gonzilez, frey Ferndn Rodriguez, frey Sancho, frey
Iohan cellerero, frey Alfonso Porra, monges, frey Aluar Pérez, frey lohan Fe-
rrandiz, frey Domingo, frades del dicho monesterio. Johan Rol e Fernan Bono,
fillos de Johan Rol, Alffonso Ferrandiz de Cabannas, Johan Péliz de Vengello e
otros omes.
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Yo Diego lohaniz, notario ya dicho, foy presente a esto sobredicho e por el
dicho pedimento en csta carta de testemunna quel dicho Aluar Rodriguez scriuid
pongo mio singno (signo). Yo Aluar Rodriguez, notario ia dicho, fuy presente a
esto con el dicho Diego Iohaniz e por el dicho pedimento escriui esta carta de tes-
temunna e pusi cn clla mio singno (sigio).

1378, enero 15. Ledn.

Envigue 1 concede al monasierio de Sun Francisco de Oviedo 1.000 ma-
ravedis anuales en la renta del alfoli de la sal de Aviles.

A—A. G. S, R.G. S, fol. 4. Confirmaciones de Juan [ (Burgos. 15-1X-1379).
Enrique 111 (Madoid, 20-tV-1391) y RR. CC. (Sevilla, 16-11-1485).
B.——A.C.0O.Scric cuadernillos, carp. 2, n.0 6. Conf. de dona Juana (Burgos,
14-V-1512) que incluye las anteriores.

Sepan quantos esta carta vicren como nos, don Enrique, por la gragia de
Dios rey de Castilla, de Leén, de Toledo, de¢ Galizia, de Seuilla, de Cordoua, de
Murgia, de Jaen, del Algarbe, de Algezira, e sciior de Molina, a qualquier o quales-
quier que cogen o recaudan en renta o en fieldad o en otra manera qualquicr el
salin del alfoli de Avilés estc afo de la era desta carta ¢ dende en adelante de cada
ano, salud ¢ gracia. Sepades que el convento de los frayres del monesterio de San
Francisco de Oviedo tiene de nos por mercged en [imosna, para en cada afo para
su monesterio, mill maravedis en el dicho alfoli, los quales dichos mill maravedis
an de auer este afo de la era desta carta ¢ dende en adelante en cada afio: e pidie-
ronnos merced que le mandasemos dar nuestra carta para uos que les feciésedes
recodir con ellos, e nos tovimoslo por bien. Por que vos mandamos. vista esta nues-
tra carta o el traslado della signado de escriuano publico, que recudades e fa-
gades recodir al dicho convento e fraires del dicho mounesterio o al que 1o oviere de
recaudar por ellos, con los dichos mill maravedis que an de aver este ano de la era
desta carta como dicho es, e dadgelos por los tercios deste dicho afio e dende ¢n
adelante, en cada vno de los dichos anos, bien e conplidamente en guisa que les no
mengue alguna cosa. ¢ tomad su carta de pago o del que lo oviere de recaudar por
ellost e con ¢l traslado desta nuestra carta signado de escrivano ¢ con carta de pago
del dicho convento de los dichos frayres del dicho monesterio o del que lo oviere
de recaudar por ellos mandamos a Fernan Alfonso de Norena, nuestro recaudador
mayor en el obispado de Oviedo. o a otro recaudador qualquier que por nos fuere
agora ¢ de aqui adclante en el dicho obispado. que vos los res¢iban en quenta estos
dichos mill maravedis deste dicho ano, e dende en adelante en cada afio como dicho
es. E non lo dexedes asi de hazer e conplir maguer no vos enbiemos otra nuestra
carta sobre ello de cada afo, que nuestra mercged es que ge los dedes de cada afio
por esta nuestra carta segund dicho o por el traslado della segund dicho es (sic);
¢ si o asi hazer e conplir non quisyeredes por esta nuestra carta o por el traslado
della signado como dicho es, mandamos a los alcaldes e alguaziles de la dicha ciu-
dad de Oviedo ¢ de la dicha villa de Avilés e de todas las otras ¢iudades e villas e
logares de nuestros reynos que agora son o serdn de aqui adelante, que tomen ¢ pren-
dan tantos de vuestros bienes de cada vno de los dichos arrendadores e de qualquier
dellos. asi muebles como rayzes do quier que los fallaren, e los vendan e segund que
por maravedis del uuestro aver, e de los maravedis que valieren que entreguen e
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fagan pago al dicho convento e frailes de] dicho monesterio o al que lo oviere de
recaudar por ellos de los dichos mill maravedis que an de aver en cada afo como
dicho es, con las costas e dafios € menoscabos que por esta razdn fizieren e regi-
bieren en los cobrar avran culpa; e sy bienes desenbargados non vos fallaren fasta
en la dicha contia de los dichos mill maravedis, que vos prendan los cuerpos e que
vos tengan presos e bien recaudados e vos non den sueltos nin fiados fasta que fa-
gades pago a los dichos frailes del dicho convento del dicho monesterio o al que lo
oviere de aver e de recaudar por ellos de los dichos mill maravedis, que an de aver
como dicho es. E los vnos e los otros non fagan ende al por alguna manera, so pena
de la nuestra merged e de seys¢ientos maravedis desta moneda vsual a cada vno de
vos; e de cOmo esta nuestra carta vos fuere mostrada e los vnos e los otros la cunplié-
redes, mandamos so la dicha pena a qualquier escrivano ptblico que para esto
fuere llamado que de ende al que ge la mostrare testimonio signado con su signo,
por que nos sepamos en cémo se cunple nuestro mandado.

Dada en la ciudad de Ledn, quinze dias de enero, era de mill e quatrogientos
e diez e seys afios. Yo Juan Fernandez la fiz escreuir por mandado del rey. Gutier
Gongalez vista, Juan Sénchez, Sancho Ferndndez, Gutier Gongélez, Ruy Pcrez,
Juan Martinez.

3
1416-1419 (s. m.) (s. d.) (s. I.).
Renia del salin de Avilés, sin Ribadeo ni Navia, durante e¢sos cuatro arios.
A. G. S., Escribania Mayor de Rentas. leg. 1. lol. 74.

La renta del salin de

Abillés syn Ribadeo e Nauia.

Arrendose esta dicha renta por quatro afhos que
comencaron primero dia de enero del afo que pasé de
M CCCC XVI ¢ se conplird en fin del mes de dezienbre
del afo de M CCCC XIX afios, con las condiciones e
saluado de los afios pasados e otrosy con las condigiones
contenidas en la carta de quaderno que desta dicha renta
fue dado al arrendador della el dicho afio de M CCCC
XVI anos.

E es arrendador mayor della Alfonso Gutiérrez de Gogén, criado de Ro-
drigo Alfonso de Abillés, vezino de Abillés. E ha a dar al dicho sefor rey por esta
dicha renta en todos los dichos quatro afos DCCCLIX CCCLXXIX maravedis,
de que viene en cada afio CCXIIII DCCC XLIIII maravedis, VII dineros. El
qual ha de contentar de fiancas por la dicha renta este dicho afio de M CCCC
XVII a Gongalo Fernidndez de Leén, recabdador mayor del dicho sefior rey de las
dichas Quatro Sacadas de Asturias de Oviedo e de la dicha renta del dicho salin,
a su pagamiento segund la ordenanga del dicho senor rey.

Asy ha de auer el rey desta dicha renta
deste dicho ano de 1417 afos los dichos
214.844 mrs., 7 dineros. CC XIILe DCCC XLIHI VII d.
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1441, diciembre 18. Toledo.

Cuaderno de arrendamiento que fue dado a Pedro Diaz de Llanos y
Diego Alfonso de las Cuevas, arrendadores mayores de las rentas del salin de
Avilés, sin Ribadeo y Navia, en los anos 1441-1445.

A. G. S., Diversos de Castilla, leg. 6, n.0 15. Dos copias (A la mds completa, y B) de principios
del siglo XVI; ambas se han tenido a Jla vista para fijar la presente transcripeion, ano-
tando las principales variantes que ofrecen.

Don Juan por la gracia de Dios rey de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Ga-
lizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen, del Algarbe, de Algezira, ¢
seiior de Vizcaya ¢ de Molina. A todos los congejos, alcaldes, jurados e juezes
e justigias e merinos e alguaziles e otros oficiales qualesquier de todos los puertos!
de la mar de las quatro sacadas de Asturias de Oviedo segund suelen andar en
renta de salinas de Avilés en los afos pasados, syn Ribadeo e Navia, e a
qualquier o qualesquier de vos a quien esta mi carta de quaderno fuere mostrada
o su traslado sygnado de escrivano publico, salud e gragia. Sepades que fue mi
marged de mandar arrendar aqui, en la mi corte, la renta del dicho salin, syn las
villas de Ribadeo ¢ Nauia, con el recabdamiento della por ¢inco afios, que comen-
caron primero dia de henero del afio que pasé deste presente afjo de la data desta
mi carta e se conplirdn en fin del mes de dizienbre del ano venidero de mill e
quatrogientos e quarenia ¢ ¢inco afos, con las condiciones ¢ saluado de los
afios pasados e con las condigiones que aqui dira.

[1] Primeramente: que la dicha renta se arriende por ¢inco anos que comen-
caron primero dia de henero que paso deste aino de M CCCC XLI afios.

121 Lo segundo: que los arrendadores que la arrendaran la cojan e recabden
a toda su aventura, e por cosa que en ella acaesca ni por guerra ni por otra ten-
pestad ni por aguas ni por vientos ni por otro caso fortituyto mayor o menor o ygual
destos no puedan poner descuento alguno.

[3] Otrosy: que los arrendadores que arrendaren el dicho salin e alfolies que
ellos sean recaudadores de la dicha renta por todos los dichos ¢inco afos e que en
ellos se libren los libramientos e maravedis que en ellos se ovieren de librar e ellos
avian de pagar para que los paguen a las personas que los ovieren de aver asy como
recaudadores de la dicha renta, ¢ que las Hangas que ovieren de dur on la dicha
renta en todos los dichos ¢inco afos que las den de cada ano ¢ contenten dellas a los
contadores mayores del rey e a sus lugares tenientes a su pagamiento, y esto cun-
plido que le sea dado recudimiento de cada ano para que les recudan con las di-
chas rentas desenbargadamente.

[4] Otrosy: que los arrendadores que arrendaren la dicha renta del dicho salin
de Avilés ¢ de los dichos puertos que scan tenudos de Jos bastecer en los logares que
aqui dira: en Avilés y en Villavigiosa ¢ en Luarca e en Pravia? e en Llanes; e
que nin ningunos nin algunos congejos nin otras personas no sean osados de traer
sal nin la descargar, asi los naturales del reyno como los de fuera del, por mar nin
por tierra, nin la vendan nin saquen, saluo los que conpraren de los dichos alfolies e
de qualquier dellos; e qualquier persona que la dicha sal leuaren ¢ traxeren que

' B: de todas las ¢ibdades ¢ puertos.
2 B:een Pravia, tachado.
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sean tenudos de leuar aluald de los dichos arrendadores de la sal que conpraren e
traxeren e descargaren; en otra manera que la pierdan por descaminada la dicha
sal e el navio en que la traxeren, ¢ por tierra que pierda la dicha sal e las bestias en
que la traxeren e pechen mas en pena: cada vegada seys¢ientos maravedis, e que
sea todo para los dichos arrendadores.

[5] Otrosy: con condicién que toda la sal que se ha descargado e descargare
en el dicho salin de Avilés e en los otros puertos e logares de su arrendamiento deste
dicho afio que los descargadores € vendedores e duefios deila sean tenudos de pagar
por alfoli della la meytad del presgio por que la vendieren o han vendido desde
primero dia de henero deste dicho afo fasta aqui e de aqui adelante fasta ser pre-
sentada la carta del arrendamiento de la dicha renta en la dicha villa de Avilés,
que es cabeza de la dicha renta ? del dicho salin, e en cada vno de los otros logares
del dicho arrendamiento; e sy alguna sal quedare que non fuere vendida de lo que
asy traxeron o traxeren e descargaren antes que la dicha carta fuere mostrada que
la puedan vender e sacar ¢ fazer della lo que quisyeren los que la asy descargaron
pagando deila diez maravedis 4 por cada fanega toledana, segund se contiene en las
condigiones con que se arrendaron los dichos alfolies fasta aqui; e después que la
dicha carta fuere mostrada e presentada que ninguno nin algunos non sean osados
de enbiar por sal nin la traer nin descargar saluo los dichos arrendadores, e los
dichos arrendadores sean tenudos de enbiar por la dicha sal e bastecer los dichos
alfolies segund e en la manera que dicha es con las penas ® suso contenidas, € que
los dichos arrendadores puedan vender en los dichos alfolies o en qualquier dellos
la dicha sal a pres¢io de veynte maravedis la fanega toledana ¢ no mas, e dende
ayuso como quisieren € mejor pudieren.

[6] Otrosy: que por quanto deste afio presente son pasados nueve meses del
e antes que se saque. recudimiento pasarse a mas tienpo de la renta no estable-
¢ida y esta asaz danose ¢ e no ay tienpo para poder traer sal nin las basteger, que
los maravedis que montaren en la mitad de la dicha renta que sean abaxados e se
descarguen en los primeros dos afios venideros, en cada afio la mitad, sobre los
maravedis que oviere de dar en cada vno de los dichos afios.

[7] Otrosy: que toda la sal que fallaren por pesquisa o por juramento de las
partes que la vendieron e tovieron e ticnen dc la sal que quedé de la renta de los
afios pasados, que sean tenudos las tales personas en quien asy quedd la dicha sal,
o la vendieron o tienen en la dicha tierra de Asturias e sus términos, de pagar aj
alfoli della a razén de diez maravedis por cada fanega toledana e de la dar e entre-
gar al dicho presgio.

[8] Oftrosy: que acabado el tienpo desta dicha renta que toda ja sal que so-
brare que los dichos arrendadores non pudieren vender en el dicho afio de su arren-
damiento que los arrendadores que arrendaren la dicha renta después de pasado
este dicho arrendamiento que sean tenudos de resgebir destos dichos arrendadores
primeros toda fa sal quc les sobrare pagandoles la mitad de las quantias por que
an a vender la dicha sal, e que estos dichos arrendadores que sean tenudos de ge
la entregar pagandoles el dicho prescio; e acaesgiendo que los dichos arrendadores
mayores no quisyeren resgebir la dicha sal nin pagar la mitad de las dichas quantias
del dia que fueren requeridos los dichos arrendadores nuevos por los dichos arren-
dadores viejos fasta ¢inquenta dias primeros siguientes, que los dichos arrendadores

3 B: enladicha... dicha renta, omitido.

4 B: della, diez maravedis, omitido.

5 B: condigiones,

6 A: elarenta no es abastecgida y esta (?) asaz dafiosa.
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viejos puedan vender la dicha sal libremente sin pena alguna e sin pagar della
alfoli.

[9] Otrosy: por quanto los dichos arrendadores dizen que quando alguna
sal viene a descargar e algunos de los alcaldes e jurados e procuradores ¢ otros
ofigiales de los congejos que toman gierta sal de cada navio de que no pagan alfoli
diziendo que lo an de uso e de costunbre, es mi merged que los dichos jurados e
alcaldes e procuradores 7 e ofi¢iales que no sean osados de tomar nin resgebir sal
ninguna nin la forcar, avnque digan que de derecho lo deven aver, e qualquier que
lo tomare que pyerda el oficio para syenpre jamés e que peche en pena seys mill
maravedis para los dichos arrendadores.

[10] Otrosy: por quanto puede ser que algunos mercaderes de las dichas quatro
sacadas de Asturias de Oviedo an enbjado por sal e no saben destas dichas con-
digiones con que se arriendan los dichos alfolies mi merged es que si la dicha sal
no fuere descargada quando estas dichas condigiones fueren mostradas quel duefio
de la dicha sal sea tenudo de entregar la dicha sal a Jos dichos arrendadores e que
le paguen por ella lo que justamente 8 jurarcn los mercaderes € maestres de los
navios que les cuesta, ¢ que les den de mas de ganancia seys maravedis por cada
giento; e si los dichos arrendadores non lo quisyeren pagar a los duenos de la
dicha sal lo que juraren que costé e los seys maravedis de cada ciento como dicho
es que dende aqui en adelante [os duenos de la dicha sal que la puedan vender syn
pena alguna al pres¢io por mi hordenado e pagando alfoli por cada fanega
seys maravedis.

[11] Otrosy: por quanto algunos mercaderes traen 9 aparte para si cierta
sal, lo qual nonbran cllos quintaladas, que paguen alfoli ¢ derecho della asi como
deven ¢ an a dar ¢ pagar de la otra sal que traen en los dichos navios.

[12] Otrosy: que si por aventura fuere puesto enbargo alguno en la sal de los
dichos alfolies o de qualquier dellos, asi por cabsa de libramientos o ponimientos
como en otra manera, quier por razén de los dichos enbargos que se no pueda ven-
der la dicha sal @ menos quantias de los sobredichos presgios declarados en las di-
chas condi¢iones por que la dicha renta non se pyerda nin menoscabe.

[13] Otrosy: que los arrendadores de los dichos alfolies puedan sacar e sa-
quen, ellos o quien ellos quisyeren ¢ los que dellos lo conpraren, toda la sal por las
tierras e villas e logares que lo sacauan e vendian los arrendadores de las dichas
quatro sacadas de Asturias fasta aqui o antes que esta dicha mi renta se fegiese.

[14] Otrosy: que por las ¢ibdades e villas ¢ logares por do a de andar la dicha
sal del dicho salin de Avilés que no ande ni entre otra sal alguna de otra parte; e
qualquier o qualesquier que la pusyeren e traxeren e ge lo fallaren que picrda la
sal e las bestias en que la traxeren e que pague ¢n pena por cada vegada seysgientos
maravedis e que sea todo para los mis arrendadorcs.

[15] Otrosy: por quanto algunos de los dichos congejos tienen fecho horde-
namiento que ninguno nin algunos non descarguen sal ninguna en el dicho salin
saluo st non fuere vezino del logar donde se descargare ¢ que los arrendadores ¢ los
que con cllos alfolinaren la dicha sal que les non quieren consentir descargar sal al-
guna para fornescer la dicha su renta, de lo qual en fazer tal hordenamiento como
éste so muncho marauillado por quel tal hordenamiento seria en muy gran deser-
uicio mio e menoscabarfa mucho en la dicha renta, e agora e de aqui adelante por

7 B: procuradures, omilido.
8 A: justamente, omitido.
9 B: tienen.
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ende es mi mergced que sy tal hordenamiento tenedes fecho que luego lo algedes
e que los mis arrendadores o el quc 1o ovicre de recabdar por cllos o fos gque con
ellos alfolinaren la dicha sal que la puedan descargar ¢ vender e fazer della lo que
quisieren sin pena alguna; e sy por aventura algund congejo o congejos o persona o
personas non lo quisyeren asy fazcr e conplir que sean thenudos e obligados de
pagar e conplir todas las estimaciones e protestagiones ¥ que contra ellos e contra
cada vno dellos fuere estimado e protestado a los dichos mis arrendadores o al
que lo oviere de recabdar por ellos.

[16] Otrosy: que si el dicho arrendador desta dicha renta no quisiere bas-
tecer'' los dichos alfolies seyendo requeridos, que qualquier mercader que tra-
xere la dicha sal la pueda vender libre ' ¢ desenbargadamente pagando los dichos
diez maravedis de alfolinamiento de cada fanega toledana.

[17] Otrosy: por quanto los que descargan alguna ' sal en el dicho alfoli la
descargan por la fanega que dizen de la puente, que ay en ella dos fanegas e media
toledanas, € que dizen los que descargan la dicha sal o an descargado que es tole-
dana la dicha fanega de la puente e que han de pagar por la dicha fanega diez ma-
ravedis e que an pasado asy por sentengia o sentengias contra los arrendadores pa-
sados diziendo que es toledana la dicha fanega de la puente, en 1o qual si asi pasase
a mi vernia muy grand dano e deseruicio, por ende es mi merced que la fanega por
que fueren tenudos qualesquier personas de pagar algunos maravedis o sal del
dicho salin de Avilés sea por la dicha fancga toledana ¢ que aya doze celemincs ¢n
ella, que llaman aca en Castilla toledana, ¢ non por la fanega de la puente por donde
se descarga la dicha sal en los afos pasados cn el dicho alfoli no enbargante la
dicha sentengia o sentengias ¢ vsos € costunbres pues son contra las condigiones
desta dicha renta.

[18] Otrosy: que los dichos arrendadores ni los otros que traxeren sal para
el dicho alfoli que no paguen diezmo alguno della este dicho afto nin los otros
anos adelante venideros desta dicha renta.

[19] Otrosy: que sean dadas cartas ¢ sobrecartas para poner guardas en las
dichas !4 ¢ibdades e villas e logares del obispado de Ledn e Astorga, e en las otras
cibdades 15 e villas e lugares por do deve andar la dicha sal de la dicha renta del
dicho salin de Avilés e de los otros puertos de la dicha renta, para que guarden ¢
prendan e tomen toda la sal que entrare de otras partes e vestias e carretas en que
lo traxieren de las dichas ¢ibdades e villas e logares e comarcas donde han de andar
la dicha sal del dicho salin de Avilés,16 ¢ que sean para los dichos mis arrenda-
dores del dicho salin de Avilés. 17

[20] Otrosy: con condi¢ién que los arrendadores que esta dicha renta
arrendaren que puedan pagar la meytad de la dicha renta en tierras e mergedes e
ragiones e quitagiones e otros qualesquier maravedis que tengan e ayan de aver de
mi en cada vno de los dichos afios, seyendo ¢iertos ¢ desenbargados en los mis
libros con saneamiento de bicnes ¢ de los que scaund costunbre ¢ las condigio-
nes del mi quaderno se pueden e deven dar ¢ obligar en fianca e no de Galizia ni

10
It
12
13

: protestaciones, omitido.

: buscar.

. libre, omitido.

la dicha.

: dichas, omitido.

: ¢ibdades, omitido.

: de de los otros puertos... salin de Avilés, omitido.
: del dicho salin de Avilés, omitido.

15

1

AR ADE DD

17
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de Vizeaya ni tenengias de castillos ni pagas ni sueldos ni dineros que pertenescan
a la guerra ni de aquellos que antyguamente estan defendidos en las dichas condi-
ciones e que no se resgiban ende en flangas. e la otra meytad que la paguen a mi e
a las otras personas que en ellos se libraren.

[21] Otrosy: con condigidén que las fiancas que ovieren a dar en la dicha renta
de bienes este dicho primero ano de mill e quatrogientos e quarenta e vn afios ¢
de los otros quatro afios adelante venideros que las den en esta guisa: en este dicho
primero ano de toda la quantia que montare la dicha renta deste dicho primero
ano e de los derechos de los oficiales del dia que la dicha renta fuere rematada '8
fasta veynte dias primeros sygulentes a razon de quinientos maravedis al millar
del cuerpo de la dicha renta e mas de todos los maravedis que montaren los dichos
derechos e mas ' la quarta parte que montare 20 la dicha renta del afo segundo
de mill e quatrogientos € quarenta ¢ dos afios para saneamiento de la dicha renta
del dicho afio, ¢ que esta quarta parte que sea para en cuenta de las fiangas del
dicho afio segundo; e en las dichas fiangas del dicho afo segundo que las de 2!
en todo el mes de hebrero del dicho afio a razén de los dichos quinientos maravedis
al millar e que de mas fianzas el dicho afo segundo. de todo lo que montare la
dicha quarta parte de la dicha renta del tercero ano e asy por esta misma del afio
segundo de las fiangas del dicho afo tergero de mill e quatrogientos e quarenta e
tres afos: ¢ ¢l dicho afo de mill ¢ guatrogientos ¢ quarenta ¢ tres anos
que de las dichas fiangas por esta misma guisa para el afio de mill e quatro-
¢Ientos ¢ quarenta € quatro anos; e el dicho afo de mill e quatrogientos e quarenta
e quatro afhos que de las dichas fiangas por esta misma quisa para el afio 22 de mill
e quatrogientos e quarenta e ¢inco ahos a razén de los dichos quinientos maravedis
al millar,?® ¢ que les den en fin del mes de hebrero de cada afo e queden obliga-
das las fiancas que asy dieren de] quarto ¢ quinto afos para el dicho quinto ano
postrimero; e sy al dicho plazo non dieren las dichas fiangas que los dichos mis
contadores mayores >4 tornen Ja dicha renta al almoneda e la rematen en quien
mas diere por ella, e en lo que en ella se menoscabare que los dichos mis contadores
den mis cartas para se cobrar de los dichos arrendadores o de sus fiadores que ovie-
ren dado en la dicha meytad de la dicha renta; e las dichas tierras e mergedes e
otros maravedis que los dichos arrendadores oviercn a dar para cn pago de la dicha
meytad de la dicha renta quc les puedan dar e les sean regebidas en cada vno de los
dichos anos en esta guisa: las deste dicho primero ano que las den en fyn del mes
de hebrero del afio venidero de MCCCCXLII afios, e las de los otros quatro afios
adelante venideros que las den cn tyn del mes de junio de cada ano, e sy a los dichos
plazos e cada vno dellos no las dieren e obligaren por la manera sobredicha en
cada vno de los dichos anos que después, en caso que las den, que les no sean res-
¢ebidas e que puedan ser librados en ellos los maravedis que en ello montare a
qualesquier personas que de mi los ovieren de aver.

[22] Otrosy: es mi merg¢ed que las pagas desta dicha renta que sean en esta
guisa: los maravedis que han a pagar en este primero ano allende de los maravedis
que han de pagar de tierras e mergedes que los paguen en fin del mes de dizienbre

18 A: renunciada.

W B: de todos... ¢ més, omitido.

20 4: mostrare.

21 Ay de, omitido.

22 B: de mill e quatrogientos... para el afio, omitido.
23 B al millar, omitido.

24 A: mayores, omitido.
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deste dicho afio; y el afio primero que viene de M CCCC XLII afios que los paguen
en esta guisa: el tergio primero en fin 25 del mes de junio del dicho afio y el otro
tercio segundo en fin del mes de setyenbre syguiente y el ter¢cio postrimero en fin
del mes de dizienbre del dicho ano, e que por esta misma guisa paguen los mara-
vedis de la dicha renta [os otros tres anos syguientes de mill e quatrogientos e qua-
renta e tres anos € XLIIIT e XLV en que se cunpliere el arrendamiento desta dicha
renta; e sy a qualquier de las dichas pagas no pagaren los dichos maravedis que la
dicha renta les sea enbargada.

[23] Otrosy: con condicidon que desde el dia que esta dicha renta fuere
rematada que pueda ser res¢ebida en ella puja o media puja fasta sesenta dias pri-
meros syguientes € no dende en adelante, e que la tal puja que se haga sobre la
quantia del primero afio desta dicha renta e se reparta sobre los dichos ¢inco anos.
La qual dicha renta del dicho salin de Avilés syn las dichas villas de Ribadeo e
Navia e su condado arrendé de mi Alfonso de Cordoba, criado de Fernand Gu-
tierrez de Xerez, por vertud de media puja de diezmo gerrada que cn la dicha renta
fizo por los dichos ¢inco afios que comengaron primero dia de hencro que pasé
deste dicho afo de la data desta mi carta e se conplira en fin del mes de dizienbre
que verni del ano venidero de mill e quatrogientos ¢ quarenta ¢ ¢inco afos, por
cierta quantia de maravedis en cada afio con las dichas condigiones e saluado en
la manera que dicha es.

[24] Otrosy: con condi¢idén quel que fuese mi recaudador mayor de toda la
dicha renta de todos los dichos ¢inco anos e de cada vno dellos, el qual dicho Al-
fonso de Cordoba fizo traspasamiento de la dicha renta segund e por la forma
e manera e con las condigiones que la él tenfa arrendada en Pero Diaz de Llana
vezino de la dicha villa y el dicho Pero Diaz fizo traspasamiento de la vna quarta
parte de la dicha renta e recabdamiento della en Rodrigo Colado y el dicho Rodri-
go Colado asymismo fizo traspasamiento de la dicha quarta parte de la dicha renta
segund e en Ja manera que la ¢l tenia en Diego Alfonso de las Cuevas vezino de
la villa de Mansylla, los quales dichos Pero Diaz e Diego Alfonso mis arrendadores
mayores contentaron de fiangas en la dicha renta e recabdamiento della cada vno
en la su parte de todos los maravedis que montan en la dicha renta este dicho pri-
mero afc de la data desta mi carta a los dichos mis contadores mayores, segund
pasé por ante el escrivano de las mis rentas e lo él enbid asy dezir a los dichos mis
contadores mayores por vna su fe firmada de su nonbre la qual estd asentada en
los mis libros de las rentas, segund las condi¢iones con que ellos de mi arrendaron
la dicha renta, pidieronme por merc¢ed que les mandase dar mi carta de quader-
no e recudimiento para que les recudiesedes e fiziesedes recudir con la dicha
renta este dicho primero ano de la data desta dicha mi carta, e yo tdvelo por bien.

Por que vos mando, vista esta mi carta de quaderno oel dicho su traslado sygna-
do como dicho es, a todos e a cada vno de vos en vuestros lugares ¢ jurcdiciones que
recudades e fagades recudir a los dichos Pero Diaz de Llanos e Diego Alfonso de
las Cuevas mis arrendadores e recaudadores mayores o al que o oviere de recabdar
por ellos, con la dicha renta del dicho salin de Avilés e de todos los otros lugares
que con ellos suelen andar en renta de alfolis e los anos pasados con todas las co-
sas e cada vna dellas que al dicho salin pertenesce e pertenescer deve en qualquier
manera este dicho afio de la data desta dicha mi carta syn las dichas villas de Ri-
badeo e Navia como dicho es, todo?8 bien e conplidamente, en guisa que les non

25 A: en fin, omitido.
26 A4: todo, omitido.
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menguen ende cosa alguna en esta guisa al dicho Pero Diaz con las tres quartas
partes de la dicha renta, al dicho Diego Alfonso con la otra quarta parte, dindoles
cuenta con pago de todo lo que Cogieron e regibieron asy en renta como en fiel-
dad como en otra qualquier manera. Otrosy, de todo lo que rindié la dicha renta
por granado y por menudo nonbrando los navios en que venia la dicha sal y las
fanegas toledanas que venfan en cada vno de los dichos navios e las personas
cuya fuera la dicha sal, todo bien e conplidamente, desde primero dia dc hencro
que pasd deste dicho afio de la data desta dicha mi carta fasta en fin deste mes
de dizienbre deste dicho afio. E otrosy, mandovos que todos aquelilos que cogie-
ron e recabdaron en renta o en fieldad o en otra qualquier manera la dicha renta
del dicho salin desde el dicho primero dia de henero deste dicho afo fasta que
esta dicha mi carta de quaderno fuere mostrada, que den la dicha cuenta con pago
a los dichos Pero Diaz de Llanos e Diego Alfonso de las Cuevas mis arrendadores
mayores 0 al que lo oviere de recabdar por ellos, Haziendo primeramente jura-
mento los christianos sobre la senal de fa cruz ¢ a los santos evangelios e a los ju-
dios e moros segun su ley que bien e verdaderamente daran la dicha cuenta e non
encobriran cosa alguna. E sy por ventura después de fecho el dicho juramento fuere
fallado que encubrieron alguna cosa que paguen con las setenas aquello que fuere
halfado que asy encubrieron. E sobre esto ved las cartas e sobrecartas o sus trasla-
dos sygnados de escrivano pablico que yo mandé dar a los arrendadores que de mi
arrendaron desta dicha renta los anos de mill quatrogientos € treynta e syete e
MCCCCXXXVIII e MCCCCXXXIX ¢ MCCCCXL afios e los otros afios pasa-
dos fasta aqui, e guardadlas e conplidlas e fazedlas guardar e conplir a los dichos
Pero Diuaz de Llanos e Diego Alfonso de las Cuevas mis arrendadores mayores o al
que lo oviere de recabdar por ellos, bien e conplidamente, segund que en ella se
contiene, ¢ los vnos nin los otros non fagades ni fagan ende al por alguna manera
so pena de la mi merged e carta.

Dada en la ¢ibdad de Toledo, a diez e ocho dfas de dizienbre de mill e quatro-
¢ientos e quarenta e vn afios.

1460, marzo 31. Madrid.

Sentencia dictada por Fernando Gonzdlez de Sevillu 'y Alfonso de Quin-
tanilla, nombrados jueces drbitros en el pleito que se seguia entre el cabildo de
Oviedo, el concejo de Avilés y demds tierras de Asturias, de una parte, y de
la otra Juan de Oviedo, recaudador mayor de la renta de los alfolis asturianos

A. G. S, Diversos de Castilla, lcg. 6, n.° 7. Traslado autorizado de 2-1V-1460: leg. 6, n.© 11,

Nos Ferrand Gongélez de Seuilla ¢ Alfonso de Quintanilla juezes arbitros,
arbitradores, amigos, amigables conponedores tomados e escogidos por las dichas
partes contenidas en el conpromiso que sobre ello fizieron e otorgaron, el qual por
nosotros fue e es agebtado, visto e platicado e bien esaminado por nosotros todo
lo que mas podimos los debates e contiendas que en vno las dichas partes tenian, asi
con las dichas partes como con cada vna dellas e con otras personas, lo que mas
cunplia e cunple a seruigio del rey nuestro sefior e a pro de la su tierra e de las di-
chas partes e por los quitar de pleitos e contiendas e debates e por bien de paz e de
concordia, mandamos e determinamos e sentengiamos ¢erca de todo ello las cosas
que adelante dird en esta guisa.
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[1] Cerca de lo primero: mandamos que agora e de aqui adelante, plaziendo
al,rey nuestro senor, el dicho Juan de Oviedo e los otros arrendadores que fueren des-
pués de] arrendadores del dicho salin de Avillés e los que lo ouieren de auer por
ellos, den e vendan toda [a sal que viniere a la dicha villa de Avilés e a los otros
puertos e logares del Principado de Asturias que con €] andan en renta donde se
suele descargar e alfolinar los afios pasados, a razén de nueue fanegas de la medida
avillesa, medidas e polnadas e raydas segund costunbre, por vna dobla de oro
castellana de la banda de buen oro e de justo peso ¢ por vn florin de oro del
cufio de Aragdn o su justo valor, e dende ayuso e dende arriba a este respecto. E
que los medidores que fueren puestos para la medir sean omes de congencia e de
verdad e ydéneos e pertenescientes para el oficio, € que la midan apolnada segunt
costunbre justa e derechamente, syn engafo alguno para el dicho Juan de Ouiedo
nin para los conpradores della con juramento que sobre ello fagan; e que todas las
tierras que suelen comer la sal de los dichos alfolies sean tenudos e obligados de
la comer e conprar dellos al dicho presc¢io e non de otra parte alguna, so las penas
del quaderno de los dichos alfolis.

{2] Lo segundo: mandamos que sy el dicho Juan de Ouiedo, seyendo re-
querido sobre ello por parte sufigiente, non quisicre bastecer los dichos alfolies en
los dichos puertos € en cada vno o qualquier dellos por manera que ayan el dicho
sal los comedores della, la que ouieren menester, al dicho pres¢io en cada afo
de su arrendamiento, que todos e qualesquier mercaderes los puedan bastecer e
vender el sal en ellos al dicho pres¢io e non mads, pagando al dicho Juan de Ouiedo
¢inco maravedis de cada fanega avillesa medida ¢ polnada segunt dc suso o la
seysma parte de la dicha sal que asy traxieren. Pero releuamos en este presente ano
de mill e quatrogientos e sesenta anos al dicho Juan de Ouiedo que avnque sea
requerido e non pueda basteger el dicho salin por razén de los debates que sobre
esto tenian, que non ligue el dicho mandamiento, saluo desde el ano que verna
de sesenta e vno en adelante, porque le damos plazo en ese afio para que comience
a fornescer los otros afios venideros si quisiere. E mandamos a la dicha tierra
que por que mejor pueda fornescer en cada afio el dicho salin el dicho Juan de
Ouiedo e sus fazedores, en tanto que saca surecudimiento de cada afo, que le
non pongan otros fieles en los dichos alfolis saluo los quel posiere e nonbrare en
ellos por ¢l poder que tiene e toulere del dicho schor rey para ello, obligandose el
dicho Juan de Ouiledo de sacar a paz e a saluo de los dichos fieles a [os congejos
do los posiere, ¢ que [e non fagan toma nin enbargo alguno en el dicho sal nin le
pongan los dichos fieles syn espreso mandamiento del dicho sefior rey: ¢ que la
sal que algunas otras personas ante de presentado el recudimiento deste afio tienen ©
touieren en los dichos alfolis, que paguen de alfoli el tercio porque vendieron o
vendieren la dicha sal e non mas o el ter¢io de la dicha sal. E que el dicho Juan
de Ouiedo faga juramento de bastecer el dicho salin este presente ano a todo su
poder lo mejor que podiere.

[3] Lo tercero: mandamos quel dicho Juan de Ouiedo e sus fazedores sean
tenudos e obligados a tomar de los dichos congejos qualquier moneda de oro e de
plata en cuenta de lo que le ouicren a pagur de las dichas alcaualas. sevendo buc-
no e de peso, a los presgios quel mayordomo del obispo e deén e cabildo e corregi-
dor e merino de la dicha tierra o toman e tomaren en pago de sus rentas € salarios
al tienpo que las pagas que al dicho Juan de Ouiedo ouieren e han de fazer o qual-
quier detlos qual quisiere el dicho Juan de Ouiedo, con juramento que qualquier
dellos faga a cémo verdaderamente lo resgiben. E sy algund fazedor del dicho
Juan de Oujedo tomare fas dichas monedas a menores prescios, que seyendo re-
querido el dicho Juan de Ouiedo sea tenudo de restituyr el tal menoscabo, e sy
lo non quisiere restituyr e restituyere que sea tenudo de lo pagar con el doblo.
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|4] Lo quarto: mandamos que los fieles que son o fueren puestos por los
congejos de la dicha tierra en las dichas alcaualas sean obligados de dar las cuentas
de las dichas fialdades del tienpo o tienpos que las touieren segund e por la for-
ma ¢ manera que se acostumbré de dar en los afios pasados ante qual fuese arren-
dador, e que sca buena e leal ¢ verdadera con juramento que sobrello fagan, e
que sy la non dieren quel dicho Juan de Quiedo e sus fazedores las puedan deman-
dar segund quel rey manda ante los juczes e alcaldes e otras justigias de la dicha
tierra e que los non pueda sacar a la corte del dicho senor rey enplazados. saluo
en el caso que claramente paresca que en la dicha tierra non puede auer conpli-
miento de justicia, e que se aya conellos buenamente lo mejor que pudiere como
buen vezino ¢ asymismo que ellos non sc ayan con ¢l mali¢iosamente,

5] Lo quinto: mandamos que las demandas que se ouieren a fazer por el
dicho Juan de Ouiedo e por sus fazedores a los vezinos e moradores de la dicha
tierra por razdén de las dichas alcaualas que se fagan ante los juezes e alcaldes e
otras justigias de cada logar de la dicha tierra, segund se contiene en la ley del qua-
derno, enplazando a los vezinos de los logares cercados e cabegas de congejos
vna vez cada semana e a los de fuera que biuen en las aldeas dos uezes cada mes.
¢ non mas. E sy los tales jueres o justicias de los logares non e fizicren conpli-
miento de justigia, que los pueda enplazar e llamar antel corregidor de la dicha
tierra para que le faga conplimiento de justigcia e ellos den razon por que la non
fazen, e que contra justicia non los fatigue nin ellos a ¢l e se aya bien con cllos lo
mejor que pudiere.

[6] Lo sesto: mandamos que de oy en ¢inco dias primeros siguientes, las di-
chas partes nonbren vna o dos personas cada vno que vean e determinen los males
e danos que los concejos de la dicha tierra, en general o en especial, dizen que
resgibieron de Juan de Ouiedo e de sus fazedores, e de Jos danos e males ¢ tomas e
enbargos ¢ ordenangas quel dicho Juan de Ouiedo e sus fazedores dellos resci-
bieron contra razén ¢ justigia e contra los mandamientos del dicho sefor rey, para
que todos quatro en vno, e non los vnos sin los otros, lo vean e libren e determi-
nen en la manera que bien visto les fuere e en el término que las dichas partes
acordaren. e que por aquéllo pasen e estén so la pena del conpromiso que sobre
ello fizieren ¢ otorgaren. E sy non se concordaren a lo determinar dentro del dicho
término, que qucde su derecho a saluo a las dichas partes para lo proseguir e de-
mandar como e ante quien deuan e deuieren, ¢ sy en el dicho término de los dichos
¢inco dias non nonbraren las dichas personas desde agora, por el poder que tene-
mos, alargamos el término del dicho conpromiso para que nosotros mandemos en
ello lo que acorddremos de oy fasta quinze dias primeros siguientes.

[71 Lo seteno: mandamos quel dicho Juan de Outedo tenga mancra con los
alcaldes ante quien tiene acusados a los dichos Alfonso Estéuanez e Bueso Sudrez
de Solis, sobre que ellos estan aqui detenidos. que les den ligengia e logar que se
vayan a la dicha tierra en tanto que se veen cstas cosas € se sobresea en ello e se non
faga cosa algunas durante ¢l dicho término, esto syn les poner otra pena nin térmi-
no alguno mds de lo que agora tienen, fincando a saluo su derecho al dicho Juan
de Ouiedo para que sy en la dicha ticrra non se egualaren e acabaren estos deba-
tes pueda seguir e continuar este dicho negogio e acusagion segund que agora lo
podia fazer: e los susodichos sean tenudos e obligados a lo asy fazer e conplir e
venir en seguimiento del dicho negogio e allegar de su derecho. Pero sy los susodi-
chos Alfonso Estéuanez ¢ Bueso Sudrez de Solis non quisieren estar por este
capitula ¢ lo quisieren luego aqui seguir e fenescer. que lo puedan fazer non en-
bargante lo susodicho.

Lo qual todo mandamos e determinamos e sentengiamos por la forma suso-
dicha, ¢ mandamos a las dichas partes ¢ a cada vna dellas que fagan e guarden e
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cunplan todo lo susodicho e cada vna cosa e parte dello so la pena del dicho con-
promiso. E por esta nuestra sentencia e determinagion lo pronungiamos ¢ manda-
mos asy en estos escriptos e por ellos estando asentados, arbitrando e conponiendo e
egualando entre las dichas partes.

Va escripto entre renglones o diz e por vn florin de oro del cuiio de Aragén,
e sobre raydo o diz nueue, e entre renglones o diz congejos e o diz ante qual fuese
arrendador.

Ferrand Gongalez. Alfonso de Quintanilla.

6
1476, mayo 11. Madrigal.

Licencia a los mercaderes del Principado de Asturias para que puedan
traer sal de Francia y Portugal con destino a sus alfolis, y seguro a los merca-
deres de esos reinos que viniesen a dicho Principado con sal y otras mer-
cancias.

A.G. S R.G. S, fol. 366.

Don Fernando e dofta Ysabel. Por quanto por parte de vos, los congejos
de la noble ¢ibdad de Oviedo e de todas las otras villas € logares e cotos e abaden-
gos del nuestro Pringipado de Asturias de Ouiedo, nos fue fecha relagidn que por
causa que la dicha tierra se mantiene de ¢ecinas e ganados e pescados que se pes-
can de la mar, en lo qual se gasta mucha sal porque de otra guisa syn lc susodicho
non se¢ podrian mantener, € que por causa de la guerra que los reyes de Francia
e de Portogal han querido mouer contra nosotros syn causa alguna los mercaderes
¢ sefiores de los nauios que suelen prouer e bastecer los alfolies de la dicha tierra
de sal non osan yr a los dichos reynos, diziendo que van contra nuestro defendi-
miento, e asymismo de los dichos regnos non osan venir los mercaderes con la di-
cha sal, regelando que les mandaremos prender e tomar lo que ansy troxercn, €
que sy esto ansy ouiese a pasar seria grande causa de perdimiento e despobla-
¢ién de la dicha tierra, porque la dicha tierra biue de Ja dicha sal e de las cosas
que con ello consyste, e que sy esto ¢esase non podrian lleuar rendimiento ningu-
no, que nos suplicauan que ¢erca dello les mandasemos prouer de recudimiento
como la nuestra merced fuese, mandando dar nuestra carta en la dicha razén. E
nos, acatando los muchos e grandes seruicios que avedes res¢ebido de la dicha
guerra e al amor e voluntad con que han puesto en obra lo que les enbiamos man-
dar e porque ansy cunple a nuestro seruicio € a bien de nuestras rentas, touimoslo
por bien; e por esta nuestra carta o por su traslado sygnado de escrivano publico
damos ligengia a todos e qualesquier mercaderes dese dicho nuestro Pringipado
para que podades yr e cargar vuestros nauios de sal a qualesquier villas e logares de
ios dichos regnos de Francia e Portogal, e de pedir e demandar seguro de los dichos
reynos para yr por la dicha sal e la traer para bastecimiento de los dichos nuestros
alfolies, con tanto que los tales mercaderes non lieuen nin saquen del dicho nuestro
Pringipado nin de nuestros regnos e seftorios cauallos nin armas nin otras cosas
de las que son vedadas en las leyes de nuestros regnos, saluo fierro en barras € otras
mercadurias, en pago de la dicha sal, de las que non son vedadas. Otrosi, por esta
nuestra carta o por el dicho su traslado sygnado como dicho es aseguramos a todos
e qualesquier mercaderes estranjeros de los dichos regnos de Frangia ¢ Portogal
para que puedan venir e estar seguros en la dicha ¢ibdad de Quiedo e en las otras
villas e logares e mares del dicho nuestro Pringipado con sus nauios, con toda la
sal e otras cosas que traxeren, con tanto que non puedan sacar nin lleuar de nues-
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tros regnos los dichos cauallos e armas e las otras cosas que son vedadas e defen-
didas por las dichas leyes de nuestros reynos, por que vos mandamos que lo guar-
dedes e cunplades asy, segund e por la forma e manera que en esta nuestra carta
se contiene, e contra el thenor e forma de lo en ello contenido non vayades nin pa-
sedes nin consyntades yr nin pasar; e mandamos a qualesquier nuestros vasallos e
stibditos ¢ naturales que ansymismo lo guarden e cunplan e non vayan nin pasen
contra ello nin contra parte dello so las penas en las leyes de nuestros regnos
contenidas. De lo qual mandamos dar esta nuestra de licencia (sic) e seguro en la
dicha razén.

Dada en la villa de Madrigal a honze dias de mayo, ano del nasgimicnto del
nuestro Saluador Ihesu Christo de mill e quatrogientos e setenta e seys anos. De
lo qual mandamos dar esta nuestra carta de seguro firmada de nuestros nonbres
e sellada.

7

1476, noviembre 22. Toro.

Carta a los concejos y oficiales del Principado de Asturias a peticion
de don Pedro de Villandrando. conde de Ribadeo, ordendndoles que consien-
tan que la sal del alfoli de su villu de Navia corra por todo el Principado.

A.G.S.CROGLS fol, 729,

Don Fernando e dofia Ysabel, etc. A los congejos, corregidores, alcaldes,
merynos, justigia, corregidores, caualleros, escuderos, ofigiales e omes buenos del
nuestro Pringipado de Asturias, con Cangas e Tineo e Sayme e Lande e Grandas,
que guardaes la sal en el dicho Pringipado e en los dichos congejos e en qualquier
dellos e en sus teérminos e en qualquier dellos del dicho nuestro Pringipado, salud ¢
gragia. Sepades que don Pedro de Villandrando, conde de Ribadeo, nuestro
vasallo e guarda mayor e del nuestro consejo, nos fizo relagién diziendo que en la
su villa de Navia, que es en el dicho Pringipado, avia puerto de mar e diezmo e al-
foli de sal, e que algunos de vosotros le perturbades que la sal de la dicha villa de
Navia non corra por los dichos congejos o por algunos dellos, ¢ pidionos por
merced que le manddsemos dar nuestra carta para vosotros e para cada vno de vos
en la dicha razén. Por que vos mandamos a todos e a cada vno de vos, las dichas
guardas, que dexedes e consyntades correr e que corra la dicha sal por esos dichos
congejos e por qualquier dellos e por los dichos términos, que nuestra merged e
voluntad es que la dicha sal del dicho alfoli aya saca e corra por todos esos dichos
congejos e términos como dicho es; e ningunos nin algunos non sean osados de
tomar nin prendar la dicha sal a los que la lleuaren conprada o en otra qualquier
manera de la dicha villa de Navia ¢ de su alfoly, so pena de la nuestra mer-
¢ed e de diez mill maravedis a cada vno de los quc lo contrario fizieren para la
nuestra camara. E demas mandamos al ome que vos esta nuestra carta mostrare
que vos enplaze que parescades ante nos en la nuestra corte, do quier que nos
seamos, del dia que vos enplazare fasta quinze dias primeros segund e so la dicha
pena, so la qual mandamos a qualquier escrivano publico que para esto fuer lla-
mado que de ende testimonio signado con su signo, por que nos sepamos en como
se cunple nuestro mandado.

Dada en la noble ¢ibdad de Toro a veynte e dos dias del mes de nouienbre,
ano del nasgimiento del nuestro Seffor lhesu Christo de mill e quatrogientos e
setenfa e seys anos.

Yo cf rey, yo la reyna, Yo Atlfon de Avila, secretario del rey e de la reyna
nuestros sefiores, la fiz escriuir por su mandado.
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14717, abril 2. Madrid.

Carta a don Diego Ferndndez de Quifiones, conde de Luna, a peticion
de la ciudad de Oviedo, villa de Avilés y demds villas y lugares del Principado
de Asturias, ordendndole que cumpla el compromiso que hizo en Junta Ge-
neral de vender la sal de los alfolis que tiene en dicho Principado a razon de
una dobla y un florin de oro las diez fanegas y media de sal.

A.G. S, R G. S, fol 141.-

Don Fernando e dofia Ysabel, por la gragia de ‘Dios rey e reyna de Castilla e
de Ledn, etc. A vos don Diego Ferrandez de Quinones conde de Luna, nuestro
vasallo e del nuestro consejo, salud e gragia. Sepades que por parte de Ia
cibdat de Ouiedo e villa de ADillés e de las otras villas e lugares del nuestro Prin-
¢ipado de Asturias nos fue fecha relacidn por su petigién que ante nos en el nues-
tro consejo fue presentada, deziendo que vos teneys e leuays e poseys los alfolis
de la sal que son en el dicho Pringipado sin el alfolf de la villa de Llanes que
es asimismo en el dicho nuestro Pringipado, e diz que al tienpo que ouistes los
dichos alfolies asentastes e prometistes e otorgastes por escriuano en junta general de
dar por vna dobla e vn florin de oro diez fanegas e media de sal, e diz que como
quiera quel dicho Principado algund agrauio diz que por tener con vos ley e
asiento otorgaron el dicho asiento, el qual dicho asiento e conpusi¢ién diz que se
guardd por tienpo de dos afos poco mas o menos, que diz que agora Vuestros
fazedores, poniendo fanbre de sal en los dichos alfolis, han llegado a vender la
fanega de la dicha sal ciento e a ¢iento e veynti maravedis, ¢ diz que asi han tenido
e tienen soltura de vender e venden la dicha sal como les plaze, e aun diz que han
seydo cabsa que la conpren los [borroso] e la venden a ciento e ginquenta ¢ a
dozientos maravedis, la qual dicha soltura e desorden diz que es al dicho Pringi-
pado mayor ynpusigién que alcaualas e pedidos del gran gasto que diz que se
faze de sal en la pesca de la mar e en el mantenimiento de los ganados en los yn-
viernos; e diz que fazen mas los dichos vuestros fatores, que si alguno va por sal a
la dicha villa de Llanes que se ha de vender todo a vna ley e a vn fuero trayéndolo
por mar en sus varcos, le toman sus derechos como si lo troxiesen de Frangia o de
otro regno estrangero, seyendo la dicha villa de Lanes del dicho Pringipado. E
sobrello la dicha cibdat de Ouiedo e villa de Abilés e las dichas villas e congejos
nos suplicaron e pidieron por merged les mandasernos prover de remedio de jus-
ticia, mandandoles dar nuestra carta para vos e para los dichos vuestros factores para
que guardeys la dicha postura e asiento que con el dicho Prin¢ipado fezistes, o que
vos mandasemos vender la dicha sal al presgio que se vende en la dicha villa de
Llanes, que es del dicho Prin¢ipado, o como se vende en las villas de San Vigente
e Santoander, que son las més cercanas del dicho Pringipado, o como la nuestra
merced fuese. E nos touimoslo por bien e mandé dar csta nuestra carta para
vos en la dicha razén, por la qual vos mandamos que guardedes e fagades guardar
el dicho asiento e prometimiento e otorgamiento que asi diz que fezistes en [a dicha
junta general por ante escriuano, de dar por vna dobla e vn florin de oro diez fa-
negas e media de sal; e non fagades ende al por alguna manera so pena de la nuestra
merced e de diez mill maravedis para la nuestra camara. Pero si contra esto que
dicho es alguna razdn por vos avedes por que lo non deuades asi fazer e conplir,
por quanto diz que vos soys cauallero e persona poderosa e las justicias del dicho
Pringipado nin de otras partes non les administrdn justi¢ia contra vos, por lo qual
el pleito a tal es nuestro de oyr de librar, vos mandamos que desde el dfa que con
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esta nuestra carta fuerdes requerido en vuestra persona, si podierdes ser avido, si
non ante las puertas de las casas de vuestra morada donde mds continuamente vos
soledes acojer deziendo o faziéndolo saber a la condesa vuestra muger e fijos o
Alonso Gdémez. vuestro fazedor, que pueda venir e venga a vuestra notigia, €
dello non podades pretender ynorangia que lo non sopistes fasta treynta dias pri-
meros siguientes los vos damos e aseguramos por tres términos, dandovos los
primeros veynte dias por el primero plazo e los otros ¢inco dias segundos por el
segundo plazo e los otros ¢inco dias postrimeros por el postrimero plazo e término
perentorio, acabado parescades ante nos cn el nuestro consejo por vos o por vuestro
procurador suficiente con vuestro poder bastante, bien ynstuto ¢ ynformado ¢erca
de lo susodicho, a dezir e alegar dec vuestro derecho todo lo que dezir e alegar qui-
sierdes ¢ a concluyr e engerrar razones € a oyr e ser presente a todos los otros abtos
del pleito e negogio, agesorios e agesorios (sic), yncidentes, dependientes, emer-
gentes € conexos, subgesivos vnos en pos de otros fasta la sentengia definitiva
ynclusiue, para lo qual oyr e para tasagion de costas si las ouiere, e a todos los otros
abtos del dicho pleito e negogio a que de derecho deueys ser llamado e presente,
vos llamamos e ¢itamos e ponemos plazo perentoriamente por esta nuestra carta
que si en los dichos términos o e¢n qualquier dellos paresgierdes los del nuestro
consejo vos oyran ¢ guardaran en todo vuestro derecho: en otra manera, vuestra
absencia ¢ rebeldia non enbargante, auiéndola por presencia. los del nuestro con-
sejo oyran a la dicha ¢ibdat de Quiedo e villa de Abilés e a las otras villas e [ugares
del dicho nuestro Pringipado e a su procurador o procuradores en su nonbre, e
librardan ¢ determinardn ¢erca de lo susodicho lo que la nuestra merged fucre, ¢ se
fallardé por derecho sin vos mds llamar nin c¢itar nin atender cerca dello. E de
cdmo esta dicha nuestra carta vos serd leyda e la conplicrdes mandamos, so pcna
de la nuestra merced e de diez mill maravedis para la nuestra cdmara. a qualquier
escriuano publico que para esto fuere llamado que de ende al que vos la mostrare
testimonio signado con su signo, por que nos scpamos e¢n como conplides nuestro
mandado.

Dada cn la noble villa de Madrid a dos dias del mes de abril. afo del nas-
¢cimiento del nuestro Senor Thesu Christo de mill e quatrogientos e setenta e siete
anos. Yo el rey, yo la reyna. E yo Alonso de Avila, secrctario del rey e de la reyna
nuestros sciiores. la iz escriuir por su mandado.

1485, enero 27. Sevilla.

Carta al corregidor de Asturias Luls Mejia, y al comendador Pedro
Sudrez de San Pedro, para que no procedan contra los encargados de abaste-
cer los alfolis del Principado por haber puesio a la sal precios mds elevados
que los establecidos, ya que ello era debido a la carestia de este articulo en
Francia, Brewaina v Portugal, de donde se traia a Asturias.

A.G. SSRGS, foll 97,

Don Fernando e dofa Ysabel, etc. A vos Luis Mexia, nuestro vasallo e nuestro
corregidor en el nuestro Pringipado de Asturias. e a vos el comendador Pero Sudrez
de Sant Pedro e a cada vno de vos, salud e gracia. Sepades que Alonso Aluarez de
Ouiedo. nuestro escriuano de camara, vezino de la dicha ¢ibdad de Ouiedo, nos
fizo relagion por su petycion que ante nos en ¢l nuestro conscjo presentd, dizyendo
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quel e Alonso Estéuanez, su fijo. e por él otras giertas personas vezinos de la villa
de Avilés e del congejo de Gigdn e Villavigiosa e Luarca, tovieron cargo de bas-
teger de sal los alfolis del dicho Pringipado de Asturias en los afos pasados de
ochenta e vno e ochenta e dos e ochenta e tres afios, en nonbre de Ruy Suarez de
Cordoua, recabdador e arrendador mayor de los dichos alfolis los dichos anos;
e que por cabsa que durante los dichos tres anos non se fizo sal en los dichos reynos
de Franzia e Bretafia ¢ Portogal, de donde se suelen venir la sal para bastegimento
de los dichos alfolis, por las muchas aguas e tienpos contrarios que ovo en el di-
cho tienpo, valié la dicha sal a mui mayores presgios de lo que solia, de manera que
lo que valia diez maravedis subié a valer ochenta maravedis y que por esta cabsa
él non pudo dar sal abasto a los dichos alfolis al pres¢io que en el dicho Pringi-
pado estd hordenado; e que veyendo el dicho Pringipado el grand dafo que dello
les venia e auia venido al dicho Alonso Aluarez syn su cabsa e culpa le dyeron
lugar para que, non enbargante la dicha hordenanga fecha sobre el dicho prescio,
que lo pudiesen vender a presgio de ochenta maravedis por ¢icrto ticnpo, ¢ que le
releuaron a él e a los dichos sus fatores que por ¢l y en su nonbre auian vendido
la dicha sal de qualquier pena o penas en que ouisen caydo e yncurrido por aver
vendido la dicha sal a mayor pres¢io del contenido en la dicha hordenanga e por
lo aver medido por la fanega mayor de la puente, por donde la dicha sal se resgibe,
e de qualquier otra pena a que por ello fuesen obligados, segund que mds larga-
mente lo veriamos por ¢iertas escripturas ¢ recabdos que ¢erca dello dimos nos
en el nuestro consejo por sentencia. E diz que agora vos. el dicho Luys Mexia,
constandovos lo susodicho aver pasado asy quel dicho Alonso Aluarez e sus fatores
non ser obligados a pena alguna gerca de lo susodicho e ser libres de todo ello e
auiéndoles fecho gracia el dicho Pringipado de las penas en que aufan caydo e yn-
currido sobresta cabsa... tomaran al dicho Alonso Aluarez e sus fatores, e aviendo
vos, el dicho Luys Mexia, agcebtado lo susodicho con la dicha condi¢ién que venieses
a nuestra corte e ganases de nos vna nuestra carta para el dicho comendador para
que fezyesedes pesquisa sobre las dichas penas e que las personas que falldsedes
culpantes fesyesedes esecugion en ellas por las dichas penas, segund que mas lar-
gamiente en la dicha nuestra carta se contiene, por vertud de la qual diz que vos, el
dicho comendador, non enbargante que... lo susodicho ser asy e como por vertud
de las escripturas quel dicho Alonso Aluarez tenia cerca de lo asy mandado por el
dicho Prin¢ipado non deuiades entender en cosa alguna tocante a ¢l e a los dichos
sus fatores que ansy por él avian vendido la dicha sal, diz que vosotros tomastes ¢
Hleuastes al dicho Alonso Aluarez quatro mill e quinientos maravedis, € ansv mismo
a los dichos sus fatores les enbargastes ¢iertos bienes e otras cosas non lo podiendo
nin deuiendo fazer de derecho; e que como quiera que por su parte fueses requeridos
que luego le tornasedes e restituiesedes los dichos maravedis y prendas e cosas que
ansy le aufades tomado, pues lo non podiades fazer por lo susodicho, diz que lo
non quisystes fazer poniendo a ello vuestras escusas ¢ dylagiones yndeuidas, en lo
qual sy asy ouieren de pasar diz quel dicho Alonso Aluarez e los dichos sus
fatores resgibirian muy grand agrauio e dafio; e nos suplicé que vos mandasemos
que non entendiésedes nin vos entremetyésedes de conosger de cosa alguna de lo
susodicho e le restituyésedes e torndsedes los dichos quatro mill maravedis e los
dichos sus bienes e cosas que asy les auiades enbargado e tomado o que sobrello
le proueyésemos de remedic con justi¢ia 0 como la nuestra merged fuese. Lo qual
visto en el nuestro consejo, e ansymismo las dichas escripturas e recabdos por el
dicho Alonso Aluarez presentados, fue acordado que deuiamos mandar dar esta
nuestra carta para vos en la dicha razén, e nos touimoslo por bien. Por que vos man-
damos que por razdn del dicho Alonso Aluarez aver vendido e medido la dicha
sal a mayores prescios en los dichos tienpos e afios non progedieses contra é1 nin
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contra los dichos sus fatores e personas que por él vendyeron la dicha sal, e sy
alguna cosa aveys progedido o bienes tomado ¢ secrestados-por la dicha razén ge
los torneys e restituyays luego syn costa alguna; e non fagades ende al so pena de
la nuestra mer¢ed ¢ de diez mill maravedis para la nuestra cdmara; ¢ demdas man-
damos so la dicha pena a qualquier escriuano publico que para eso fuer llamado
gue de ende al que vos la mostrare testimonio sygnado con su sygno, por que nos
sepamos como se cunple nuestro mandado.

Dada en la muy noble e muy leal ¢ibdad de Scuilla a veynte e syete dyas de
enero, ano del nascimiento de nuestro Sefior Thesu Christo de mill e quatrogientos e
ochenta e ¢inco afos.

10

1486, diciembre 20. Salamanca.

Regueriiniento de los procuradores del Principado de Asturias anie los
contadores mayores de los Reyes, solicitando informacion sobre las condicio-
nes en gue habian sido arrendados sus alfolis.

A.G.S..Consejo y Juntas de Hacienda. Jeg. 1, n.© 30.

Notario presente, daredes por testimonio signado a nos los procuradores del
Prin¢cipado de Asturias, como pedimos e requerimos a los sefores Johan Rodri-
guez de Baeza ¢ Francisco Nafez e al licenciado de Qualla, contadores del rey ¢
de la reyna nuestros senores, que presentes estin, que por quanto Diego de Ma-
drid, vezino de (blanco) arrendd en el estrado de las rentas de sua altezas los
alfolys de la sal del dicho Pringipado, non sabemos por qué pregio nin por
quanto tienpo, nin con qué condigiones, e nos es fecho entender que alGn dura
el tienpo del dicho arrendamiento, e nos queremos ser informados del dicho
pregio e condiciones del dicho arrendamiento para deliberar si verna bicn
al dicho Pringipado hazer puja en el dicho arrendamicnto e mejorar las dichas con-
diciones, que nos muestren e declaren el dicho arrendamiento e pre¢io e condi-
ciones e el tienpo por que se fizo, segund que esta en Jos libros de las dichas rentas
de sus altezas, para que por nos visto e deliberado, si hallasemos ser seruicio suyo
e bien del dicho Pringipado. faremos mejoramiento ¢erca del dicho arrendamiento
e daremos tales fian¢as e saneamiento de o que fiziéremos que sus altezas sean
seruidos e su hazienda esté segura. E silo asi fizieren, fardn bien e aquéllo a que
son obligados. En otra manera. lo contrario faziendo € non nos mostrando e de-
clarando el dicho arrendamiento ¢ condigiones, protestamos que ellos sean teni-
dos ¢ obligados a todo el mal e dapno ¢ menguamiento que ala dicha renta puede
venir por non se fazer la dicha puja ¢ mejoramiento, e de nos quexar dellos e de
cada uno dellos ante sus altezas o ante quien con derecho deuamos. E como lo
dezimos e pedimos ¢ requerimos e protestamos, pedimos e rogamos a vos el
dicho notario que nos lo dedes por testimonio signado, e a los presentes que
sean dello testigos.

(Al dorso) En Salamanca, XX dias de dizienbre de LXXXVI anos, ante Fran-
cisco Nunez e Juan Rodriguez e el licengiado de Qualla, se presentd este re-
querimiento, e los dichos contadores dixeron con su respuesta. Testigos: Fernan-
do de Cafra e Gongalo de Baega.
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1493, julio 10. Barcelona.

Merced al concejo de Llanes de los maravedis que debian dar por la renta
del salin de dicha villa correspondiente a los anos 1490, 1491 y 1492, dis-
poniéndose que dicho salin quedase en lo sucesivo a la libre disposicion de la
Corona y pudiera ser arrendado como lus demds rentas reales.

A.G.S..R.G.S., fol. 1L

Don Fernando e dona Ysabel, etc., por fazer bien ¢ merged a vos el congejo,
alcaldes, regidores, escuderos e omes buenos de la villa de Llanes, acatando algunos
seruicios que nos avedes fecho e esperamos que nos faredes de aqui adelante e en
remuneragion deltlos e por vos releuar de algunos gastos e remediar algunas ne-
cesidades en que estays, por la presente vos fazemos merged de todos los maravedis
que nos deuiades e auiades de dar e pagar de la renta del salin desa dicha villa en
los afios pasados de noventa e noventa e vno € noventa e dos, de mas e allende de
los dyez mill maravedis que nos dauades e erades obligados a nos dar e pagar en
cada un afio por vertud de nuestra carta de priuillejo por la dicha renta del dicho
salin, el qual fue declarado en las-Cortes de Toledo que gozase del por dyez afos e
non mas e que desde primero dia de enero deste presente ano el dicho salin quede
libre para nos e para los reyes que después de nos vinieren, € que |os nuestros con-
tadores lo puedan arrendar e arrienden segund fazen las otras nuestras rentas. E
por esta nuestra carta mandamos a los nuestros contadores mayores e a sus
logarestenientes e a los arrendadores e recabdadores mayores ¢ menores e a los
fieles ¢ cogedores de la renta de dicho salin que vos non pidan nin demanden los
dichos maravedis que asy nos aviades de pagar en los dichos tres afios pasados, e si
algunas prendas por ello vos touieren sacadas e lleuadas que vos las tornen e res-
tituyan libre e desenbargadamente; e mandamos a los del nuestro consejo e oydo-
res de la nuestra abdiengia e alcaldes e alguaziles de la nuestra casa c corte ¢
chancelleres e a todos los corregidores, asistentes, alcaldes e alguaziles, merinos e
otras justi¢ias qualesquier de todas las ¢ibdades e villas e logares de los nuestros
reynos e sefiorios e a cada vno dellos, que vos guarden e fagan guardar esta
mer¢ed que nos vos fazemos de los dichos maravedis e contra ella vos non vayan
nin pasen nin consientan yr nin pasar en tienpo alguno nin por alguna manera; e
mandamos a los dichos nuestros contadores mayores que lo pongan e asyenten asf
en los nuestros libros e sobre escriuan esta nuestra carta e vos tornen ¢l oregi-
nal e que vos den para ello todas las cartas e sobrecartas que les pidierdes e menes-
ter ouierdes. € los vnos nin los otros non fagades nin fagan ende al por alguna ma-
nera so pena de la nuestra merged e de diez mill maravedis para la nuestra cdmara;
e demas mandamos al ome que les esta nuestra carta mostrase que los enplaze
que parescan ante nos en la nuestra corte, do quier que nos seamos, del dia que los
enplazare fasta quinze dias primeros siguientes so la dicha pena, so la qual manda-
mos a qualquier escriuano publico que para esto fuere llamado que de ende al
que vos la mostrare testimonio sygnado con su signo por que nos sepamos en
como se cunple nuestro mandado.

Dada en la ¢ibdad de Bargelona a dyez dias del mes de jullio, afio del nasgi-
miento de nuestro Sefor lThesu Christo de mill e quatrogientos e nouenta e tres
afios. Yo el rey, yo la reyna. Yo Luys Gonzdlez, secretario del rey e de la reyna
nuestros sefiores, la fize escriuir por su mandado.
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1493, julio 18. Barcelona.

Carta al corregidor y juez de residencia de Asturias, para que se haga
informacion sobre la veracidad de las alegaciones formuladas por el concejo
de Lianes acerca de los perjuicios que les ocasionaba a sus vecinos el arren-
damiento del salin de esa villa.

A GO SR G S, fol. 137,

Don Fernando e dofia Ysabel, etc. A vos el nuestro corregidor e juez de
residencia de Asturias de Ouiedo. salud e gragia. Sepades que los procuradores de
la villa de Yllanes nos fizieron relagién por su peticidn que ante nos presentaron
diziendo que a nuestro seruicio e acregentamiento de nuestras rentas de alcaualas
e otras rentas reales cunple que la dicha villa ¢ congejo della tenga el salin e la
renta del por priuillejo para agora e para syenpre jamas, ¢ que en quitar la dicha
renta a la dicha villa e dar lugar que ande el dicho salin en arrendamiento non
solamente se despuebla la dicha villa mas las dichas nuestras rentas de alcaualas
se desminuyen, e que por esta cabsa se han ydo ¢ van muchos vezinos de la dicha
villa a morar en otras partes e lugares de sefiorios comarcanos ¢ otros muchos estan
para se yr e absentar, porque los alfolineros les hazen grandes synrazones e fuer-
¢as e synrazoncs e¢n sus casas ¢ les llevan penas e calunias e cohechos, ¢ donde se
pescara en vn afio doze mill dozenas de pescadas, que viene al alcauala mill ¢ qui-
nientas dozenas, non se pescaran el ter¢cio porque los pescadores han de ser cos-
trefidos a tomar sal del alfolinero e pierde mas del prescio de la sal que monta
en quanto pueden ganar en el pescado, e teniendo libertad trahen la sal del Anda-
tuzia o de otras partes que les cuesta muy poco e la gastan e ahorran con que se
pueden sostener e seruirnos; e que por esta cabsa quando la dicha villa ovo de nos
la merced e después, fasta que se comengd pleito para ge la quitar e revocar, vinie-
ron muchos vezinos a beuir‘a la dicha villa e de sesenta mill maravedis que valian
las alcaualas a cabsa del dicho trato de Ja dicha pescaria han tributado dozyentos e
veinte mill maravedis ¢ que solo la renta de pescado vale ¢ient mill maravedis, e
agora de nescesydad se ha de deminuyr la dicha renta de alcauala e avn por otra
cabeca en cada vn ano se pierden en las alcaualas otros diez mill maravedis. por-
que la dicha villa e todas las sacadas de Asturias son francas de alcauala de la sal
que conpran del alfolinero e que quando la dicha villa tenia el dicho salin non
gozava de la dicha libertad porque los vezinos que trayan sal e la vendian pagavan
¢ pagan su alcauala della la que non pagan al dicho alfolinero; e que agora sy se
quitase la dicha merced non solamente las dichas rentas de alcauala rescebiran
grand dyminugidn, ¢ diz que es el ynterese que se pujan al dicho salin, pero que
allcnde desto la dicha villa sc despucbla ¢ despoblara e poblarse yan los lugares de
los sefiorios comarcanos. porque en la dicha villa non ay otro trato nin labranca
nin traga de que puedan beuir saluo de la dicha pesca, e los pescadores non tienen
otras faziendas nin posesiones en la dicha villa e se yrian al puerto de Comillas e
a otros puertos francos que ay en las comarcas syn dexar en la dicha villa cosa
alguna que les duela. E nos soplicaron e pedieron por merced gerca dello les
proueyésemos de remedio o como la nuestra merced fuese, e nos touimoslo por
bien; e confiando de vos que soys tal que guardareis nuestro seruigio. es nuestra
merced e voluntad de vos lo encomendar e cometer e por la presente vos lo encomen-
damos e cometemos. Por que vos mandamos que luego que con esta nuestra carta
fuerdes requerido vayais a la dicha villa de Llanes e a otras qualesquier partes
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donde mejor podades ser ynformado, ansy de vuestros ofi¢iales como por los otros
que por la dicha villa e congejo della vos fueren presentados o por los nuesiros
arrendadores e recaudadores del dicho salin, fagays pesquisa e sepays la verdad
que es el dafio que se recresge a la dicha villa en les quitar el dicho salin ¢ en
fazer arrendamiento del, e que vezinos se han acrecentado en ella después que
les fezymos la dicha merced e sy por ge la quitar ¢ reuocar se ha comencado a
despoblar o se despoblaria la dicha villa, e sy ¢esaria 0 amenguaria el trato della ¢
que es el dafio o deminuycidn que se recresgeria a las dichas nuestras alcaualas e
a otras rentas por les quitar el dicho salin e por lo mandar arrendar e por qué cau-
sas ¢ como se diminuyrian las dichas nuestras rentas por ello, e que estor¢iones
e cohechos e ynjurias han fecho e fazen en los tienpos pasados los arrendadores e
sus omes o criados a los vezinos de la dicha villa e en sus casas, lo qual sabed e
vos ynformad dello e de cada vna cosa e parte dello; e la pesquisa fecha e la ver-
dad sabida escrita en linpio e lirmada de vuestro nonbre e cerrada e sellada e syg-
nada de escrivano piblico ante quien pasare, la entregar a vn regidor de la dicha
villa para que la trayga e presente ante nos e para que, vista, mandemos sobre ello
proueer como cunple a nuestro seruicio € a pro ¢ bien de la dicha villa e al acre-
centamiento e poblacidén della; e mandamos a las partes a quien atane e a otras
qualesquier personas de quien entendierdes ser ynformado que vengan e parescan
ante vos a vuestros lfamamientos a los plazds e so las penas que de nuestra parte
les posierdes, las quales nos por la presente les ponemos e avemos por puestas;
para lo qual todo que dicho es con sus yngidencias e dependengias, anexidades e
conexidades vos damos poder conplido por esta nuestra carta e es nuestra merced
e voluntad que estedes en fazer lo susodicho veynte dias, e que ayades e levedes
para vuestro salario e mantenimiento cada vno de los dichos veynte dias ¢iento e
¢inquenta maravedis, € vt €scriuano que con vos vaya ante quien pase lo susodicho
cada vno de los dichos veynte dias ¢inquenta maravedis, los quales mandamos que
ayades e cobredes € vos sean dados e pagados por la dicha villa de Llanes, para los
quales aver ¢ cobrar e fazer sobre ello todas las prendas, premias, presiones, ven-
¢iones, remates de bienes que nesgesarios e conplideros sean de se fazer, vos da-
mos asymismo poder conplido, e non fagades ende al.

Dada en ¢ibdad de Bargelona a diez e ocho dias del mes de jullio, ano del
nascimiento de nuestro Salvador Ihesu Christo de mill e quatrogientos e noventa e
tres afios. Yo el rey, yo la reyna. Yo Juan de la Parra, secretario del rey e de la
reyna nuestros sefiores la fiz escriuir por su mandado.

13

1493, agosto 22. Valladolid.

Carta al juez de residencia del Principado de Asturias, a peticion del
arrendador y recaudador mayor de los alfolis de ese Principado, para que haga
cumplir la ley, inserta, que prohibe descargar sal en otros lugares que no sean
losde Avilés, Villaviciosa, Luarca, Pravia y Llanes.

A.G.S.,R.G. 8., fol. 226.

Don Fernando e dofia ‘Ysabel, etc. A vos el ligenciado Pero Diaz de Cuma-
ya, nuestro juez de resydencia en el nuestro Principado de Asturias de Oviedo con
las quatro sacadas, e a vuestro alcalde en el dicho ofigio e a otras qualesquier jus-
ticias del dicho Pringipado, € a cada vno e qualquier de vos a quien esta nuestra
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carta fuer mostrada o su traslado sygnado de escrivano publico, salud e gracia.
Sepades que Alfonso Gémez de Auilés, nuestro arrendador e recaudador mayor
de los alfolis dese dicho Pringipado e quatro sacadas juntamente con Martin Alon-
so de Oviedo, nos fizo relagién por su pety¢idn que en el nuestro consejo presentd
diziendo quel dicho Martin Alonso de Oviedo e él quedaron por arrendadores e
recaudadores mayores de los dichos alfolis dese dicho presente afio de noventa ¢
tres e del ano venidero de noventa e quatro, del qual dicho arrendamiento les fue
dado juntamente carta de recudimiento este dicho afio para que en los dichos alfolis
les fuese acodido a entramos juntamente o a la persona que su poder oviese, segund
que mds largamente diz que paresg¢ia por el dicho recudimiento. E agora diz que
estando Jos dichos alfolis del dicho Pringipado bastecidos para pagar lo que nos es
deuido diz que el dicho Martin Alfonso, syn tener poder del dicho Alonso Gémez,
ha descargado e descarga mucha sal fuera de los dichos alfolis declarados en las
leyes del quaderno e rescibe e coge el dinero dello para pagar otras debdas quel
tyene e deue a otras personas a quien antes del dicho arrendamiento diz que era
obligado, seyendo como es razoén que antes e primero seamos nos pagados de todo
lo que en el dicho oficio monta este dicho presente afo. en lo qual diz guel ha
rescebido e rescibe grande agrauio ¢ dano e que non podia conplir nin pagar o que
estaua obligado a pagar del dicho arrendamiento a Ferrand Ndafez Coronel, nuestro
re¢ebtor. E pidionos por merced que cerca dello con remedio de justigia le mandéa-
semos proueer, porque dello se nos podria seguir mucho descruigio e a él grand
dafio e pérdida, € que manddsemos quc pierda la dicha sal que asy fuese descarga-
da syn su licencia e mandado e de la persona que su poder juntamente con el
dicho Martin Alonso touiese, como arrendador que es juntamente con €l, e fuese
perdida segund la condi¢ién del dicho arrendamyento e las leyes del nuestro qua-
derno de los dichos alfolis, e que de aqui de aqui (sic) adelante non se des-
cargasc nin vendiese alguna sal synon scgund cn las leyes del dicho quadcerno e
contyene o ¢erca dello le manddsemos proueer en otra manera como la nuestra
merged fuese. Lo qual visto en el nuestro consejo € por quanto sobre lo susodicho
en las leys de nuestro quaderno uy una ley que gerca desto fabla. su tenor de la
qual es éste que sc sygue: «Otrosi, que los arrendadores que arrendaren la dicha
renta del dicho salin de Auilés e dc los dichos alfolis de los dichos puertos que sean
tenudos de los bastecer en los lugares que aqui dird: en Avilés e en Villavigiosa e
en Loarca ¢ en Prauia e en Llanes, e que ningunos nin algunos congejos nin otras
personas non sean osados de traer sal nin la descargar, asi los naturales del reyno
como de fuera del, por mar nin por tierra nin les vendan nin saquen, saluo los que
conpraren en los dichos alfolis e de cada vno dellos, ¢ a qualquier que la dicha sal
leuare o traxere que sca tenudo de lleuar aluald de los dichos arrendadores de la
sal que conprare € traxcre e descargare, en olra manera que la pierda por descami-
nada la dicha sal e ¢l navio en que la troxere, e por tierra que pierda por descami-
nada la dicha sal e bestias en que lu troxicr ¢ peche mas on pena. cada vegada
seys¢ientos maravedis e que sea todo para los dichos arrendadores». Fue acordado
que deufamos mandar dar esta nuestra carta para vos € cada vno de vos, & nos
touimoslo por bien. Por que vos mandamos a todos ¢ a cada vno de vos que veades
el dicho recudimiento que de los dichos alfolis mandamos dar e dimos a los dichos
Alonso Gémez ¢ Martin Alonso e asimismo la dicha ley que suso va incorporada, e
la guardedes ¢ cunplades ¢ esecutedes vos e qualquier de vos e fagades guardar e
conplir e esecutar en todo e por todo segund que en la dicha ley ¢ carta de recudi-
miento se contien, ¢ contra el tenor e forma dello non vayades nin pasedes nin
consintades ir nin pasar en alguna manera so las penas en ella contenidas e mas,
so pena de cinquenta mill maravedis para las labores e hedeficios que nos mandamos
fazer en la ¢ibdad de Granada: e en guardidndolo e cunpliéndolo tomedcs e secres-
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tedes la dicha sal que fallardes descargada en qualesquier logares fuera de los di-
chos alfolis de suso nonbrados e declarados en la dicha ley suso incorporada, e non
consintades que ninguna nin alguna persona lo saque de los tales logares nin lo
venda fasta tanto que por los nuestros contadores mayores sea visto ¢ determinado
lo que gerca dello se deua fazer. E non fagades ende al por alguna mancra so la
dicha pena, so la qual mandamos a qualquier escriuano publico que para esto fuer
lamado que de ende al que la mostrare testimonio sygnado con su sygno. por
que nos sepamos en como se cunple nuestro mandado.

Dada en la villa de Valladolid a veynte e dos dias de agosto. afio del Sefior
de mill e quatrogientos e nouenta e tres anos.

14

1502, diciembre 3. Madrid.

Carta al corregidor de la ciudad de Leon a peticion del arvendador y
recaudador mayor de los alfolis asiurianos, guicn se quejaba de que se iniro-
ducia clandestinumente sal en los obispados de Oviedo, Leon y Astorga, li-.
mites reservados a la circulacion de la sal de sus alfolis.

ALGOSLOROG S sin foliar,

Don Fernando e dona Ysabel. ctc. A vos el nuestro corregidor o juez de
resydencia de la ¢ibdad de Ledn o a vuestro logartheniente, salud e gracia. Sepades
que Diego de Verdesoto vezino de la c¢ibdad de Ledn, nuestro arrendador e re-
caudador mayor de los alfolies de la sal de la villa de Avillés e de los otros alfolies
que con ellas afidan en renta este presente afio de la data desta nuestra carta e del
afio venidero de quinientos ¢ tres afios, nos hizo relagion diziendo que de la sal
de los dichos alfolies se prouehen los obispados de Ouiedo e Leén e Astorga, que
son los limites por do anda la dicha sal del dicho alfoli, e que de ningunas otras
partes non pueden entrar ninguna sal en los dichos limites syn su ligengia e los que
lo contrario fazen pierden e} navio en que lo trahen e la sal e més, seysgientos ma-
ravedis por cada vegada, e que se meten la dicha sal por tierra pierdan la sal ¢ las
bestias e carretas en que lo trahen e mas seysgientos maravedis, segund mads
largo diz que se contiene en las leyes e condigiones con que nos mandamos
arrendar e se arrendaron los dichos alfolies; e que muchas personas con
mucho atreuimiento yendo contra las dichas leyes € condigiones diz que han
metydo e meten cada dia mucha sal de otras partes en Jos dichos limites, e
que como quier que por vertud de vna nuestra carta a puesto € pone guar-
das para que no entre sal de otras partes en los dichos limites e las-dichas guar-
das han tomado e prendado algunas personas que trayan la dicha sal en tierra
del conde dc Benavente ¢ del marqués de Astorga e de otros sefiores, diz que las
justigias de los dichos logares de senorio les han tomado las dichas prendas e sal
que ansi les toman ¢ les fauoresgen guanto pueden, lo qual diz quel dicho recauda-
dor a rescebido e res¢ibe mucho agraurio e dapno e pérdida en las dichas rentas;
e nos suplicé ¢ pidié por merged que sobre cllo le proutesemos de remedio con jus-
ticia por manera que la dicha nuestra carta e las leyes del quaderno de los dichos
alfolies fuesen guardadas e conplidas e esccutadas en las personas e bienes de los
que contra ellos fuesen e pasasen, o como la nuestra merged fuese: lo qual visto
por los dichos nuestros contadores mayores fue acordado que deuiamos mandar dar
esta nuestra carta para vos en la dicha razén. Por que vos mandamos que veades
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lo susodicho e la demanda o demandas que por parte del dicho recaudador sobre
ello fueren puestas a qualesquier congejos e personas guardando la ley c¢iento e
veynte ¢ vna del nuestro quaderno de alcaualas, que dispone gerca del pedir e de-
mandar de nuestras rentas e de los logares a que los demandados han de salir de
sus logares e juredigiones lo mas breuemente que ser pueda non dando logar
a lucngas nin dilagiones de maligia, sabida solamente la verdad, julguedes e de-
terminedes entre las dichas partes lo quc hallardes por derecho por vuestra sen-
tencia o sentencias, ansy ynterlocutorias como difinitorias. las quales ¢ ¢l manda-
miento o mandamientos que en la dicha razén dierdes ¢ pronungierdes lleguedes e
fagades llegar a pura e deuida esecugidon con efecto tanto que con fuero e con de-
recho devades. E mandamos a las partes a quien lo susodicho atafie e a otras quales-
quier personas de quien entendierdes ser ynformado e mas cunplidamente saber la
verdad de) fecho, que vengan e parescan ante vos a vuestros llamamientlos e en-
plazamientos ¢ fagan juramento ¢ digan sus dichos e depusyciones a los plazos ¢
so las penas que les de nuestra parte les pusyerdes o cnbiardes poner, las quales
nos por la presente les ponemos € auemos por puestas, e las podades csecutar en
sus personas ¢ bienes. E mandamos que de la sentencgia o sentengias, mandamiento
o mandamientos, que en la dicha razén dierdes e pronuncierdes non aya nin pueda
aver apelacion nin suplicac¢ion nin nulidad nin agrauio nin otro remedio nin re-
curso alguno para ante los del nuestro consejo nin oydores de la nuestra abdien-
¢ia, alcaldes ¢ juezes e notarios de la nuestra casa e corte e chancelleria nin para
ante otro juez alguno, saluo solamente de la sentencia definitiva para ante los di-
chos nuestros contadorcs mayores, a quien pertenesge conosgimiento de lo suso-
dicho como juezes que son de las cosas tocantes a nuestras rentas ¢ hazyenda, e
guardando sobre todo la ley por nos fecha en las Cortes de la ¢ibdad de Toledo.
que disponen que Ja apelacioén de tres mill maravedis arriba pueda venir a nuestra
corte ¢ non de menos contia, para lo qual todo que dicho es vos damos poder cun-
plido por esta nuestra carta. E non fagades ende al.

Dada en la villa de Madrid a tres dias del mes de dizienbre. afo de
M D II anos.

15

1502, noviembre 17. Madrid.

Carta al corregidor del Principado de Asturias, a pericion de Diego de
Verdesoto, arrendador y recaudador mayor de los alfolis de ese Principado,
para que haga cumpliv la ley, inserta, que manda que la sal descargada en el
salin de Avilés se mida por la fancga 1oledana equivalente a doce celemines,
v no por la lanada funega de la puenie en la que hay dos fanegas y media de
las toledanas.

A.G. S ROG. S, sin foliar.

Don Fernando e doila Ysabel, etc. A vos el nuestro corregidor que es o fuere
del Principado e quatro sacadas de Asturias de Oviedo e a vuestro logartenjente e
otras justigias qualesquier de! dicho Pringipado e a cada vno e qualquier de vos en
vuestros logares e jurediciones a quien esta nuestra carta fuere mostrada o su
traslado de escrivano publico, salud e gracia. Sepades que por parte de Diego de
Verdesoto, nuestro arrendador e recaudador mayor de los alfolis de la sal del di-
cho Principado de Asturias de los anos pasados de noventa e ocho e noventa e
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nueve ¢ deste presente afio de la data desta nuestra carta e del afo venidero de qui-
nientos e tres, nos fue hecha relacién diziendo quel monesterio de nuestra Sefora
de Santa Maria de Valdedids que es en el dicho Pringipado tiene por carta de preui-
lejio de cada vn navio que se descarga en los dichos alfolics syete quintales de sal,
e por los dichos siete quintales de sal han llevado e llevan de cada navio que se
descarga syete fanegas iguales que son veynte e vn fanegas toledanas, lo qual es en
nuestro deseruicio e deminumiento de nuestras rentas, e el dicho nuestro recauda-
dor ha resgebido e rescibe agrauio e dano e por su parte nos fue suplicado e pedido
por merced cerca dello de remedio con justicia o como la nuestra merced fuese.
E por quanto entre las leyes e condigiones del quaderno con que nos mandamos
arrendar e regebir € recabdar la sal de los dichos atfolies se contiene vna ley fecha
en esta guisa: «Otrosy, sy por quanto los que descargan alguna sal en el dicho salin
descargan por la fanega que dizen de la puente e que aya en ella dos fanegas e
media por la fanega toledana ¢ que dizen los que descargan la dicha sal que han
descargado que es toledana la dicha fanega de la puente e que han de pagar por la
dicha fanega dicz maravedis. € que ha pasado ansy por sentencia o sentencias
con los arrendadores pasados diziendo que cs toledana la dicha fanega de la
puente, en lo qual sy ansy pasase s¢ me vernia muy gran dano € deseruigio, por
ende es mi merced que la fanega por que fueren tenudos qualesquier personas o
persona a pagar algunos maravedis o sal en el dicho salin de Abilés que sea por
fanega toledana ¢ que aya en ella doze ¢elemines que llaman acd en Castilla
toledana e non por la fanega de la puente con que descargan Ja dicha sal cn los
anos pasados en el dicho alfoli, e non enbargante las dichas sentengias o sentencia
€ vsos e costunbres pues son contra las leyes e condigiones desta dicha renta to-
vimoslo por bien». Por que vos mandamos que veades la dicha ley que de suso va
incorporada ¢ la guardedes ¢ cunplades y esecutedes y fagades guardar e cunplir e
esecutar en todo e por todo segund que en ¢lla se conticne e declara; ¢ en guardan-
dola e cunpliéndola contra el tenor y forma della nin de lo en ella contenido non
vavades nin pasedes nin consyntades yr nin pasar por npinguna nin alguna manera,
para lo qual asy fazer e conplir y esecutar vos damos poder conplido por esta
nuestra carta; ¢ los vnos nin los otros non fagades nin fagan ende al por alguna ma-
nera so pena de la nuestra merged e de diez mill maravedis para la nuestra camara.

Dada en Madrid a diez e sicte dias del mes de novienbre de mill e quinientos e
dos anos.





